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Upute za uporabu 


Kako biste osigurali najbolju učinkovitost Vašeg aparata, 
molimo Vas da prije uporabe pročitate ove upute za uporabu. 


Hvala na kupnji PENTAX digitalnog aparata. 

Molimo da pročitate ove upute za uporabu aparata da biste iskoristili sve 
njegove mogučnosti i funkcije. Sačuvajte ove upute, jer vam mogu 
poslužiti za bolje razumijevanje svih mogučnosti vašeg aparata. 


U svezi s autorskim pravima 

Sve snimke snimljene PENTAX digitalnim aparatom koje se upotrebljavaju u bilo 
koje druge svrhe osim osobnog uživanja ne mogu se koristiti bez dozvole prema 
Zakonu o autorskim pravima. Molimo pripazite, jer u nekim slučajevima postoje 
ograničenja čak i za snimke snimljene za osobno uživanje za vrijeme 
demonstracija i predstava ili snimke izloženih artikala. Snimke snimljene s 
namjerom traženja zaštite autorskih prava takoder se ne smiju upotrebljavati 
izvan opsega uporabe odredenog Zakonom o autorskim pravima, te vas molimo 
da i na to obratite pozornost. 


U svezi sa zaštitnim znakovima 

PENTAX, Optio i smc PENTAX zaštitni su znaci tvrtke HOYA CORPORATION. 
SDHC logotip (85 ) zaštitni je znak SD-3C, LLC. 

ArcSoft& i njegov logotip registrirani su zaštitni znakovi ili zaštitni znakovi 
ArcSoft Inc. u Sjedinjenim Američkim Državama i/ili drugim državama. 
Microsoft i Windows registrirani su zaštitni znaci Microsoft Corporation u 
Sjedinjenim Američkim Državama i drugim državama. Windows Vista 
registrirani je zaštitni znak ili zaštitni znak Microsoft Corporation u Sjedinjenim 
Američkim Državama i/ili drugim državama. 

Macintosh i Mac OS zaštitni su znaci tvrtke Apple Inc. registrirani u SAD-u i 
drugim državama. 

Ovaj proizvod podržava PRINT Image Matching III. PRINT Image Matching III 
omogućio je digitalnim aparatima za nepokretne slike, pisačima i fotografima 
koji rade s pomoćnim softverom da naprave snimke što bliže svojim 
namjerama. Neke funkcije nisu na raspolaganju na pisačima koji nisu 
kompatibilni s tehnologijom PRINT Image Matching III. 

Autorska prava 2001. ima Seiko Epson Corporation. Sva su prava pridržana. 
PRINT Image Matching zaštitni je znak tvrtke Seiko Epson Corporation. Logotip 
PRINT Image Matching zaštitni je znak tvrtke Seiko Epson Corporation. 
Eye-Fi, Eye-Fi logotip i Eye-Fi connected zaštitni su znaci Eye-Fi, Inc. 

Svi ostali nazivi marki i proizvoda zaštitni su znaci ili registrirani zaštitni znaci 
pojedinih tvrtki. 


U svezi s registracijom proizvoda 

Kako bismo vam mogli pružiti što kvalitetniju uslugu, molimo vas da registrirate 
svoj proizvod s pomoću priloženog CD-ROM-a ili na PENTAX web stranicama. 
Zahvaljujemo na suradnji. 

Pogledajte “Spajanje na računalo" (str.201) za više informacija. 


Korisnicima ovog aparata 

* Nemojte upotrebljavati ili držati ovaj aparat u blizini opreme koja zrači jakim 
elektromagnetskim ili magnetskim poljem. 

Jaki statički elektricitet ili magnetsko polje koje takva oprema emitira može 
izazvati smetnje na monitoru, oštetiti spremljene podatke ili utjecati na 
unutrašnje elemente aparata i prouzročiti nepravilan rad aparata. 

Tekući kristali koji se upotrebljavaju u monitoru proizvode se s pomoću visoko 
precizne tehnologije. lako je stupanj funkcionalnih piksela iznad 99,99%, 
morate znati da 0,01% ili manje piksela ponekad neće zasvijetliti ili će zasvijetliti 
kad ne treba. Međutim, to nema nikakvog utjecaja na snimke. 

Ako usmjerite aparat na subjekt velike svjetline, na zaslonu se može pojaviti 
traka svjetla. Radi se o tzv. razmazivanju, a ne o kvaru. 

Ilustracije i prikaz na zaslonu u ovim uputama mogu se razlikovati od stvarnog 
proizvoda. 

U ovim se uputama obje memorijske kartice SD i SDHC u tekstu spominju kao 
SD memorijske kartice. 

U ovim uputama izraz “računalo" zamjenjuje Windows osobno računalo ili 
Macintosh. 

U ovim uputama izraz "baterija" odnosi se na sve vrste baterija koje se 
upotrebljavaju u ovom aparatu i dodatnoj opremi. 


Sigurna uporaba aparata 


Posvetili smo posebnu pažnju sigurnosti ovog proizvoda. Molimo da pri 
uporabi obratite posebnu pažnju na dijelove označene ovim simbolima. 


A Upozorenje Ovaj simbol označava da nepridržavanje ovog 
pravila može izazvati teške tjelesne ozljede. 


m Pažnja Ovaj simbol znači da nepridržavanje ovog pravila 
može izazvati lakše ili srednje teške ozljede ili 
imovinsku štetu. 


O aparatu 


A Upozorenje 


Nemojte rastavljati ili vršiti izmjene na aparatu. U aparatu ima dijelova koji 
su pod visokim naponom te postoji rizik od strujnog udara. 

Ako nakon pada ili oštečenja neke druge vrste dode do otvaranja aparata, 
ne dirajte izložene dijelove. Postoji opasnost od strujnog udara. 
Omatanje trake oko vrata je opasno. Pazite da mala djeca ne omataju 
traku oko vrata. 

Ako se pojave nepravilnosti pri uporabi aparata, kao na primjer dim ili 
neobičan miris, odmah isključite aparat, izvadite bateriju ili isključite 
adapter za struju i kontaktirajte najbliži PENTAX servisni centar. Ako 
nastavite s uporabom proizvoda, možete izazvati požar ili strujni udar. 


A Pažnja 


* Prilikom aktiviranja bljeskalice, pazite da je ne pokrijete prstom. Možete se 
opeći. 

Prilikom aktiviranja bljeskalice, pazite da je ne pokrijete dijelovima odjeće. 
Može doći do gubitka boje. 

Neki se dijelovi aparata tijekom uporabe mogu zagrijati. Postoji rizik od 
manjih opeklina ako te dijelove držite dulje vrijeme. 

Ako se ošteti monitor, budite pažljivi sa staklenim djelićima. Također pazite 
da tekući kristali ne dospiju na kožu, u oči ili u usta. 

Ovisno o vašim specifičnim čimbenicima ili fizičkom stanju, uporaba ovog 
aparata može uzrokovati svrbež, osip ili plikove. U slučaju abnormalnosti 
prestanite s uporabom aparata i odmah zatražite liječničku pomoć. 


O punjaču baterija i adapteru za struju 


A Upozorenje 

Upotrebljavajte samo punjač baterija i adapter za struju koji su posebno 
proizvedeni za vaš aparat i imaju odgovarajući napon i snagu. Uporaba 
punjača baterija ili adaptera za struju koji nije posebno namijenjen za ovaj 
proizvod ili koji ima neki drugi napon ili snagu može uzrokovati požar, 
strujni udar ili kvar na aparatu. Navedeni napon iznosi 100 — 240 V AC. 
Nemojte rastavljati ili vršiti izmjene na proizvodu. To može izazvati požar 
ili strujni udar. 


* Ako se pojavi dim ili čudan miris ili druga abnormalnost, odmah prestanite 
upotrebljavati aparat i posavjetujte se s PENTAX servisnim centrom. Ako 
nastavite s uporabom proizvoda, možete izazvati požar ili strujni udar. 
Ako u proizvod dospije voda, posavjetujte se s PENTAX servisnim 
centrom. Ako nastavite s uporabom proizvoda, možete izazvati požar ili 
strujni udar. 

Ako tijekom uporabe punjača baterija dođe do oluje s grmljavinom, izvucite 
utikač iz utičnice za struju i prestanite s uporabom. Ako nastavite s 
uporabom proizvoda, možete izazvati oštećenje proizvoda, požar ili strujni 
udar. 

Obrišite kabel za napajanje strujom ako je prašnjav. Prašina na utikaču 
može izazvati požar. 


A Pažnja 


e Ne stavljajte ili ispuštajte teške predmete na kabel za napajanje strujom i 
ne savijajte ga na silu. Na taj način možete oštetiti adapter. Ako oštetite 
kabel za napajanje strujom, posavjetujte se s PENTAX servisnim centrom. 
Ne dodirujte i ne izazivajte kratak spoj na priključcima kabela za napajanje 
strujom dok je on utaknut struju. 

Ne dodirujte kabel za napajanje mokrim rukama. To može prouzročiti 
strujni udar. 

Pazite da vam proizvod ne padne i ne izlažite ga jakim udarcima. To može 
izazvati oštećenje opreme. 

Nemojte upotrebljavati punjač baterija za punjenje bilo kojih drugih baterija 
osim punjivih litijsko-ionskih baterija D-LI88. Ako pokušate puniti druge 
vrste baterija, možete prouzročiti eksploziju ili pregrijavanje, te oštetiti 
punjač baterija. 

Da smanjite rizik od opasnosti, upotrebljavajte samo certificirani CSA/UL 
kabel za napajanje, žicu tipa SPT-2 ili težu, najmanje AWG bakar broj 18, 
jedan kraj s utikačem (s odgovarajućom NEMA konfiguracijom), a drugi s 
utičnicom (s odgovarajućom IEC neindustrijskom konfiguracijom) ili 
ekvivalent. 


O bateriji 


A Upozorenje 

+ Čuvajte baterije izvan dosega male djece. Stavljanje baterije u usta može 
prouzročiti strujni udar. 

+ Ako baterija procuri i tekućina dođe u dodir s očima, nemojte ih trljati. 
Isperite ih čistom vodom i odmah zatražite liječničku pomoć. 


A Pažnja 


* Upotrebljavajte samo bateriju odobrenu za uporabu s ovim aparatom. 
Uporaba drugih baterija može izazvati eksploziju ili požar. 

Nemojte rastavljati baterije. Rastavljanje baterija ili punjenje baterija koje 
nisu za punjenje može izazvati eksploziju ili curenje. 

Odmah uklonite bateriju iz aparata ako ona postane vruća ili se počne 
dimiti. Pazite da se ne opečete tijekom vađenja baterije. 

Držite + i — kontakte baterije daleko od žica, ukosnica za kosu i sličnih 
metalnih objekata. 

Ne izazivajte kratak spoj na bateriji i ne bacajte je u vatru. To može izazvati 
eksploziju ili požar. 

Ako tekućina koja je iscurila iz baterije dođe u dodir s kožom ili odjećom, 
isperite ih vodom. 


Mjere opreza pri uporabi D-LI88 baterije: 

BATERIJA MOŽE EKSPLODIRATI ILI SE ZAPALITI PRI NEPRAVILNOM 

RUKOVANJU. 

- NEMOJTE RASTAVLJATI ILI SPALJIVATI BATERIJE. 

- PUNITE SAMO AKO JE BATERIJA U STANJU ZA PUNJENJE. 

- NEMOJTE ZAGRIJAVATI NA TEMPERATURE IZNAD 140 "F/60 °C ILI 
IZAZIVATI KRATAK SPOJ. 

- NEMOJTE DROBITI ILI VRŠITI IZMJENE NA BATERIJI. 


Držite aparat i priloženu dodatnu opremu izvan dosega male 
djece 


A Upozorenje 

+ Ne ostavljajte aparat ili priloženu dodatnu opremu unutar dosega male 
djece. 
1. Pad ili slučajno okidanje proizvoda može izazvati teške tjelesne ozljede. 
2. Omatanje trake oko vrata može izazvati gušenje. 


3. Da biste izbjegli mogučnost slučajnog gutanja sitnih dijelova dodatne 
opreme, poput baterije ili SD memorijske kartice, čuvajte ih izvan 
dohvata male djece. Odmah zatražite hitnu medicinsku pomoč ako 
netko slučajno proguta dio dodatne opreme. 


Pažnja pri rukovanju 


Prije uporabe aparata 


* Kad putujete, ponesite popis međunarodne mreže servisa koji se nalazi u 
pakiranju. To će vam biti korisno ako imate probleme u inozemstvu. 

* Ako dulje vrijeme niste upotrebljavali aparat, provjerite funkcionira li 
ispravno, osobito prije snimanja važnih događaja (kao što su vjenčanje ili 
putovanje). Snimke i zvuk ne mogu se zajamčiti ako snimanje, 
pregledavanje ili prijenos na računalo itd. nisu mogući radi kvara na 
aparatu ili mediju za snimanje (SD memorijska kartica) itd. 


O bateriji i punjaču 

e Spremanje do kraja napunjene baterije može oslabiti njezina radna 
obilježja. Izbjegavajte čuvanje na visokim temperaturama. 

+ Ako bateriju ostavite u aparatu koji dulje vrijeme ne upotrebljavate, baterija 
će se previše isprazniti, što će skratiti njezin životni vijek. 

* Preporučujemo da bateriju napunite dan prije uporabe. 

* Kabel za napajanje strujom priložen ovom aparatu namijenjen je uporabi 
samo s punjačem baterija D-BC88. Nemojte ga upotrebljavati s drugim 
uređajima. 


Mjere pri nošenju i uporabi aparata 


+ Nemojte izlagati aparat visokim temperaturama ili velikoj vlazi. Ne 
ostavljajte aparat u vozilu jer temperatura može biti jako visoka. 

+ Nemojte izlagati aparat jakim vibracijama, šokovima ili pritisku. Upotrijebite 
jastuk da zaštitite aparat od vibracija motocikla, automobila ili brodova. 

* Idealna temperatura za uporabu aparata iznosi između 0°C i 40°C (32°F i 
104°F). 

* U slučaju visokih temperatura monitor se može zacrniti, ali će se vratiti na 
normalu kada se temperature snize. 

e Na niskim temperaturama monitor može reagirati sporije. Razlog tome su 
značajke tekućih kristala i ne radi se o kvaru. 


+ Nagle promjene temperature izazivaju kondenzaciju unutar i izvan 
aparata. Stavite aparat u torbu ili plastičnu vrećicu i izvadite ga tek kada se 
izjednače temperatura aparata i temperatura okoline. 

* Izbjegavajte dodir aparata sa smećem, blatom, pijeskom, prašinom, 
vodom, otrovnim plinovima ili solima. Oni mogu izazvati kvar na aparatu. 
Obrišite kapljice kiše ili vode s aparata. 

+ Na monitor nemojte primjenjivati silu. To može prouzročiti lom ili kvar. 

+ Pazite da ne sjednete na aparat ako vam se nalazi u stražnjem džepu, jer 
to može prouzročiti vanjska oštećenja aparata ili zaslona. 

e Pazite da previše ne zategnete vijak stativa kada upotrebljavate stativ. 

* Objektiv na ovom aparatu nije izmjenjiv. Objektiv nije moguće ukloniti. 


Čišćenje aparata 
* Nemojte čistiti aparat organskim sredstvima za čišćenje kao što su 
razrjeđivač, alkohol ili benzin. 


* Upotrijebite četku za objektiv da biste uklonili prašinu s objektiva. Nikad 
nemojte upotrijebiti sprej za čišćenje jer može oštetiti objektiv. 


Čuvanje aparata 


e Ne čuvajte aparat s konzervansima ili kemikalijama. Čuvanje na visokoj 
temperaturi ili vlazi može izazvati plijesan na aparatu. Izvadite aparat iz 
torbice i stavite ga na suho i dobro prozračeno mjesto. 


Druge mjere upozorenja 


* Kako biste osigurali najbolji radni učinak, preporučamo povremeni pregled 
svake dvije godine. 

* Pogledajte “Mjere opreza pri uporabi SD memorijske kartice" (str. 39) u vezi 
sa SD memorijskom karticom. 

* Imajte na umu da brisanje snimaka ili Zvučnih zapisa ili formatiranje 
SD memorijske kartice ili ugrađene memorije neće u potpunosti izbrisati 
izvorne podatke. Obrisani podaci mogu se povratiti pomoću softvera u 
slobodnoj prodaji. Korisnik je sam odgovoran za privatnost svojih 
podataka. 
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Indeks 


U ovim uputama način rukovanja četverosmjernim upravljačem prikazan 
je s pomoču ilustracija, kao na donjim primjerima. 


«ii 


Značenja simbola u ovim uputama za uporabu objašnjena su u daljnjem 


tekstu. 
IS prikazuje stranicu na kojoj se nalazi objašnjenje radnje. 
Vem prikazuje korisne informacije. 
Canon prikazuje mjere opreza prilikom uporabe aparata. 
Ovo je opcija za snimanje slika i filmova. U ovim uputama opcija 
Opcija ga za snimanje slika naziva se opcijom "snimanja slika", dok se 
opcija za snimanje filmova naziva opcijom ",??". 
Opcija DJ Ovo je opcija za pregled snimki, filmova i zvučnih zapisa. 


Sadržaj uputa za uporabu 


Ove upute za uporabu sadrže sljedeča poglavlja. 
1 Početak uporabe 


Ovo poglavlje objašnjava što morate učiniti nakon kupnje aparata i prije 
početka snimanja. Pažljivo pročitajte upute i pridržavajte ih se. 


N 


Uobičajene radnje 
Ovo poglavlje objašnjava osnovne radnje kao što su funkcije gumba i način 
korištenja izbornika. Za više pojedinosti pogledajte odgovarajuća poglavlja. 
3 Snimanje slika 


Ovo poglavlje objašnjava razne načine snimanja i način odabira 
odgovarajućih funkcija. 


4 Pregled i brisanje snimki 


Ovo poglavlje objašnjava kako pregledati snimke i filmove na aparatu ili 
televizijskom zaslonu i kako obrisati snimke s aparata. 


5 Obrada i ispis snimki 


Ovo poglavlje objašnjava različite načine na koje možete ispisivati snimke i 
način njihove obrade na aparatu. 


6 Snimanje i preslušavanje zvuka 


Ovo poglavlje objašnjava kako snimiti zvučni zapis ili dodati zvučnu bilješku, 
te kako ih preslušati. 


Postavke 


N 


Ovo poglavlje objašnjava način odabira funkcija povezanih s aparatom. 


co 


Spajanje na računalo 
Ovo poglavlje objašnjava kako spojiti aparat na računalo i sadrži upute za 
instalaciju i opči pregled priloženog softvera. 

9 Dodatak 


Ovo poglavlje bavi se problemima pri uporabi i sadržava popis neobavezne 
dodatne opreme. 


omomomomomomomomo 


Obilježja aparata 


Osim osnovnog snimanja, Optio H90 ima mnoštvo opcija snimanja za 
različite situacije. Ovaj dio opisuje kako na najbolji način iskoristiti glavna 
obilježja aparata. Uz objašnjenje funkcija, pomoči če vam da u potpunosti 
uživate u svim pogodnostima svojeg aparata. 


Jednostavne funkcije snimanja i pregleda! 


Jednostavan dizajn aparata Optio H90 
omogučuje laku uporabu sa samo 
nekoliko gumba. Odabirom 
odgovarajuče ikone možete odabrati 
opciju snimanja (str.69) i najpovoljnije 
postavke za odredenu situaciju, ili 
možete odabrati opciju pregleda 
(str.134, str.156) i uživati u različitim 
opcijama pregleda i uredivanja. Vodič 
na monitoru omogučuje vam da 
provjerite raspoložive funkcije u svakoj 
opciji i način njihova korištenja. 


e Vodič snimanja prikazan je na paleti opcija snimanja, a 
vodič opcije pregleda prikazan je na paleti opcija 
pregleda (str.69, str.134). 

e Upotrijebite zelenu opciju da jednostavno slikate 
pomoču standardnih postavki (str.76). 


Savršeno za portrete! 


Optio H90 ima funkciju "Prepoznavanje lica", koja prepoznaje lica na 
snimci i automatski prilagodava fokus i ekspoziciju za lica. Može 
prepoznati do 32 osobe na jednoj snimci (") i pomaže vam da postignete 
savršene grupne snimke. Zatvarač automatski okida kad se osobe 
nasmiju. Ako netko trepne, aparat upozorava da ponovo snimite sliku 
sve dok ne bude savršena. Takoder ima značajku kojom po redu 
povečava lice svake osobe tijekom pregleda, da biste mogli brzo 
provjeriti izraze lica. 
" Na zaslonu se prikazuje do 31 okvir za prepoznavanje lica (do 30 u 
opciji poluportreta). 


e Funkcija prepoznavanja lica (str.72) 
e Opcije za snimanje ljudi (str.82) 


e Pogled izbliza na ljudska lica radi lakšeg pregleda (str.142) 


Dodajte razne okvire svojim snimkama! 


Tijekom snimanja s Optio H90 možete 
odabrati različite zabavne okvire za 
izradu privlačnih uokvirenih snimaka 
(str.89). Okvire možete dodati i 
snimkama koje ste več snimili. 
Prilagodite položaj subjekta na snimci ili 
smanjite ili povečajte snimku da 
oblikom i veličinom odgovara okviru. 
Više ne morate brinuti o tome da 
subjekt neče stati u okvir (str.163). 


e Za ukrašavanje snimke 
okvirom 


Prikažite snimke i zvučne zapise u formatu 


kalendara! 


S Optio H90 možete prikazati snimljene snimke i zvučne zapise prema 
datumu u formatu kalendara (str.133). To vam omogučuje da brzo 
pronadete snimku ili zvučni zapis koji želite pregledati. 


Napredne funkcije snimanja filmova 


H90 ima funkciju (Movie SR) za smanjenje trešnje aparata tijekom 
snimanja filma (str.124). Ona omogučuje snimanje filmova razlučivosti 
1280x720 piksela (16:9) HDTV format (*) (str.123). 

* Tijekom priključivanja i pregleda snimaka na AV opremi, izlazni 
slikovni podaci su normalne razlučivosti. Da biste pregledali filmove u 
HDTV formatu, prenesite podatke na računalo i pregledajte ih na 
računalu. 


e Upotrijebite aparat za snimanje zabavnih filmova o djeci i 
ljubimcima kao vizualni dnevnik njihovog razvoja (str.121). 


Mnoštvo funkcija u aparatu za uživanje u 
snimkama bez računala! 


Optio H90 ima mnoštvo 
ugrađenih funkcija pomoću kojih 
možete pregledati i obraditi 
snimke, bez spajanja na računalo 
i prenošenja snimaka. Dovoljan 
vam je aparat za snimanje i 
obradu snimaka i filmova 
(str.156). Više ne morate brinuti o 
slučajnom brisanju snimki, jer 
sada s Optio H90 možete povratiti 
obrisane snimke (str.149). 


e Promjena veličine (str.156), obrezivanje (str.157) i 
kompenzacija crvenog oka (str.162) mogu se 
primjenjivati dok se snimka prikazuje u opciji pregleda. 

e Film možete podijeliti u dva dijela ili odabrati dio filma i 


spremiti ga kao snimku (str.167). 


Provjera sadržaja pakiranja 


Aparat Traka Softver (CD-ROM) 
Optio H90 S-SW104 
E) 
J O 
USB kabel AV kabel Punjiva litijsko-ionska 
I-USB7 (*) I-AVC7 (*) baterija D-LI88 (*) 


|" PENTAX 
Optio H90 


Punjač baterija Kabel za napajanje Brze upute 
D-BC88 (*) strujom (*) 


Optio H90 


Upute za uporabu 
(ove upute) 


Oprema označena zvjezdicom (") može se kupiti kao neobavezna dodatna oprema. 
Punjač baterija i kabel za napajanje strujom ne mogu se kupiti posebno, nego samo 
kao dio kompleta (komplet za punjenje K-BC88). 

Za drugu neobaveznu dodatnu opremu pogledajte "Neobavezna dodatna oprema" 
(str.238). 


Nazivi dijelova 
Prednji dio 


Bljeskalica 


Lampica za odgodeno 
snimanje 


Objektiv 


Navoj za stativ 
Mikrofon 


PC/AV priključak 


Poklopac baterije/kartice 


Stražnji dio 
Prekidač 


Gumb okidača 


Držač trake 


Zaslon 


Nazivi radnih dijelova 


Prekidač 

Gumb okidača 

Gumb zuma 

Gumb >] 

Gumb & 
Četverosmjerni upravljač 
Gumb OK/DISPLAY 
Zeleni/ i gumb 


Gumb MENU 


- Pogledajte "Razumijevanje funkcija gumba" (str.52 - str.55) za 
~ objašnjenje funkcije svakog gumba. 


Oznake na monitoru 


Prikazano u opciji CI 


Zaslon prikazuje informacije kao što su uvjeti snimanja u opciji snimanja. 
Prikaz se mijenja sljedećim redoslijedom svaki put kada pritisnete gumb 
OK/DISPLAY': “Normalni prikaz", "Histogram i informacije" i “Bez 
informacija". 


Normalni prikaz Histogram i informacije 


Bez informacija 


== Kad je opcija snimanja namještena na 6 
(Zeleno), na monitoru se pojavljuje prikaz kao 
na slici desno. Informacije na zaslonu ne 
možete promijeniti pritiskom na gumb OK/ 
DISPLAY (str.76). 


E 
2 
= 
o 


Normalni prikaz u opciji snimanja 


1 

2 

3 

4 "E N 

5 — lia, 

6 ERM AWDATEL= 


17 181 
Opcija snimanja (str.69) 11 Ikona digitalnog/pametnog zuma 
Ikona prepoznavanja lica (str.72)  (str.78) 


1 

2 

3 Postavka D-raspona (str.107) 12 Status memorije (str.41) 

4 Upozorenje o trešnji aparata 13 Preostali kapacitet spremanja 


(str.114) snimaka 

5 Brzina zatvarača 14 Pokazivač stanja baterije (str. 34) 

6 Otvor objektiva 15 Okvir fokusa (str.66) 

7 Opcija bljeskalice (str.99) 16 Datum i sat (str.47) 

8 Uzastopno snimanje (str.91, 17 EV kompenzacija (str.106) 
str.92) 18 Postavka dodavanja datuma 

9 Opcija fokusa (str.101) (str.118) 

10 Ikona Eye-Fi (str.223) 19 Postavka svjetskog vremena 

(str.189) 


+ 3 ovisi o postavci [D-Range Setting] u izborniku [IB Rec. Model. 
Kad je funkcija [Highlight Correction] namještena na w 
Kad je funkcija [Shadow Correction] namještena na w 
DI Kad su obje funkcije [Highlight Correction] i [Shadow Correction] 
namještene na w 


Ako su obje funkcije [Highlight Correction] i [Shadow Correction] 
namještene na O (Isključeno), ništa se ne pojavljuje u 3. 


" 4 varira ovisno o sljedečim uvjetima. 
AU Kad je gumb okidača pritisnut dopola, a postavka [Pixel Track 
SR] u izborniku [ILB Rec. Mode] namještena je na O (Isključeno) 
i očekuje se trešnja aparata 
GĦ) Kad je postavka [Pixel Track SR] namještena na w 
* 516 pojavljuju se samo kada je gumb okidača pritisnut dopola. 
* Kada je kod 9 opcija fokusa postavljena na AF i aktivirana funkcija 
Auto-Makro, na zaslonu se prikazuje W% (str.101). 
" Neki se pokazatelji ne pojavljuju, ovisno o opciji snimanja. 


Histogram i informacije/bez prikaza informacija u opciji snimanja 
slika 

A1 do A19 i B1 pojavljuju se samo ako je odabrana opcija "Histogram i 
informacije". Pojavljuje se samo B1 ako je odabrana opcija "Bez 
informacija". 


A5 A6 A7 A8 A9 
—A10 
Be AT 
ej A12 
12m -—A13 
AWB- —A14 
© —A15 
(SO200,—A16 
m A17 


ZAMEO pr: 


A18 A19 


A1 Opcija snimanja (str.69) A11 Preostali kapacitet 


A2 Ikona prepoznavanja lica (str.72) spremanja snimaka 
A3 Postavka D-raspona (str.107) A12 Pokazivač stanja baterije 
A4 Upozorenje o trešnji aparata (str.34) 
(str.114) A13 Snimljeni pikseli (str.104) 
A5 Opcija bljeskalice (str.99) A14 Balans bijelog (str.108) 
A6 Uzastopno snimanje (str.91, A15 Mjerenje AE (str.110) 
str.92) A16 Osjetljivost (str.112) 
A7 Opcija fokusa (str.101) A17 Histogram (str.26) 
A8 Ikona Eye-Fi (str.223) A18 EV kompenzacija (str.106) 
A9 Ikona digitalnog/ A19 Postavka dodavanja datuma 
pametnog zuma (str.78) (str.118) 
A10 Status memorije (str.41) B1 Okvir fokusa (str.66) 


B2 Brzina zatvarača 
B3 Otvor objektiva 


+ A3 ovisi o postavci [D-Range Setting] u izborniku [ICE Rec. Mode]. 
Kad je funkcija [Highlight Correction] namještena na w 
Kad je funkcija [Shadow Correction] namještena na w 
DI Kad su obje funkcije [Highlight Correction] i [Shadow Correction] 
namještene na w 


Ako su obje funkcije [Highlight Correction] i [Shadow Correction] 
namještene na O (Isključeno), ništa se ne pojavljuje u A3. 


* A4 varira ovisno o sljedećim uvjetima. 
AN Kad je gumb okidača pritisnut dopola, a postavka [Pixel Track 
SR] u izborniku (IN Rec. Mode] namještena je na O (Isključeno) 
i očekuje se trešnja aparata 
(MW) Kad je postavka [Pixel Track SR] namještena na w 


* B2 i B3 pojavljuju se samo kada je gumb okidača pritisnut dopola. 

* Kadje opcija snimanja namještena na (Automatsko snimanje) i ako 
je gumb okidača pritisnut dopola, u A1 pojavljuje se automatski 
odabrana opcija snimanja čak i pri odabiru “Bez informacija" (str.74). 

* Neki se pokazatelji ne pojavljuju, ovisno o opciji snimanja. 


Prikaz u opciji ÈJ 


Zaslon prikazuje informacije o snimanju slike u opciji pregleda. Prikaz se 
mijenja sljedećim redoslijedom svaki put kada pritisnete gumb OK/ 
DISPLAY: “Normalni prikaz", “Histogram i informacije" i “Bez 
informacija". 


Normalni prikaz 


4 ka 
(08108/:20104 
_ 12283) 


Histogram i informacije 


j A mi 
AO a 
"Su M28 
Edit A 


Bez informacija 


Normalni prikaz/Histogram i informacije u opciji pregleda snimki 
(Svi dijelovi prikaza ovdje prikazani su u svrhu objašnjenja.) 

Zaslon prikazuje informacije kao što su uvjeti snimanja. A1 do A12 
pojavljuju se ako je odabrana opcija "Normalni prikaz" ili "Histogram i 
informacije". B1 do B7 pojavljuje se samo ako je odabrana opcija 
"Histogram i informacije". 


A6 
= A7 
sep 


= B7 


| 
ARUNA 
VRM 
Edit i e 
L A12 
A1 Ikona prepoznavanja lica A9 Pokazivač stanja baterije 
(str.72) (str.34) 
A2 Opcija pregleda A10 Ikona glasnoće 
[=] : Slika (str.130) A11 Datum i vrijeme snimanja 
E» : Film (str.131) (str.47) 
E : Zvuk (str.178) A12 Vodič za četverosmjerni 
A3 Ikona zaštite (str.150) upravljač 
A4 Ikona zvučne bilješke (str.181) B1 Snimljeni pikseli (str.104) 
A5 Ikona Eye-Fi (str.223) B2 Balans bijelog (str.108) 
A6 Status memorije (str.41) B3 Mjerenje AE (str.110) 
A7 Broj mape (str.192) B4 Osjetljivost (str.112) 
A8 Broj datoteke B5 Brzina zatvarača 


B6 Otvor objektiva 
B7 Histogram (str.26) 


* A1 pojavljuje se samo ako je pri snimanju bila uključena funkcija 
prepoznavanja lica. 

* U normalnom prikazu, A9 i A11 nestaju ako dvije sekunde nije izvršena 
nikakva radnja. 


* A10 pojavljuje se samo ako mijenjate glasnoću tijekom pregleda 
filmova, zvučnih zapisa ili Zvučnih bilježaka (str.131, str.178, str.181). 

* A12 pojavljuje se čak i kad nije odabrana opcija “Bez informacija", ali 
nestaje ako dvije sekunde nije izvršena nikakva radnja. Ako dvije 
sekunde nije izvršena nikakva radnja u opcijama “Normalni prikaz" ili 
“Histogram i informacije", pojavljuje se samo “Uredi". 


Oznake vodiča 


Tijekom uporabe aparata, na zaslonu se pojavljuje vodič za svaki 
raspoloživi gumb. 


A Četverosmjerni upravljač (4) (a)  |Gumb zuma 

v Četverosmjerni upravljač (V) Gumb OK/DISPLAY 

4 Četverosmjerni upravljač (4) SHUTTER) | Gumb okidača 

> Četverosmjerni upravljač (» ) Ce, ü |Zeleni/ti gumb 
(MENU) Gumb MENU 9, € |Gumb & 


Uporaba histograma 


Histogram prikazuje distribuciju 
svjetline na snimci. Vodoravna 
os predstavlja svjetlinu (tamno 
ulijevo i svijetlo udesno), a 
okomita os predstavlja broj 
piksela. 

Oblik histograma prije i poslije 
snimanja govori vam jesu li (tamno) <Svjetlina> (svijetlo) 
svjetlina i kontrast pravilni ili ne, 

te vam pomaže odlučiti trebate li 

prilagoditi ekspoziciju i ponovo snimiti snimku. 


Broj piksela> 


Odabir ekspozicije (EV kompenzacija) rsstr.106 


Razumijevanje svjetline 


Ako je svjetlina ispravna, vrh dijagrama je u sredini. Ako je snimka 
pretamna, vrh je na lijevoj strani, a ako je presvijetla, vrh je na desnoj 
strani. 


Tamna snimka Ispravna snimka Svijetla snimka 


A 


Kada je snimka pretamna, odrezan je dio na lijevoj strani (tamni dijelovi), 
a kada je presvijetla, odrezan je dio na desnoj strani (svijetli dijelovi). 


Razumijevanje kontrasta 

Vrh dijagrama postupno se diže ako je kontrast u balansu. Dijagram ima 
dva vrha na obje strane, ali pada u sredini kod snimaka s velikom 
razlikom između kontrasta i malim količinama srednje svjetline. 


Bilješke 


1 Početak uporabe 


Pričvrščivanje trake .................................. 30 
Uključivanje aparata ................................. 31 
Umetanje SD memorijske kartice ............ 37 
Uključivanje i isključivanje aparata ......... 41 


Početne postavke _........0aaa aaa vana aaa kaaa 43 


Pričvrščivanje trake 


Pričvrstite traku (O-ST104) priloženu uz aparat. 


agelodn yejagod (>) 


1 Provucite uski dio trake kroz ušicu. 


Ž Provucite drugi kraj trake kroz ušicu i čvrsto povucite. 


Uključivanje aparata 


Punjenje baterije CE 


Upotrijebite punjač baterija (D-BC88) da biste napunili punjivu litijsko- 
ionsku bateriju (D-L188) prije prve uporabe aparata, nakon duljeg 
razdoblja nekorištenja ili kad se pojavi poruka [Baterija prazna]. 
Napomena: Kabel za napajanje strujom "Tip SPT-2 ili NISPT-2, 18/2 
fleksibilni kabel, 125 V, 7A, najmanje 6 ft (1,8 m)" 


Pokazatelj punjenja 
Za vrijeme punjenja: Svijetli 
Punjenje završeno: Isključuje se 


ogelodn yeja3od 


Baterija 


Punjač baterija č a Eeee 
strujom 


1 Spojite kabel za napajanje strujom na punjač baterija. 


Ž Utaknite kabel za napajanje strujom u utičnicu. 


J Stavite bateriju u punjač tako da je PENTAX logotip 


okrenut prema gore. 
Pokazatelj punjenja svijetli dok se baterija puni, a gasi se kada je 
punjenje završeno. 


4 izvadite bateriju iz punjača kada se napuni. 


eogelodn yeja90d 5 


* Nemojte upotrebljavati punjač (D-BC88) za punjenje drugih vrsta 
baterija, osim punjivih litijsko-ionskih baterija D-LI88, jer se on može 
pregrijati ili oštetiti. 

* Baterija je dostigla kraj životnog vijeka kada se isprazni ubrzo nakon 
punjenja. Zamijenite je novom baterijom. 

* Ako pravilno umetnete bateriju, ali se svjetlo na punjaču ne uključuje, 
baterija je možda neispravna. Zamijenite je novom baterijom. 


it 


ra Vrijeme potrebno za punjenje baterije iznosi oko 120 minuta (maks.). 

N (Vrijeme punjenja ovisi o temperaturi i uvjetima punjenja.) Temperatura 
okoline pogodna za punjenje baterije je između 0°C i 40°C (32°F do 
104°F). 


Umetanje baterije 


Koristite punjivu litijsko-ionsku bateriju D-LI88 priloženu uz aparat. 
Napunite bateriju prije prve uporabe aparata. 


Baterija/pokrov 
kartice 


Baterija 


Poluga za zaključavanje baterije 


7 Otvorite poklopac baterije/kartice. 
Pomaknite poklopac baterije/kartice u smjeru strelice (1) i otvorite 
poklopac (2). 


2 Pritisnite polugu za zaključavanje baterije prema (3) i 
umetnite bateriju tako da PENTAX logotip bude okrenut 
prema zaslonu. 

Uskladite oznake na bateriji s oznakama unutar odjeljka za bateriju i 
pritisnite bateriju dok se ne zaključa na mjestu. 


Provjerite da je baterija umetnuta tako da je PENTAX logotip okrenut 
prema zaslonu. Ako je baterija neispravno okrenuta, može doći do 


kvara. 


J Zatvorite poklopac baterije/kartice. 
Pomaknite poklopac baterije/kartice u smjeru obrnutom od strelice (1). 
Kad začujete klik, poklopac je zatvoren. 
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Uklanjanje baterija 


Í Otvorite poklopac baterije/kartice. 


2 Pritisnite polugu za zaključavanje baterije prema (3). 
Baterija će iskočiti. Pazite da prilikom uklanjanja ne ispustite bateriju. 


Ladon + Za ovaj aparat koristi se punjiva litijsko-ionska baterija D-LI88. 
Uporaba bilo koje druge vrste baterije može oštetiti aparat i prouzročiti 

kvar. 

e Bateriju umetnite ispravno. Ako je baterija neispravno okrenuta, može 
doći do kvara. 

* Nemojte otvarati poklopac baterije dok je aparat uključen. 

* Ako bateriju želite spremiti na dulje od 6 mjeseci, stavite je na punjač 
u trajanju od 30 minuta i spremite je odvojeno od aparata. Ponovno 
napunite bateriju svakih 6 do 12 mjeseci. Bateriju bi trebalo čuvati na 
temperaturi nižoj od sobne. Izbjegavajte čuvanje na visokoj 
temperaturi. 

* Postavke dana i sata mogu se izgubiti ako je aparat dulje vrijeme bez 
baterije. 

* Aparatili baterija mogu se previše zagrijati kada se aparat neprekidno 
koristi dulje vrijeme. 


* Kapacitet spremanja snimki, vrijeme snimanja filmova, vrijeme 


snimanja zvuka i vrijeme pregleda 
(na 23"C s uključenim zaslonom i punom baterijom) 


Kapacitet | 
spremanja snimki i Vrijeme snimanja | Vrijeme snimanja Vrijeme pregleda = 
(uporaba bljeskalice filma 2 zvuka JEME preg 
na 50% snimki) 
Oko ; Oko 85 minuta Oko 300 minuta Oko 250 minuta 
210 snimki 


*4 Kapacitet snimanja prikazuje približan broj snimki snimljenih tijekom 
CIPA testiranja (s uključenim zaslonom, bljeskalicom na 50% snimki i na 
23 °C). Stvarna radna obilježja mogu se razlikovati ovisno o radnim 
uvjetima. 

"2 Prema rezultatima internog testiranja. 
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a * U pravilu rad baterije privremeno oslabi kada padne temperatura. 
* Ponesite rezervnu bateriju kad putujete u inozemstvo ili u hladna 
područja ili ako namjeravate mnogo snimati. 


* Pokazatelj napunjenosti baterije 
Kapacitet baterije možete provjeriti pomoću pokazatelja na zaslonu. 


Prikaz na zaslonu Status baterije 
am (zeleno) Dovoljno preostale snage. 
am (zeleno) Baterija je gotovo prazna. 
æ (žuto) Baterija je oslabila. 
æ (crveno) Baterija je prazna. 
[Baterija prazna] Po prikazu ove poruke aparat će se isključiti. 
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Uporaba adaptera za struju 


Ako aparat namjeravate upotrebljavati dulje vrijeme ili ga spajate na 
računalo, preporučujemo uporabu kompleta adaptera za struju 
(K-AC88). 


4 
Kabel za napajanje 


strujom 
“a > sa 


Adapter za 
struju 
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Spojka za 
bateriju 


Priključak za 
bateriju 


1 Provjerite je li aparat isključen prije nego što otvorite 
poklopac baterije/kartice. 


2 Uklonite bateriju. 
Pogledajte str.32 - str.33 za upute o otvaranju poklopca baterije/kartice 
i uklanjanju baterije. 


J Umetnite spojku za bateriju tako da držite polugu za 
zaključavanje baterije prema dolje. 
Potvrdite da je spojka za bateriju blokirana na mjestu. 


4 izvucite žicu spojke za bateriju. 
Povucite jezičac na spoju aparata i poklopca baterije/kartice tako da 
izvučete žicu spojke za bateriju. 


5 Zatvorite poklopac baterije/kartice. 


& 


Spojite priključak za bateriju adaptera za struju na 
priključak za bateriju spojke za bateriju. 


N 


Spojite kabel za napajanje strujom na adapter za struju. 


% 


Utaknite kabel za napajanje strujom u utičnicu. 


Provjerite da je aparat isključen prije nego što spojite ili odspojite 
adapter za struju. 

Provjerite jesu li kabel za napajanje strujom i priključak za bateriju koji 
adapter za struju spaja na aparat pravilno umetnuti. Ako se oni 
odspoje tijekom snimanja na SD memorijsku karticu ili u ugrađenu 
memoriju, može doći do gubitka podataka. 

Pažljivo rukujte adapterom za struju da biste izbjegli požar ili strujni 
udar. 

Prije uporabe adaptera za struju svakako pročitajte "O punjaču 
baterija i adapteru za struju" (str.2). 

Prije uporabe pročitajte upute za uporabu priložene uz adapter za 
struju K-AC88. 

Prilikom spajanja adaptera za struju aparat ne možete ostaviti da stoji 
uspravno na stolu zbog kabela iz spojke za struju koji izlazi iz donjeg 
dijela aparata. Osim toga, ne postavljajte aparat s objektivom prema 
dolje jer se objektiv širi kada uključite aparat. Prilikom korištenja 
adaptera za struju držite aparat u ruci ili se poslužite stativom. 
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Umetanje SD memorijske kartice 


U ovom aparatu koristi se SD memorijska kartica ili SDHC memorijska 
kartica. (U nastavku obje se kartice nazivaju SD memorijske kartice.) 
Ako je SD memorijska kartica umetnuta, slike i zvučni zapisi spremat če 
se na karticu. Ako ona nije umetnuta, slike i zvučni zapisi spremat če se 
u ugradenu memoriju (str.41). 


Cato * Upotrijebite aparat za formatiranje nove SD memorijske kartice ili 
kartice upotrijebljene s drugim fotoaparatima ili digitalnim 
uređajima. Pogledajte “Formatiranje SD memorijske kartice" 
(str.184) za upute o formatiranju. 

* Kad po prvi put namjeravate upotrijebiti potpuno novu Eye-Fi 
memorijsku karticu, prije formatiranja kartice kopirajte instalacijsku 
datoteku programa Eye-Fi Manager na računalo. 

* Pobrinite se da je aparat isključen prije umetanja ili uklanjanja SD 
memorijske kartice. 
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= E Kapacitet spremanja snimki ovisi o kapacitetu SD memorijske kartice 
ba i odabranom broju snimljenih piksela te stupnju kvalitete (str.40). 
* Pokazatelj odgode snimanja na aparatu trepti kada se upotrebljava SD 
memorijska kartica (kada se na karticu snima ili se s nje čita). 


Izrada pričuvne kopije podataka 

U slučaju kvara aparat ne može pristupiti podacima na ugrađenoj memoriji. 

S pomoću računala ili drugog uređaja izradite pričuvnu kopiju važnih podataka 
na drugom mjestu. 


L < Poklopac baterije/ 
kartice 
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Utor SD memorijske K 
kartice 


SD memorijska 
kartica 


7. Otvorite poklopac baterije/kartice. 
Pomaknite poklopac baterije/kartice u smjeru strelice (1) i otvorite 


poklopac (2). 


2 Umetnite SD memorijsku karticu tako da naljepnica 
bude okrenuta prema prednjoj strani aparata (strani s 
objektivom). 

Pritisnite karticu sve dok ne sjedne na mjesto. Snimke i zvukovi neće 
se moći snimiti ako kartica nije umetnuta do kraja. 


J Zatvorite poklopac baterije/kartice. 
Pomaknite poklopac baterije/kartice u smjeru obrnutom od strelice ®©. 
Kad začujete klik, poklopac je zatvoren. 


Da uklonite SD memorijsku karticu 


J Otvorite poklopac baterije/kartice. 


2 Pritisnite SD memorijsku karticu da je izbacite van. 
Izvucite karticu. 


Mjere opreza pri uporabi SD memorijske kartice 


SD memorijska kartica ima polugu za zaštitu od J : 
zapisivanja. Pomaknite je prema oznaci LOCK SD 
da spriječite snimanje novih podataka, brisanje 

spremljenih podataka i formatiranje na aparatu Poluga za 

ili računalu.Ako je kartica zaštićena od pisanja, zaštitu od 

na zaslonu se pojavljuje %. zapisivanja 


Budite pažljivi kada uklanjate SD memorijsku karticu odmah nakon uporabe 

aparata jer kartica može biti vruća. 

Držite poklopac kartice zatvorenim i nemojte uklanjati ni isključivati aparat 

tijekom pregleda ili spremanja podataka na karticu, ni dok je aparat spojen na 

računalo pomoću USB kabela, jer to može prouzročiti gubitak podataka ili 

oštećenje kartice. 

Nemojte savijati SD memorijsku karticu ili je izlagati snažnim udarcima. Držite 

je podalje od vode i visoke temperature. 

SD memorijsku karticu nemojte uklanjati tijekom formatiranja, jer to može 

trajno oštetiti karticu. 

Informacije na SD kartici mogu se obrisati u sljedećim situacijama. Ne 

preuzimamo odgovornost za brisanje podataka u sljedećim slučajevima 

(1) Kada se SD memorijskom karticom neispravno rukuje. 

(2) Kada je SD memorijska kartica izložena statičkom elektricitetu ili 
električnim smetnjama. 

(3) Kad SD memorijsku karticu ne upotrebljavate dulje vrijeme. 

(4) Ako izbacite SD memorijsku karticu ili bateriju dok se podaci snimaju ili 
pregledavaju. 

Ako je dugo vremena ne upotrebljavate, informacije pohranjene na kartici 

mogu postati nečitljive. Uvijek pohranite kopije svih važnih podataka na 

računalo. 

Izbjegavajte uporabu ili čuvanje kartice na mjestu na kojem može biti izložena 

statičkom elektricitetu ili električnim smetnjama. 

Izbjegavajte uporabu ili čuvanje kartice na izravnom sunčevu svjetlu ili na 

mjestu na kojem može biti izložena naglim promjenama u temperaturi ili 

kondenzaciji. 

Ako upotrebljavate SD memorijsku karticu s malom brzinom snimanja, može 

doći do prekida snimanja čak i ako ima dovoljno memorije, ili snimanje i 

pregled mogu biti mnogo sporiji. 

Formatirajte nove SD kartice ili kartice upotrijebljene s drugim aparatima. 

Pogledajte "Formatiranje SD memorijske kartice" (str.184). 
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Broj snimki koji se može snimiti na SD 


memorijsku karticu 


K Veličina snimke ovisi o broju snimljenih piksela, tako da se razlikuje i broj 
snimki koje možete spremiti na SD memorijsku karticu. 

v 
Odaberite odgovarajući broj snimljenih piksela za snimke u izborniku 
[Ča Rec. Mode]. 


Odabir broja snimljenih piksela restr.104 
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Odaberite odgovarajuči broj snimljenih piksela i broj kadrova za [Movie] 
u izborniku [ICE Rec. Model. 


Biranje snimljenih piksela i broja kadrova filma restr.123 


Za približan broj snimki ili duljinu filma koji možete spremiti na SD 
memorijsku karticu pogledajte “Glavne specifikacije" (str.240). 


Uključivanje i isključivanje aparata 


Prekidač 


Pritisnite prekidač. 

Uključuju se aparat i zaslon. 

Kada uključite aparat, poklopac objektiva se otvara i objektiv se širi. 
Ako se prilikom uključivanja aparata pojavi zaslon [Language/ €:a | ili 
[Date Adjustment], slijedite postupak na str.43 da biste namjestili jezik 


prikaza i/ili tekući datum i vrijeme. 


Još jedanput pritisnite prekidač. 
Zaslon se isključuje, objektiv se uvlači, a aparat se isključuje. 


Snimanje slika ==str.66 


Provjera memorijske kartice 
SD memorijska kartica se provjerava kada Status memorije 


uključite aparat i prikazuje se status memorije. 


SD memorijska kartica je umetnuta. Snimke i 


Ê] [zvučni zapisi bit će spremljeni na SD 
memorijsku karticu. 
SD memorijska kartica nije umetnuta. Snimke i 
KS) [zvučni zapisi bit će spremljeni u ugrađenu 


memoriju. 


Poluga za zaštitu od zapisivanja na SD 
memorijsku karticu nalazi se u položaju LOCK 
(str.39). 

Snimke i Zvukovi ne mogu se snimiti. 
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Pokretanje u opciji pregleda 


Ako ne želite snimati, več samo pregledati snimke ili preslušati zvučne 
zapise, možete pokrenuti aparat u opciji pregleda. 


Prekidač 


Gumb PJ 
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1 Pritisnite prekidač dok držite gumb (21. 
Zaslon se uključuje s uvučenim objektivom, a aparat se pokreće u 
opciji pregleda. 


= Za prebacivanje iz opcije pregleda na opciju snimanja pritisnite gumb 
“= BA ili pritisnite gumb okidača dopola. 


Pregled slika rsstr.130 


Početne postavke 


=a 


Kad prvi put uključite aparat, pojavljuje se zaslon [Language/ sg]. 
Slijedite postupak opisan u “Odabir jezika prikaza" da biste odabrali jezik 
i “Odabir postavki datuma i sata" (str.47) da biste odabrali datum i sat. 


Jezik, datum i vrijeme kasnije se mogu promijeniti. Pogledajte upute na 


sljedećim stranicama. 
+ Da promijenite jezik, slijedite korake u “Promjena jezika prikaza" (restr.191). 
* Da promijenite datum i sat, slijedite korake u “Promjena datuma i sata" 


(restr. 186). 


Odabir jezika prikaza 
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Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 
Gumb MENU 


J Četverosmjernim upravljačem ETERA 
(A V 4> )odaberite jezika prikaza. | English BZ Türkçe 
Français Dansk  PEMAnvikd 


Deutsch Svenska Pycekuu 


Español Suomi ne 
Português Polski = #t=20] 
Italiano Čeština "SKRB 
Nederlands Magyar _ pX 
| MENU Cancel (0K)OK 


ogelodn yeja3od 5 


a 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se zaslon [Initial Setting] na 
željenom jeziku. Ako se pojave željene 
postavke za [Hometown] i [DST], prijedite 
na 3. korak. 

Ako se željene postavke ne pojave, prijedite 
na "Odabir doma i ljetnog vremena" (str.46). 


lnitial Setting 


Language/Siš English » 


Hometown 
New York Dor 
Settings complete 
MENUJCancel 


Ljetno vrijeme 


Dvaput pritisnite četverosmjerni 
upravljač (V) da biste odabrali 
[Settings complete]. 


lnitial Setting 


Language! Æ English 


£fiHometown 
New York PSE 
Settings complete 
MENU Cancel (okJOK 


Pritisnite gumb OK. 


Pojavljuje se zaslon [Date Adjustment]. Namjestite datum i vrijeme na 
način opisan u "Odabir postavki datuma i sata" (str.47). 


Ako slučajno odaberete drugi jezik i krenete na sljedeči postupak, slijedite ove 
upute da vratite željeni jezik. 


e Kada ste slučajno odabrali krivi jezik 
7 Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite 
željeni jezik i pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon [Initial Setting] na željenom jeziku. 


e Kad se nakon 2. koraka pojavi zaslon na pogrešnom jeziku 


Pritisnite gumb MENU. 

Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Četverosmjernim upravljačem (V A) odaberite 
[Language/ 835]. 

Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 

Pojavljuje se zaslon [Language/ SE]. 

Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite 
željeni jezik. 

6 Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se izbornik [X Setting] na željenom jeziku. 


Q A GNU 


Jezik se prebacuje na željeni jezik. Za upute o resetiranju postavki [Hometown], 


[Date] i [Time], pogledajte sljedeće stranice. 

+ Za promjenu postavke [Hometown] slijedite korake u “Odabir svjetskog 
vremena" (rsstr.189). 

+ Za promjenu postavki [Date] i [Time] slijedite korake u “Promjena datuma i 
sata" (rsstr.186). 
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Odabir doma i ljetnog vremena 


J 


A 


© Sn S 


10 


Pritisnite četverosmjerni upravljač ( 
Okvir se pomiče na [£ Hometown]. 


v). 


Pritisnite četverosmjerni 
upravljač(» ). 
Pojavljuje se zaslon [6t Hometown]. 


Initial Setting 


Language/ZšE English 


£iHometown 


New York DSF 
Settings complete 
MENUCancel 


Četverosmjernim upravljačem 
(< >) odaberite grad. 


£ Hometown 


City 4New York » 
DST O 
MENUCancel (OKJOK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


Okvir se pomiče na [DST] (Ljetno vrijeme). 


Četverosmjernim upravljačem (4 > 


) odaberite w ili 


Pritisnite gumb OK. 
Ponovno se pojavljuje zaslon [Initial Setting]. 


Četverosmjernim upravljačem (V) 
odaberite [Settings complete]. 


Initial Setting 


Language/Siš English 


{Hometown 
New York Dor 
Settings complete 
(MENUCancel (okJOK 


Pritisnite gumb OK. 


Pojavljuje se zaslon (Date Adjustment]. Zatim namjestite datum i sat. 


Format video izlaza (NTSC/PAL) namješten je na format grada odabranog kao 
[Hometown] na zaslonu [Initial Setting]. Pogledajte “Popis gradova svjetskog 
vremena" (str.237) za informacije o formatu video izlaza svakoga grada 
zadanog kao početna postavka i “Promjena formata video izlaza" (str.193) za 


promjenu postavke formata video izlaza. 


Odabir postavki datuma i sata 


Namjestite tekući datum i sat te način prikaza. 


7 Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Okvir se pomiče na [mm/dd/gg]. 


Ž Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite format datuma. 
Odaberite [mm/dd/gg], [dd/mm/gg] ili 
[gg/mm/dd]. 


Date Adjustment 


Date Format € mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 


MENUJCancel 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Okvir se pomiče na [24h]. 


4 Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [24h] (24-satni 
prikaz) ili [12h] (12-satni prikaz). 


Date Adjustment 


Date Format % mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
MENJCancel 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Okvir se vraća na [Date Format]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


Okvir se pomiče na [Date]. 
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Pritisnite četverosmjerni 
upravljač(» ). 
Okvir se pomiče na mjesec. 


Date Adjustment 


Date Format  mmlidd/yy 24h 


Date b01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
MENUCancel 


Pritisnite četverosmjerni upravljač 
(A V) da promijenite mjesec. 
Promijenite dan i godinu na isti način. 
Nakon toga promijenite vrijeme. 

Ako ste u 4. koraku odabrali [12h], postavka 
se prebacuje s prijepodneva na 


poslijepodne i obrnuto, ovisno o dobu dana. 


Date Adjustment 


Date Format mm/dd/yy 24h 


Date ( 01/01/2010 


Time 00:00 
Settings complete 
MENUJCancel 


Četverosmjernim upravljačem (V) 
odaberite [Settings complete]. 


Date Adjustment 


Date Format mm/dd!yy 24h 


Date 01/01/2010 

Time 00:00 
Settings complete 

MENUCancel LOKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Ovime potvrđujete datum i vrijeme. 


Ako u 10. koraku pritisnete gumb OK, sat na aparatu resetira se na 00 
sekundi. Da biste namjestili točno vrijeme, pritisnite gumb OK kad signal 
vremena (na TV prijemniku, radiju itd.) stigne na 00 sekundi. 


Kad se prikaže zaslon [Initial Setting] ili [Date Adjustment], možete 
poništiti postavke koje ste do tada namjestili i prebaciti se u opciju 
snimanja pritiskom na gumb MENU. U ovom slučaju, pri sljedečem 
uključivanju aparata ponovno će se pojaviti zaslon [Initial Setting]. 


Postavke (Language/= 58 |, [Date], [Time], [Hometown] i [DST] mogu se 

promijeniti. Pogledajte upute na sljedečim stranicama. 

+ Da promijenite jezik, slijedite korake u “Promjena jezika prikaza" (rsstr.191). 

* Da promijenite datum i sat, slijedite korake u “Promjena datuma i sata" 
(str. 186). 

* Da biste promijenili grad ili uključili i isključili ljetno vrijeme, slijedite korake u 
“Odabir svjetskog vremena" (rsstr.189). 
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2 Uobičajene radnje 


Razumijevanje funkcija gumba ................ 52 
Namještanje postavki funkcija aparata ...57 


Razumijevanje funkcija gumba 
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@) Prekidač 
Uključuje i isključuje aparat (str.41). 
®© Gumb okidača 
Fokusira aparat na subjekt kada ga pritisnete dopola u opciji snimanja 
(osim u opcijama PF, 4 i MF). 
Snima sliku kada pritisnete do kraja (str.67). 
Započinje i zaustavlja snimanje u opciji $ (Film) (str.121). 
Započinje i zaustavlja snimanje pri snimanju zvuka (str.177). 
(8) Gumb zuma 
Mijenja područje snimanja (str.78). 
®© Gumb E] 
Za prebacivanje u opciju DJ (str.56). 


Gumb & 

Za prebacivanje funkcije prepoznavanja lica (str.72). Funkcija 
prepoznavanja lica prebacuje se svakim pritiskom na gumb :&: 
Snimanje osmjeha " Prepoznavanje lica isključeno X Prepoznavanje 
lica uključeno 


Četverosmjerni upravljač 

Mijenja opciju uzastopnog snimanja (str.91, str.92). 

Prikazuje paletu opcija snimanja (str.69). 

Mijenja opciju bljeskalice (str.99). 

Mijenja opciju fokusa (str.101). 

A V. Namješta fokus kada je opcija fokusa postavljena na MF 
(str.102). 


Gumb OK/DISPLAY 
Mijenja informacije prikazane na zaslonu (str.20). 
Zeleni gumb 


Za prebacivanje u opciju 68 (Zeleno) (str.76). 
Poziva dodijeljenu funkciju (str.119). 


Gumb MENU 
Prikazuje izbornik [3 Rec. Mode] (str.57). 


VA 4» 
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Prekidač 

Uključuje i isključuje aparat (str.41). 
Gumb okidača 

Za prebacivanje u opciju Ia (str.56). 


Gumb zuma 

Pritisnite ulijevo (E) tijekom pojedinačnog prikaza da biste prikazali 
četiri snimke. Mijenja prikaz na devet snimki ako još jednom pritisnete 
ulijevo. Vraća se na prethodni prikaz ako pritisnete udesno (A) 
(str.132). 

Povećava snimku ako pritisnete udesno (Q ) tijekom pojedinačnog 
prikaza. Vraća se na prethodni prikaz ako pritisnete ulijevo (E3) 
(str.141). 

Pritisnite ulijevo (E) tijekom prikaza devet snimki da biste izvršili 
prebacivanje na prikaz mapa ili kalendara (str.133). 

Pritisnite udesno (QA) tijekom prikaza mapa/kalendara da biste izvršili 
prebacivanje na prikaz devet snimki (str. 133). 

Prilagođava glasnoću tijekom pregleda filmova, zvučnih zapisa i 
bilježaka (str.131, str.178, str.181). 


Gumb P] 
Za prebacivanje u opciju IC (str.56). 


Gumb & 

Zumira na lice subjekta na snimkama s prepoznavanjem lica kako bi 
se tijekom snimanja moglo vršiti prepoznavanje lica. (Pregled lica iz 
blizine) (str.142) 


Četverosmjerni upravljač 


A Prikazuje i zaustavlja film ili Zvučni zapis (str.131, str. 178). 
v Prikazuje paletu opcija pregleda (str.134). 
Zaustavlja film ili Zvučni zapis tijekom pregleda (str.131, 
str.178). 
> Prikazuje prethodnu ili sljedeču snimku ili zvučni zapis 


tijekom pojedinačnog pregleda (str.130). 
Ubrzava pregled prema naprijed i natrag, ubrzava slijed 
kadrova prema naprijed i natrag, premotava film prema 
natrag i naprijed tijekom pregleda (str.131). 
Ubrzava pregled prema naprijed i natrag te se pomiče na 
sljedeči indeks tijekom preslušavanja zvučnog zapisa 
(str.178). 

AV 4» Odabire snimku iz prikaza četiri/devet snimki, mapu iz prikaza 
mapa i datum iz prikaza kalendara (str.132, str.133). 
Pomiče područje prikaza tijekom zum prikaza (str.141). 
Pomiče sliku prilikom u funkciji Okvir slike (str.163). 


Gumb OK/DISPLAY 


Mijenja informacije prikazane na zaslonu (str.24). 

Vrača na prikaz pojedinačnih snimki za vrijeme prikaza četiri snimke/ 
devet snimki ili zum prikaza (str.132, str.141). 

Tijekom prikaza mapa mijenja prikaz mape u prikaz devet snimki 
(str.133). 

Mijenja u prikaz pojedinačnih snimki snimljenih na odabrani datum 
tijekom prikaza kalendara (str.134). 


Zeleni/ i gumb 

Mijenja prikaz pojedinačnih snimki u zaslon za brisanje (str.144). 
Mijenja prikaz četiri ili devet snimki u zaslon za odabir i brisanje (str. 146). 
Mijenja prikaz popisa mapa u zaslon za prikaz kalendara (str.133). 
Mijenja prikaz kalendara u zaslon za prikaz mapa (str.133). 


Gumb MENU 

Prikazuje izbornik [ Setting] tijekom pojedinačnog prikaza (str.57). 
Vraća na pojedinačni prikaz za vrijeme prikaza palete opcija pregleda 
(str.134). 

Vrača na prikaz pojedinačnih snimki za vrijeme prikaza četiri snimke/ 
devet snimki ili zum prikaza (str.132). 

Mijenja u prikaz devet snimki u odabranoj mapi za vrijeme prikaza 
mapa (str.133). 
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Mijenja u prikaz devet snimki na odabrani datum za vrijeme prikaza 
kalendara (str.133). 


Prebacivanje između opcije O i opcije [>] 


U ovim se uputama opcija snimanja, kao ona za snimanje slika, naziva 
opcijom Ii (opcija snimanja). Opcija pregleda, kao ona za pregled 
snimljenih slika na zaslonu, naziva se “opcijom PJ” (opcija pregleda). U 
opciji È] možete vršiti jednostavne radnje obrade snimki koje 
pregledavate. 

Slijedite donji postupak za prebacivanje između opcije Či i opcije PJ. 


Za prebacivanje iz opcije Ka u opciju PJ 


7 Pritisnite gumb P]. 
Aparat se prebacuje u opciju DJ. 


Za prebacivanje iz opcije >] u opciju O 


7 Pritisnite gumb [>] ili gumb okidača dopola. 
Aparat se prebacuje u opciju . 


Prikaz podataka spremljenih u ugrađenoj memoriji 

Kad u aparat umetnete SD memorijsku karticu, prikazuju se snimke, 
filmovi i zvučni zapisi spremljeni na SD memorijskoj kartici. Ako želite 
prikazati snimke, filmove i zvučne zapise spremljene u ugrađenoj 
memoriji, isključite aparat i izvadite SD memorijsku karticu ili slijedite 
donji postupak i koristite funkciju “Prikaz iz ugrađene memorije". 


Pobrinite se da je aparat isključen prije umetanja ili uklanjanja SD 
memorijske kartice. 


e Prikaz snimki spremljenih u ugrađenu memoriju dok je SD memorijska 
kartica umetnuta(prikaz iz ugrađene memorije) 

Kad pritisnete i zadržite gumb P] dulje od jedne sekunde u opciji Ča, objektiv 

se uvlači. Kad se pojavi poruka [Displays image/sound from built-in memory] 

prikazuju se slike, filmovi i Zvučni zapisi spremljeni u ugrađenu memoriju. 

* Kod prikaza iz ugrađene memorije možete pregledavati snimke (uključujući 
povećanje) (str. 130, str.141), filmove (str.131), zvučne zapise(str.178) i 
vršiti prebacivanje između prikaza četiri snimke/devet snimki, prikaza 
mapa i prikaza kalendara (str.132). 

Kod prikaza iz ugrađene memorije ne možete brisati podatke ni odabir te 
prikazati paletu opcija pregleda ili izbornik. Ako želite izvršiti neku od tih 
radnji na snimkama, filmovima ili Zvučnim zapisima u ugrađenoj memoriji, 
prvo morate izvaditi SD memorijsku karticu. 


Namještanje postavki funkcija aparata 


Da biste promijenili postavke aparata, pritisnite gumb MENU za prikaz 
izbornika [ILB Rec. Mode] ili [X Setting]. Funkcije za pregled i obradu 
snimki i zvučnih zapisa pozivaju se s palete opcija pregleda (str.134). 


Rukovanje izbornicima 


Pritisnite gumb MENU u opciji Ia da biste prikazali izbornik (IN Rec. 
Mode]. Pritisnite gumb MENU u opciji [>] da biste prikazali izbornik 
[N Setting]. 

Četverosmjernim upravljačem (4 > ) izvršite prebacivanje između 
izbornika [a Rec. Mode] i [X Setting]. 
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SHUTTER 
Pritisnite dopola 


Postavke su 
namještene i 
aparat se 
vraća u opciju 


Tijekom snimanja 


O Rec. Mode 13H | 
Recorded Pixels [Zv] 

White Balance AWB 
Focusing Area £ 3 

AE Metering KOJ 
Sensitivity Auto 

EV Compensation :0.0 


NENJExit 


O Rec. Mode 13 JE] 
Recorded Pixels fu] 
White Balance AWB 
Focusing Area £ J 


AE Metering I 
Sensitivity Auto 
EV Compensation +0.0 
TETE 


Tijekom pregleda 


£]100:0038) 


KA Setting 13. 


Sound 
Date Adjustment 08/08/2010 


World Tim e 
Language ZE English 
Folder Name Date 


USB Connection MSC 


A Settin 13. 


Sound | 
Date Adjustment 08/08/2010 
World Tim e 
Language! ZE English 
Folder Name Date 
USB Connection MSC 


Postavke su 
namještene i 
aparat se 
vraća u opciju 


Raspoložive radnje gumba pojavljuju se na zaslonu tijekom rada 
izbornika (str.26). 


Npr.) Za namještanje postavke [Focusing Area] u izborniku 


1 
2 


(Ca Rec. Mode] 


Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Pritisnite četverosmjerni 
upravljač( V ). 
Okvir se pomiče na [Recorded Pixels]. 


O Rec. Mode UKLES 


Recorded Pixels (12Mi 
White Balance AWB 
Focusing Area © 3 


AE Metering KOH 
Sensitivity Auto 
EV Compensation +0.0 
MENU) Exit 


Dvaput pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


Okvir se pomiče na [Focusing Area]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač 
(>). 

Pojavljuje se padajući izbornik s ponuđenim 
stavkama koje možete odabrati. 

Padajući izbornik prikazuje samo one 
stavke koje možete odabrati uz trenutno 
odabrane postavke aparata. 


O Rec. Mode 1/3 s 


Recorded Pixels (12Mi 
White Balance AWB 
Focusing Area M 3 


AE Metering KOM 
Sensitivity Auto 
EV Compensation :0.0 
MENUJExit 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) promijenite postavku. 
Područje fokusa mijenja se svakim 
pritiskom na četverosmjerni upravljač 
(AV). 


O Rec. Mode 113 ps 


Recorded Pixels (12Mi 
White Balance AWB 
Focusing Area 4E 1 


AE Metering LI 
Sensitivity =) 

EV Compensation :0.0 
MENUCancel [OKJOK 


Pritisnite gumb OK ili četverosmjerni upravljač (4). 
Postavka se sprema i aparat je spreman za namještanje postavki 


drugih funkcija. 


Da biste izašli iz zaslona za namještanje postavki, pritisnite gumb 


MENU. 


Za neku drugu radnju pogledajte sljedeće mogućnosti 6. koraka. 
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Da spremite postavku i započnete snimanje 


6 Pritisnite gumb okidača dopola. 
Postavka se sprema i aparat se vrača u opciju za snimanje. 
Kada pritisnete gumb okidača, snimate sliku. 


v Kad se prikaže izbornik [X Setting] u opciji >J, prebacivanje u opciju Ča 
memo x : Pera pm 
možete izvršiti pritiskom na gumb J. 


Da spremite postavku i započnete pregled snimki 


6 Pritisnite gumb P]. 
Kad se prikaže izbornik [a Rec. Mode] u opciji IM, postavka se 
sprema i aparat se vraća u opciju pregleda. 
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Da otkažete promjene i nastavite s radnjama izbornika 


6 Pritisnite gumb MENU. 


Promjene se otkazuju i zaslon se vraća na 3. korak. 


Funkcije gumba MENU razlikuju se ovisno o zaslonu. Pogledajte 
memo 
oznake u vodiču. 
(MENU) Exit Izlazi iz izbornika i vraća se na početni zaslon. 
(MENU) 5 Vraća se na prethodni zaslon s tekućom 
postavkom. 


(MENU) Cancel  Poništava tekući odabir, izlazi iz izbornika i vraća se 
na prethodni zaslon. 


Popis izbornika 


Ovaj popis prikazuje stavke koje se mogu namjestiti u izbornicima i daje 
opis svake od njih. Pogledajte popis standardnih postavki u Dodatku 


"Standardne postavke" (str.232) da biste provjerili spremaju li se 


postavke pri isključivanju aparata i vračaju li se postavke na zadane 
prilikom resetiranja aparata. 


Izbornik [ Rec. Mode] 
Ovaj izbornik prikazuje funkcije povezane sa snimanjem slika i filmova. 


standardne postavke 


Stavka Opis Str. 
Snimljeni pikseli | Za odabir broja snimljenih piksela na slikama str.104 
Balans bijelog  |Za namještanje balansa bijelog ovisno o uvjetima svjetla | str.108 
Područje fokusa | Za promjenu područja automatskog fokusa str.103 
Mjerenje AE Za odabir područja zaslona na kojem se mjeri svjetlost radi str.110 

odredivanja ekspozicije 

Osjetljivost Za namještanje postavke osjetljivosti str.112 

EV kompenzacija |Za određivanje svjetline snimke str.106 
a Za odabir broja snimljenih piksela kod filmova str.123 

£ | Smanjenje 

LL (trešnje pri Za odabir želite li ili ne primijeniti funkciju smanjenja str.124 
snimanju trešnje pri snimanju filma ` 
filma 

£ | Ispravak ; A = ; ; ga 

2 svjetline Prilagođava svijetla područja kada je snimka presvijetla 

Z 

E Ispravak str.107 

S |pretamnih Prilagođava tamna područja kada je snimka pretamna 

€ | dijelova 

8 

a 

Praćenje piksela 

za smanjenje Za ispravljanje trešnje aparata za vrijeme snimanja str.114 

trešnje 

Detekcija Za odabir želite li primijeniti funkciju detekcije treptanja s str.113 

treptanja funkcijom prepoznavanja lica i 

Digitalni zum Za odabir želite li ili ne primijeniti funkciju digitalnog zuma | str.79 

Trenutni pregled |Za odabir želite li prikazati trenutni pregled str.115 

Za odabir želite li spremiti zadane vrijednosti funkcija 
Memorija snimanja ili aparat nakon isključivanja vratiti na str.126 
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Zeleni gumb Za dodjeljivanje funkcije zelenom gumbu u opciji Ča str.119 
Oštrina Za odabir oštrih ili mutnih obrisa str.116 
Zasićenost Za odabir gustoće boje str.116 
Kontrast Za odabir stupnja kontrasta snimke str.117 
Prikaz datuma  |Za odabir želite li snimci dodati datum i sat str.118 


e Izbornik 1 [Ca Rec. Mode] e Izbornik 2 [O Rec. Mode] 
[ia Rec. Mode — 2/3 [ra] 


Movie > 
D-Range Setting 


O Rec. Mode 1/3 EV 


Recorded Pixels (12m 
White Balance  AWB 


Focusing Area Z 3 Pixel Track SR O 
AE Metering KO Blink Detection #1 
Sensitivity Auto Digital Zoom 4 
EV Compensation +0.0 Instant Review % 
MENJExit MENU Exit 


e Izbornik 3 [Ca Rec. Mode] 


O Rec. Mode 3/3 NM 


Memory >| 
Green Button D 
Sharpness == 
Saturation 
Contrast 
Date Imprint off 


MENUJExit 


Vem + Pomoću opcije € (Zeleno) možete uživati u jednostavnom snimanju 
uz standardne postavke, bez obzira na postavke u izborniku [a Rec. 
Mode] (str.76). 
* Dodjeljivanje često korištene funkcije zelenom gumbu omogućuje vam 
da izravno dođete do željene funkcije (str.119). 


Izbornik [X Setting] 


Stavka Opis Str. 
Za namještanje glasnoće pri radu i pregledu i za 
Zvuk odabir početne glasnoće, zvuka zatvarača, zvuka str.185 
gumba i zvuka odgođenog snimanja 
Namještanje datuma |Za namještanje postavki datuma i sata str.186 
Svjetsko vrijeme Za odabir doma i odredišta str.189 


Stavka 


Opis 


Str. 


Za odabir jezika na kojem su prikazani izbornici i 


sa 
Language! sig poruke str.191 
Naziv mape Za odabir načina dodjeljivanja naziva mapama za str.192 
spremanje snimki i zvučnih zapisa 
Za odabir načina spajanja na računalo putem USB-a 
USB veza (MSC ili PTP) kad je aparat spojen na računalo USB | str.207 
kabelom 
Video izlaz Za odredivanje formata izlaza na AV opremi str.193 
Eye-Fi Za početak prijenosa slika pomoču Eye-Fi str.194 


memorijske kartice 


Stupanj svjetline 


Za promjenu svjetline na zaslonu 


str.195 


Štednja energije 


Za odredivanje vremena nakon kojeg aparat prelazi u 
opciju štednje energije 


str.196 


Automatsko Za odredivanje vremena nakon kojeg se aparat sam 
Moona: aan str.197 
isključivanje isključuje 

Resetiranje Za vraćanje postavki na standardne str.200 
Izbriši sve Za brisanje svih snimki i Zvučnih zapisa odjedanput | str.148 
Mapiranje piksela Za mapiranje i ispravak neispravnih piksela na CCD str.199 

senzoru 
Formatiranje Za formatiranje SD memorijske kartice str.184 


e Izbornik 1 [\ Setting] 


MA Setting 113 | A Setting 213 
— 

Sound Video Out )NTSC 
Date Adjustment 01/01/2010 Eye-Fi 

World Time 4h Brightness Level 
Language/=sš English Power Saving  5sec. 
Folder Name Date Auto Power Off 3min. 
USB Connection MSC Reset 

MENU Exit MENU Exit 


Izbornik 3 [X Setting] 


| A Setting 313 


Delete All )| 
Pixel Mapping 
Format 


MENUJEXit 


e Izbornik 2 [\ Setting] 
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3 Snimanje slika 


Snimanje slika ........................................... 66 
Odabir funkcija snimanja ......................... 99 
Snimanje filmova .................................... 121 


Spremanje postavki (Memorija) ............. 126 
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Snimanje slika 


Snimanje slika 


Optio H90 ima širok raspon opcija snimanja i funkcija koje će zadovoljiti 
zahtjeve snimanja gotovo svakog subjekta ili scene. Ovo poglavlje 
opisuje način snimanja slika s najčešće korištenim standardnim 
postavkama (standardne tvorničke postavke). 


= 


N 


Gumb okidača 


Gumb zuma 
Prekidač 


Pritisnite prekidač. 
Aparat se uključuje i spreman je za snimanje slika. U ovim uputama 
ovo se naziva “opcijom za snimanje slika”. 


Potvrdite da se na zaslonu 
pojavljuju subjekt i informacije o 
snimanju. 

Okvir fokusa na sredini ekrana prikazuje 
područje automatskog fokusiranja. 


Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


Područje snimanja možete promijeniti 
pritiskom na gumb zuma (str.78). 


Udesno ( 4) Povečava subjekt. TEH 
Ulijevo (444) Proširuje područje 
snimanja. Okvir za prepoznavanje 


lica 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa (ili okvir za prepoznavanje lica) 
na ekranu prelazi u zelenu boju kad se 
aparat fokusira na subjekt na ispravnoj 
udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 

Snimili ste sliku. 

Bljeskalica automatski opaljuje ovisno o uvjetima svjetla. 

Slika se pojavljuje na zaslonu (trenutni pregled: str.69) i sprema se na 
SD memorijsku karticu ili u ugradenu memoriju. 


Pritisnite zeleni gumb da biste uključili opciju 68 (Zeleno) u kojoj aparat 
sam automatski bira sve funkcije snimanja (str.76). 
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Uporaba gumba okidača 
Gumb okidača radi u dva koraka i to na sljedeči način. 


Pritisak dopola 

Ovo se odnosi na lagani pritisak na gumb okidača u prvi položaj. Ovime 
se zaključava postavka fokusa i ekspozicije. Pritiskom na gumb okidača 
dopola osvjetljava se zeleni okvir fokusa na zaslonu i subjekt je u fokusu. 
Ako subjekt nije u fokusu, boja okvira mijenja se u bijelu. 


Pritisak do kraja 
Ovo se odnosi na pritisak na okidač do kraja. Na ovaj način snimate. 


mn 


v $ 


Nije pritisnut Pritisnut dopola Pritisnut do kraja 
(prvi položaj) (drugi položaj) 


m 
z. 
3 
om 
=) 
— 
o 
a 
x 
om 


Neodgovarajući uvjeti fokusiranja 

Aparat možda neće moći fokusirati pod sljedećim uvjetima. U ovim slučajevima, 
fiksirajte fokus na objekt koji se nalazi na jednakoj udaljenosti kao i subjekt 
(pritiskom i zadržavanjem gumba okidača dopola), te usmjerite aparat na 
subjekt i pritisnite gumb okidača do kraja. 


* Objekti koji nemaju kontrast kao što je plavo nebo ili bijeli zid 

+ Tamna mjesta ili objekti ili uvjeti koji sprječavaju refleksiju svjetla 

+ Vodoravne crte ili komplicirani uzorci 

* Objekti koji se brzo kreću 

* Kadu području snimanja postoje objekti u prvom planu kao i u pozadini 

* Snažno reflektirano svjetlo ili snažno svjetlo u pozadini (svijetla pozadina) 


Trenutni pregled i detekcija treptanja 


Slika se pojavljuje na zaslonu odmah po snimanju (Trenutni pregled). 
Ako aparat otkrije da subjekt ima zatvorene oči, a aktivirana je funkcija 
prepoznavanja lica (str.72), na 3 sekunde pojavljuje se poruka [Closed 
eyes have been detected] (Detekcija treptanja). 


L== + Ako funkcija prepoznavanja lica nije aktivirana, ne funkcionira ni 
memo, m . A . nA . . . 

d detekcija treptanja. Cak i prilikom prepoznavanja lica subjekta, 
detekcija treptanja možda neće funkcionirati, ovisno o stanju 
prepoznatih lica. 

* Funkciju detekcije treptanja možete i onemogućiti (str.113). 


Odabir opcije snimanja 


Optio H90 ima razne opcije snimanja koje omogućuju snimanje slika ili 
filmova i zvučnih zapisa u različitim situacijama, jednostavnim odabirom 
odgovarajuće opcije za svaku situaciju iz palete opcija snimanja. 


P)IJS oluewjus e 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


Ž  Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4M) odaberite opciju 


snimanja. roage p 
Kad odaberete ikonu na paleti opcija marino EVESTO 


snimanja, pojavljuje se vodič za odabranu views. Enhances colors 
of sky and foliage 


opciju snimanja. MENU Cancel (0KJOK 
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J Pritisnite gumb OK. 
Opcija snimanja je fiksirana i aparat se 
vraća u stanje snimanja. 


Postoje 24 opcije koje možete odabrati u paleti opcija snimanja. 


Opcija snimanja Opis Str. 
ao Automatski odabire najbolju opciju snimanja. str.74 
(PF) Programiranje Koristi se za jednostavno snimanje. U ovoj opciji str.75 

g J mogu se namjestiti različite funkcije. ` 
Nočna ščena Za snimanje nočnih scena. Preporučuje se str.80 
uporaba stativa ili druge vrste potpornja. i 
= Za snimanje ljudi noću. Preporučuje se uporaba 
FA Noćni portret stativa ili druge vrste potpornja. str.80 
z) Poluportret Za portrete s ispravnim uokvirivanjem str.82 
= P automatskim zumom. ` 
2 Film Za snimanje filmova. str.121 
“A Pejzaž Za snimanje pejzača. Pojačava boje neba i lišća. — 
se Cvijet Za snimanje cvijeća. Omekšava obris cvijeta. — 
M Portret Za snimanje portreta. Postiže zdravu i svijetlu str.82 
boju kože. : 
8; Surfanje i snije Za svijetle snimke kao što su pijesak ili snijeg. str.86 
J Jeg Precizno mjerenje za svijetle snimke. 
Za subjekte u pokretu. Prati subjekt sve dok ne 
% Sport snimite sliku. BLS 
(4) ee trešnje Veća osjetljivost smanjuje mutnost. str.80 
$ Djeca Za snimanje djece u pokretu. Postiže zdravu i str.83 
x J svijetlu boju kože. 
A Ljubimci Za snimanje ljubimaca u pokretu. Odaberite boju str.84 
a Y ovisno o boji krzna ljubimca. i 
Za snimanje hrane i pripremljenih jela. Naglašava 
H Hrana zasićenost i kontrast. m 
Vatromet Za snimke vatrometa. Preporučuje se uporaba str.80 
stativa ili druge vrste potpornja. : 
Okvir slike Za snimanje snimki s okvirom. str.89 


Opcija snimanja Opis Str. 
Za snimanje na zabavama ili pri slaboj rasvjeti. 
Y Zabava Povećava ISO i jasnoću. mer 
ff Prirodni ton kože =. Sa ljudi. Poboljšava ton kože i uklanja str.82 
3 Svijeća Za snimanje uz svjetlo svijeća. str.80 
A! Tekst Za snimanje teksta da se lako čita. Kontrast str.88 
— teksta može se prilagoditi. ` 
Snima slike za blogove ili e-poštu. Broj snimljenih — 
Blog piksela fiksiran je na [640] (640x480). 
IES Digitalno široko o šire slike spajanjem dvije snimke u str.94 
pud Digitalna Spaja snimke snimljene aparatom u panoramsku str.96 
panorama fotografiju. ` 


* Osim gore navedenih opcija, na raspolaganju su i opcija 69 (Zeleno) (str.76) i 
opcija snimanja zvuka (str.176). 


nE U opcijama snimanja osim (P), €, 9%, (&), [C], DA i BEE za 
bljeskalicu, fokus, gustoću, kontrast, oštrinu, balans bijelog itd. 
automatski se postavljaju optimalne postavke u odabranoj opciji. 
* Neke funkcije nisu na raspolaganju ili ne rade u potpunosti, ovisno o 
odabranoj opciji. Za pojedinosti pogledajte “Funkcije na raspolaganju 
za sve opcije snimanja" (str.226). 
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Uporaba funkcije prepoznavanja lica 


Na Optio H90 funkcija prepoznavanja lica na 
raspolaganju je u svim opcijama snimanja. 
Kad aparat prepozna lice na snimci, funkcija 
prepoznavanja lica na zaslonu prikazuje žuti 
okvir oko prepoznatog lica, određuje fokus (AF 
u prepoznavanju lica) i kompenzira ekspoziciju 
(AE u prepoznavanju lica). 

Ako se subjekt u okviru prepoznatog lica Okvir za prepoznavanje 


08/08/2010 
14:25 


pomakne, pomiče se i okvir i njegova se veličina ca 

mijenja tijekom praćenja lica. 

Funkcija prepoznavanja lica može prepoznati Kad je prepoznato 
do 32 lica. Ako prepozna nekoliko lica, aparat nekoliko lica 


prikazuje žuti okvir oko glavnog lica i bijele 
okvire oko drugih lica. Moguće je prikazati 
ukupno 31 okvir (do 30 okvira u opciji 
poluportreta), uključujući glavni okvir i bijele 
okvire. 


Glavni okvir Bijeli okvir 


1 


+ AF u prepoznavanju lica i AE u prepoznavanju lica ne funkcioniraju ako 

memo : : x x pra SE . ne F 

= subjekt ima sunčane naočale ili je dio lica zaklonjen ili ako subjekt ne gleda 
izravno u aparat. 

* Ako aparat ne može prepoznati lice subjekta, aparat fokusira pomoću 
trenutno odabrane postavke u (Focusing Area]. 

+ Kad je funkcija snimanja osmjeha uključena, okidač neće automatski 
opaliti, jer funkcija snimanja osmjeha neće raditi u nekim situacijama, 
kao na primjer kad je prepoznato lice premaleno. 


Za prebacivanje na funkciju prepoznavanja lica 


Prema standardnoj postavci, funkcija prepoznavanja lica namještena je 
na "Prepoznavanje lica uključeno". Možete izvršiti prebacivanje na 
funkciju prepoznavanja osmjeha, u kojoj se okidač automatski aktivira 
kada se subjekt nasmije. Funkcija prepoznavanja lica prebacuje se 
svakim pritiskom na gumb .9: 


Snimanje osmijeha " Prepoznavanje lica isključeno " Prepoznavanje 
lica uključeno 


Na zaslonu se prikazuje ikona za Prepoznavanje lica uključeno ili 
Snimanje osmjeha. (Ikona se ne pojavljuje ako funkcija nije aktivirana.) 


Prepoznavanje lica : I o Prepoznavanje lica 
uključeno Snimanje osmijeha isključeno 


DENE: 
PC, à 
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= < Funkcija prepoznavanja lica ne može se isključiti u opcijama 
(Automatsko snimanje), ES (Nočni portret), le! (Poluportret), M 
(Portret), & (Djeca) ili £# (Prirodan ton kože). U ovim opcijama, 
funkcija prepoznavanja lica uvijek je aktivirana, a mogu se odabrati 
samo Prepoznavanje lica uključeno ili Snimanje osmijeha. 
Prepoznavanje lica odabire se automatski u opciji @ (Zeleno), 
(Automatsko snimanje), BA (Nočni portret), [8] (Poluportret), ,2? (Film), 
A (Portret), & (Djeca) ili £ (Prirodan ton kože). Prilikom prebacivanja 
iz jedne od ovih opcija u neku drugu, postavka prepoznavanja lica 
vraća se na prethodnu postavku. 
Ako se funkcija prepoznavanja lica aktivira dok je opcija bljeskalice 
namještena na "a (Auto), opcija bljeskalice automatski se prebacuje u 
% (Bljeskalica uključena + crveno oko). 


eys luče IUS o 


Automatsko snimanje 


(Opcija automatskog snimanja) 


U opciji (Automatsko snimanje) aparat automatski odabire 
najprikladniju opciju ovisno o situacijama i subjektima. 


= 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite BB. 


Pritisnite gumb OK. 

Odabire se opcija i aparat se vraća u 
opciju snimanja. 

Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Odabrana opcija snimanja prikazuje se u gornjem lijevom kutu 
zaslona. 


Standardno | EZ) Noćna scena Noćni portret 


A Pejzaž Cvijet Portret 


Sport RA Svjetlo svijeće 


Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


J Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


kn Ova ograničenja odnose se na opciju 

=". Ne možete isključiti funkciju prepoznavanja UE 

Postavka područja fokusa fiksirana je na z 1 (Višestruko). 

Pri uporabi digitalnog ili pametnog zuma ne možete odabrati opciju 
(Cvijet). 

Ako odaberete opciju (Noćna scena) uz opciju bljeskalice na "a 
(Auto) ili S (Auto + crveno oko), opcija bljeskalice automatski se 
mijenja u & (Bljeskalica isključena). 

Ako ste odabrali opciju (Noćni portret) uz opciju bljeskalice na ta 
(Auto), opcija bljeskalice automatski se mijenja u % (Bljeskalica 
uključena + crveno oko) kad aparat prepozna lice i odredi da je 
bljeskalica potrebna. 

Aparat automatski fokusira na subjekt kad je opcija fokusa namještena 
na AF (Standardno) ili % (Makro). 


Snimanje uz zadane postavke 
(Opcija programiranja) 


U opciji (P) (Programiranje), aparat automatski namješta brzinu 
zatvarača i otvor objektiva za snimanje slika. Međutim, možete 
promijeniti druge postavke, npr. opciju bljeskalice i broj snimljenih 
piksela. 


. 
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Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite (P). 


J Pritisnite gumb OK. 
Odabire se opcija (P) i aparat se vraća u 
opciju snimanja. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


= 


Odaberite funkcije koje želite promijeniti. 
Pogledajte "Odabir funkcija snimanja" (str.99 - str.120) za pojedinosti 
o načinu namještanja postavki funkcija. 


a 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


& 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 
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Snimanje u osnovnoj opciji (Zelena opcija) 


U opciji 9 (Zeleno) možete uživati u jednostavnom snimanju uz 
standardne postavke, bez obzira na postavke u izborniku [IČ Rec. 
Model. 

Postavke opcije @ prikazane su dolje. 


Opcija bljeskalice |" (Auto) EV kompenzacija |+0.0 

Uzastopno CI (Standardno) Ispravak svjetline (Isključeno) 

snimanje 

Opcija fokusa AF (Standardno) | | Ispravak pretamnih |- (Isključeno) 
dijelova 

Prepoznavanje lica | Uključeno Pracenje piksela za (Isključeno) 
smanjenje trešnje 

Prikaz informacija |Normalno Detekcija treptanja | (Uključeno) 

Snimljeni pikseli 12m] (4000x3000) | | Digitalni zum s (Uključeno) 

Balans bijelog AWB (Auto) Trenutni pregled m (Uključeno) 

s al a "xx žari —e— 
Područje fokusa L a (Višestruko) | | Oštrina (Normalno) 


KOH Zasićenost ormas) 
Mjerenje AE (Višesegmentno —— 
: : —a— 
mjerenje 
jerenje) Koritrast (Normalno) 
Osjetljivost Auto Prikaz datuma Isključeno 


memo 


Gumb okidača 


Pritisnite zeleni gumb u opciji O. 
Aparat prelazi u opciju 68. 

Pritisnite zeleni gumb još jedanput da se 
aparat vrati na stanje prije odabira opcije 
e. 

Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 
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Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


* Opcija €9 raspoloživa je samo kad je dodijeljena zelenom gumbu 
[Green Button] u izborniku [a Rec. Mode] (str.119). Prema 
standardnoj postavci, opcija @ dodjeljuje se zelenom gumbu. 

* U opciji @ ne možete promijeniti informacije prikazane na zaslonu 
pritiskom na gumb OK/DISPLAY. 

+ Pritiskom na gumb MENU u opciji €8, pojavljuje se izbornik [N 
Setting]. Izbornik [IC Rec. Mode] ne može se prikazati. 

e Kad se aparat isključi u opciji 69, sljedećim pritiskom prekidača on če 
se uključiti u opciji €. 
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Možete upotrijebiti zum da promijenite područje snimanja. 


a 


Gumb zuma 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite zeleni gumb u opciji O. 
Udesno ( %) Povečava subjekt. 
Ulijevo (444) Proširuje područje 
snimanja. 
Pritiskom i zadržavanjem gumba udesno 
(4), aparat se automatski prebacuje s 
optičkog zuma na pametni zum. 


Otpuštanjem i ponovnim pritiskom na | Omjer zuma 


gumb, aparat se prebacuje na digitalni zum. Poljezuma 
Polje zuma prikazano je na sljedeći način. 
Zumiranje s visokim Zumiranje s blagim 


stupnjem kvalitete snimke. iskrivljenjem snimke. 


p= 
WMI——iIi I 


= I | e—>| 
Raspon optičkog zuma 1 Raspon Raspon 
pametnog digitalnog 
zuma“? zuma 


"1 Optičkim zumom možete postići povečanje od najviše 5x. 
"2 Raspon pametnog zuma ovisi o broju snimljenih piksela. Pogledajte 
sljedeću tablicu. 


Snimljeni pikseli i maksimalni raspon zuma 


Srem Pametni zum Digitalni zum 
i (samo ERA zum) 
[7m] Oko 6,5x 
[5m] Oko 7,7x Odgovara oko 31,3x 
[3m] Oko 9,8x 
2. 1mm Oko 10,4x 
1024) Oko 19,5x 
ea Oko 31,3x 
ne (Isto kao digitalni zum) 


Preporučujemo uporabu stativa da izbjegnete trešnju aparata pri 

snimanju s velikim zumom. 

Slike snimljene digitalnim zumom izgledaju mutnije nego slike 

snimljene optičkim zumom. 

Pametni zum nije raspoloživ u sljedečim uvjetima: 

- Kad je broj snimljenih piksela postavljen na (tauri/ 
je raspoloživ) 

- U opciji (8) (Digitalno smanjenje trešnje) 

- Kada je osjetljivost postavljena na 3200 ili 6400 

Slika povećana pomoću pametnog zuma na zaslonu može izgledati 

grubo. To ne utječe na kvalitetu spremljene snimke. 

+ U opciji (Film), samo je digitalni zum raspoloživ tijekom snimanja. 


memo 
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24| (5x optički zum 


Odabir postavki digitalnog zuma 


Prema standardnim postavkama, digitalni zum namješten je na w 
(Uključeno). Za snimanje slika samo pomoču optičkog i pametnog zuma 
namjestite digitalni zum na O (Isključeno). 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [Digital 
Zooml. 


eys ofluewius o 


A 


Četverosmjernim upravljačem 


O Rec. Mode 213 


(<4 >) odaberite w ili O. Movie 


w Primjenjuje digitalni zum 
Primjenjuje samo optički i pametni Blink Detection Vi 


D-Range Setting 
Pixel Track SR O 


Digital Zoom 4% D 
zum Instant Review gi 
Postavka se sprema. [MENJ Exit 


Pritisnite gumb MENU. 


Aparat se vraća u opciju snimanja. 


Spremanje postavke funkcije digitalnog zuma rsstr.126 


Snimanje tamnih scena (Noćna scena/Noćni 


portret/Digitalno smanjenje trešnje/Vatromet/ 
Opcija svijeće) 


Možete odabrati opciju za snimanje tamnih scena, npr. pejzaža u noći. 


Noćna scena 


Za snimanje noćnih scena. Preporučuje se uporaba 
stativa ili druge vrste potpornja. 


Za snimanje ljudi noću. Preporučuje se uporaba stativa 
ili druge vrste potpornja. 
Ako se funkcija prepoznavanja lica aktivira dok je opcija 


trešnje 


EA Nočni portret bljeskalice namještena na 5a (Auto), opcija bljeskalice 
automatski se prebacuje u % (Bljeskalica uključena + 
crveno oko). 

S e Veća osjetljivost smanjuje mutnost. Osjetljivost se 
(2) Digitalno smanjenje automatski postavlja na automatsku, a broj snimljenih 


piksela fiksira na [5m] (2592x1944). 


Za snimke vatrometa. Preporučuje se uporaba stativa ili 


Vatromet druge vrste potpornja. Osjetljivost se fiksira na 
minimalnu vrijednost. 
3 Svijeća Za snimanje uz svjetlo svijeća. 


J 


4 


memo 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V) u opciji 6. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite 
EA, (A), sis ili 2%. 


Pritisnite gumb OK. 
Odabrana je opcija FI, A, (4), 
snimanja. 

Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se funkcija prepoznavanja 
lica i pojavljuje se okvir za prepoznavanje lica (str.72). 
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ili 287 i aparat se vraća u opciju 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


* Brzina zatvarača obično je sporija pri snimanju tamnih scena. 

+ Da biste spriječili trešnju aparata, namjestite funkciju praćenja piksela 
za smanjenje trešnje (str.114) na w (Uključeno) ili upotrijebite stativ i/ 
ili funkciju odgode snimanja (str.91). 
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Snimanje ljudi (Poluportret/ Portret/Opcija 


prirodnog tona kože) 


Opcije [£] (Poluportret), (2 (Portret) i ff (Prirodni ton kože) pogodne su 
za snimanje slika ljudi. Funkcija prepoznavanja lica (str.72) aktivira se za 
svaku opciju snimanja, što olakšava naglašavanje lica subjekta pri 
snimanju. 


Za portrete s ispravnim uokvirivanjem automatskim 

[2] Poluportret zumom. Broj snimljenih piksela fiksiran je na [3m 
(2048x1536). 

Portret Za snimanje portreta. Postiže zdravu i svijetlu boju 
kože. 

LT Prirodni ton kože Za snimke ljudi. Poboljšava ton kože i uklanja mrlje. 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


Z Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite [2], 
pili o. 


J Pritisnite gumb OK. 
Odabire se opcija [8], 1 ili ff i aparat se 
vraća u opciju snimanja. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 
Ako aparat prepozna lice osobe u opciji [8], 
oko područja zumiranja pojavljuje se 
narančasti okvir. 


E 


4 
| 

= 

[5 s] 


08/08/2010 
14:25 


4 Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 
Ako je odabrano prepoznavanje lica osobe u opciji [8], aparat vrši 
automatsko zumiranje da bi povećao područje snimanja u 
narančastom okviru iz 3. koraka. 


P)IJS oluewjus e 


J Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


Snimanje djece (Opcija djece) 


Opcija & (Djeca) pogodna je za snimanje djece u pokretu. Postiže 
zdravu i svijetlu boju kože. Funkcija prepoznavanja lica (str.72) za ovu 
se opciju snimanja aktivira automatski, što olakšava naglašavanje lica 
subjekta pri snimanju. 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


7 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V) u opciji ©. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


eys sfluewius 


Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite Å. 


J Pritisnite gumb OK. 
Odabire se opcija & i aparat se vraća u 
opciju snimanja. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


E 08108/20/10, 
ZN. m | 44888) 


A 


Pritisnite gumb okidača dopola. 


Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 


na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


a 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


Snimanje ljubimaca (Opcija ljubimaca) 


Opciju 4, (Ljubimac) možete upotrijebiti za fokusiranje na vašeg 
ljubimca u pokretu, kao i za vjernu reprodukciju boje krzna vašeg 
ljubimca. Odaberite odgovarajuću ikonu ovisno o boji krzna vašeg 
ljubimca (bliže crnoj ili bijeloj ili negdje između). 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


1 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V) u opciji (a. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


s N 


Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite %.. 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir opcije Ah. 


Četverosmjernim upravljačem 

(A V)odaberite %,, A., A,, %, ža ili 
ša. 

Postoje dvije vrste ikona: mačka i pas. 
Odabir ikone psa ili mačke ne utječe na 
kvalitetu snimke. Odaberite ikonu koju 
želite. 

Odaberite ikonu (bijela, siva ili crna) ovisno o boji koja najviše odgovara 
boji krzna vašeg ljubimca. 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se odabrana ikona i aparat se 
vrača u opciju snimanja. 

Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 


okvir za prepoznavanje lica (str.72). (08/08/2010) 
14328 


Pritisnite gumb okidača dopola. 

Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 

Kada je odabrana opcija sporta, okvir fokusa prati subjekt dok je gumb 
okidača pritisnut dopola. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


P)IJS oluewijus e 


Snimanje sporta i aktivnosti (Opcija surfanje i 


snijeg/sport) 

8 Surfanje i Za svijetle snimke kao što su pijesak ili snijeg. Precizno 
snijeg mjerenje za svijetle snimke. 

ER Sport Za subjekte u pokretu. Prati subjekt sve dok ne snimite sliku. 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


eys ofluewius o 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


Z Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite & 
ili %. 


J Pritisnite gumb OK. 
Odabire se opcija % ili % i aparat se vraća 
u opciju snimanja. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


S (o8/08/20,10) 
Me 14808, 


4 Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 
Kad je odabrana opcija % (Sport), okvir fokusa prati subjekt dok je 
gumb okidača pritisnut dopola. 


J Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


Snimanje u zatvorenim prostorima (Opcija 
zabave) 


Opcija Y (Zabava) idealna je za snimanje slika u zatvorenim 
prostorijama, kao što su snimke zabave. 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V <4 >) odaberite Y. 


J Pritisnite gumb OK. 
Odabire se opcija Y i aparat se vraća u opciju snimanja. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se funkcija prepoznavanja 
lica i pojavljuje se okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


4 Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


J Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


P)IJS oluewijus © 


eys ofluewius o 


Snimanje teksta (Opcija teksta) 


Opcija 


je pogodno za digitalno snimanje važnih dokumenata ili povećanje 
čitljivosti sitnog tiska. 


AJ (Tekst) omogućava snimanja jasnih slika pisanog teksta. Ovo 


A| Boja Zadržava originalnu boju teksta. 

[AJ Negativna boja | Zamjenjuje boju teksta i pozadine. 

A] Crno-bijelo Pretvara tekst u boji u crno-bijeli. 

g Negativna Pretvara tekst u boji u bijeli tekst na crnoj pozadini. 
crno-bijela 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


> 


Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite Ø. 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir opcije 


> 


WCancel 


EH 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [2], H, 


J Pritisnite gumb OK. 


Pojavljuje se odabrana ikona i aparat se BE a a 
vraća u opciju snimanja. 

Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 

funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se i a 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). kemik 


6 Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


J Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


Uokvirivanje slika (Opcija okvira slike) 


U opciji (OI (Okvir slike) možete snimati slike pomoću okvira spremljenih 
u aparatu. 


P)IJS oluewjus e 


Gumb okidača 


Gumb zuma 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite (Ol. 


J Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se prikaz 9 okvira na zaslonu za odabir okvira. 


eys ofluewius o 


& 


a 
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Četverosmjernim upravljačem 
(A V £P)odaberite okvir koji 
želite upotrijebiti. 


Pritisnite gumb zuma udesno (Q). 
Odabrana se snimka pojavljuje u pojedinačnom prikazu. 
Drugi okvir možete odabrati na jedan od sljedećih načina. 


Četverosmjerni upravljač Pritisnite da biste odabrali drugačiji okvir. 
(>) 


Gumb zuma ulijevo (E3) Vrača se na zaslon za odabir okvira s prikazom 
devet snimki i omogučuje vam odabir različitog 
okvira na isti način kao u 4. koraku. 


Pritisnite gumb OK. 

Na zaslonu se pojavljuje uokvirena slika. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimili ste sliku. 


e Broj snimljenih piksela fiksiran je na [3m| (2048x1536). 

e Pri isporuci aparat sadrži 3 standardna okvira i 87 dodatnih okvira. 
(CD-ROM priložen uz aparat sadrži ukupno 90 okvira, uključujući i 
standardne okvire.) 


Dodatni okviri 

U Optio H90 dodatni okviri spremljeni su u ugradenoj memoriji. Ovi se dodatni 
okviri brišu ako se datoteke iz ugradene memorije izbrišu pomoču računala ili 
se ugradena memorija formatira. Da biste dodatne okvire ponovno učitali u 
ugrađenu memoriju, kopirajte datoteke s CD-ROMa (S-SW104) priloženog uz 
aparat (str.166). 


Dodavanje okvira snimljenoj snimci rsstr.163 


Uporaba odgođenog snimanja 


U opciji odgođenog snimanja, snimanje se događa deset sekundi ili dvije 
sekunde nakon pritiska na gumb okidača. 

Učvrstite aparat stativom ili drugim potpornjem dok snimate s odgodom 
snimanja. 


eys osfluewius 


Odgodeno Upotrijebite ovu opciju ako želite biti na grupnoj snimci. 
O) gode Snimanje se dogada oko deset sekundi nakon pritiska na 
snimanje Mas 
gumb okidača. 
Odaođeno Upotrijebite ovu opciju kako biste izbjegli trešnju aparata. 
DA gole Snimanje se dogada oko dvije sekunde nakon pritiska na 
snimanje - 2 sek. ja 
gumb okidača. 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (A) u opciji O. 
Pojavljuje se zaslon [Drive Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (4 > ) odaberite O i 
pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(<>) odaberite O ili X i pritisnite 
gumb OK. 

Aparat je spreman za odgođeno snimanje. 
Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


A 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


a 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimanje se dogada deset sekundi ili dvije sekunde kasnije. 


Fokusiranje može biti otežano ako prilikom snimanja aparat pomaknete 
dok svijetli lampica odgodenog snimanja. 


eys əfuewius o 


+ U opciji , (Film) snimanje započinje nakon deset sekundi (ili dvije 
sekunde). 

Da biste zaustavili odbrojavanje, tijekom odgođenog snimanja pritisnite 
gumb okidača dopola, a zatim ga pritisnite do kraja da biste ga opet 
započeli. 

X se ne može odabrati dok je opcija @ (Zeleno) namještena kao 
standardna postavka. Odaberite  u nekoj drugoj opciji snimanja i 
izvršite prebacivanje opcije snimanja na 6. 


4 
| 


EMI 
(5) 
E) 

so/ 


Snimanje uzastopnih slika 


(Uzastopno snimanje/Opcija brzog uzastopnog 
snimanja) 


U ovim opcijama snimanje se odvija neprekidno sve dok je pritisnut 
gumb okidača. 


Prilikom svakog snimanja, snimka se sprema u memoriju prije 
nego što snimite sljedeču. Što je veča kvaliteta snimki, dulji je 
interval izmedu snimki. 

Možete nastaviti snimanje dok ne napunite SD memorijsku 
karticu ili ugradenu memoriju. 


Uzastopno 
snimanje 


ILI 


Zs uzastopno 


Brzo 


snimanje 


Broj snimljenih piksela fiksiran je na 
se vrši uzastopno. 


[5m] (2592x1944) i snimanje 


* Broj snimaka koje se mogu uzastopno snimiti te broj okvira u sekundi mogu 
varirati ovisno o uvjetima snimanja. 


za 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (A) u opciji O. 
Pojavljuje se zaslon [Drive Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem 
(q4>) odaberite Si ili 2s i 
pritisnite gumb OK. 

Aparat je spreman za uzastopno snimanje. 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimanje se odvija neprekidno sve dok je pritisnut gumb okidača. 


+ Bljeskalica neće opaliti u opcijama Sl i 2s. 
+ Opcije Si i His ne mogu se odabrati u opciji @ (Zeleno) 


(Automatsko snimanje), 


A (Nočna scena), » (Film) 


(Vatromet), 


[C] (Okvir slike), (Digitalno široko) ili NEW (Digitalna panorama). 


P)IJS oluewjus e 


* Interval u Zi (Uzastopno snimanje) mijenja se ovisno o postavkama 
Snimljeni pikseli i Razina kvalitete. 

* Fokus, ekspozicija i balans bijelog zaključavaju se pri prvoj snimci. 

* Kad je prepoznavanje lica uključeno (str.72), ono se aktivira samo pri 
snimanju prve snimke. 

* Funkcija detekcije treptanja radi samo pri posljednjoj snimci. 


Uporaba široke digitalne funkcije 
(Široka digitalna opcija) 


U opciji HEH (Široko digitalno) dvije okomite slike snimljene s ovim 
aparatom možete spojiti u jedan okvir do otprilike 21 mm (ekvivalent 
35 mm filma). 


eys ofluewius 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V 4 >) odaberite 


pi. 


emo, 


Pritisnite gumb OK. 

Aparat ulazi u opciju HEH. 

Okrenite aparat za 90" u smjeru kazaljke na 
satu i poravnajte prvu snimku. 

Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


Pritisnite gumb okidača dopola. 


Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 


na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Prva snimljena snimka privremeno se 
sprema i prikazuje se okvir za snimanje 
druge snimke. 


PAIJS ofuewius (w) 


Snimite drugu snimku. 


Preklopite sliku na vodiču za pregled s lijeve strane zaslona da biste 
komponirali sljedeču. Ponovite 4. i 5. korak za snimanje sljedeče 


snimke. 


Na zaslonu se pojavljuje slika sastavljena od prve i druge snimke 


(Trenutni pregled), koja se zatim sprema. 


Da biste smanjili iskrivljenost kod snimanja druge snimke, okrenite 


aparat tako da se okreče oko desnog ruba vodiča na zaslonu. 


Neznatno iskrivljenje rezultat je kretanja objekata, uzoraka koji se 


ponavljaju ili kada nema ničega što se preklapa na prvoj i drugoj snimci 


na vodiču. 


Kad je prepoznavanje lica uključeno (str.72), ono se aktivira samo pri 


snimanju prve snimke (Detekcija treptanja ne funkcionira). 


Spojene se snimke spremaju u veličini piksela od 


5M 


(2592x1944). 


eys osfluewius o 


Da otkažete nakon snimanja prve snimke 


7 Kadse prikaže zaslon za snimanje druge snimke u 5. 
koraku na str.95, pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde. 


Z Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite opciju i pritisnite 
gumb OK. 


Save Sprema prvu snimku. Možete 
ponovno snimiti prvu snimku. 
Prva snimka sprema se u |3M 
(2048x1536). 

Discard  |Odbacuje prvu snimku. Možete 
ponovno snimiti prvu snimku. 
Cancel  |Vrača se na zaslon za snimanje 
druge snimke. 


Snimanje panoramskih snimki 

(Opcija digitalne panorame) 

U opciji NEW (Digitalna panorama) možete spojiti dvije ili tri snimke da 
biste izradili panoramsku fotografiju. 


Gumb okidača 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V 4 > ) odaberite NAH. 


Pritisnite gumb OK. 
Aparat ulazi u opciju BI i prikazuje se poruka [Set shift direction]. 


pa 


Četverosmjernim upravljačem 
(<4 >) odaberite smjer u kojem 
želite spojiti snimke. 

Prikazuje se ekran za snimanje prvog 
okvira. 


Kad aparat prepozna lice osobe, aktivira se 
funkcija prepoznavanja lica i pojavljuje se 
okvir za prepoznavanje lica (str.72). 


P)IJS oluewjus o 


Pritisnite gumb okidača dopola. 
Okvir fokusa na zaslonu prelazi u zelenu boju kad se aparat fokusira 
na subjekt na ispravnoj udaljenosti. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Nakon snimanja prvog okvira, prikazuje se zaslon za snimanje drugog 
okvira. 


Ako odaberete desno (db) u 4. koraku: 
Na lijevom rubu zaslona prikazuje se poluproziran desni rub prvog 
okvira. 


Ako odaberete lijevo (4) u 4. koraku: 
Na desnom rubu zaslona prikazuje se poluproziran lijevi rub prvog 
okvira. 


Snimite drugu snimku. 

Pomaknite aparat dok se poluprozirna slika 
i stvarni pogled poklope, te pritisnite gumb 
okidača. 


s si | MO 
smerni | em 
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Snimite treču snimku. 

Ponovite 5. — 7. korak da snimite treču snimku. 

Panoramske su snimke spojene i prikazuje se spojena snimka. 
Spojena snimka ne pojavljuje se kad je [Instant Review] (str.69, 
str.115) na O (Isključeno). 


e Neznanto iskrivljenje rezultat je kretanja objekata, uzoraka koji se 
ponavljaju ili kada nema ničega što se preklapa na prvom i drugom 
okviru ili drugom i trećem okviru na vodiču. 

* Kad je prepoznavanje lica uključeno (str.72), ono se aktivira samo pri 
snimanju prve snimke (Detekcija treptanja ne funkcionira). 


Da otkažete nakon snimanja prve ili druge snimke 


= 


N 
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Nakon snimanja prvog okvira u 6. koraku str.97 ili 
drugog okvira u 7. koraku pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde. 


Četverosmjernim upravljačem 

(A V) odaberite opciju i pritisnite 
S the i (s) and 

gumb OK. “oxitthis screen? 


Save Sprema snimljene snimke. Možete 
ponovno snimiti prvu snimku. Kad 
odaberete ovu opciju nakon 
snimanja druge snimke, prva i druga 
snimka spajaju se u jednu i spremaju 
se kao panoramska fotografija. 
Discard  |Odbacuje spremljene snimke. 
Možete ponovno snimiti prvu 
snimku. 


Cancel Vraća se na prethodni zaslon za 
snimanje. 


zu) 


Nespojene snimke snimljene u opciji BEN spremaju se u veličini piksela 
od [2m] (1600x1200). 


Odabir funkcija snimanja 


Odabir opcije bljeskalice 


Bljeskalica automatski opaljuje ovisno o uvjetima svjetla. 
SA Auto Ako je aktivirana funkcija prepoznavanja lica, opcija 
bljeskalice automatski se namješta na %. 

Bljeskalica ne opaljuje, bez obzira na uvjete svjetline. 
€ Bljeskalica isključena |Upotrijebite ovu opciju kad je zabranjeno upotrebljavati 
bljeskalicu. 


4 Bljeskalica uključena |Bljeskalica opaljuje bez obzira na uvjete svjetline. 


Ova opcija smanjuje pojavu crvenog oka prouzročenu 
svjetlom bljeskalice koje se odražava u očima subjekta. 
Bljeskalica automatski opaljuje (predbljesak opaljuje 
prije glavnog bljeska). 
Ova opcija smanjuje pojavu crvenog oka prouzročenu 
«e Bljeskalica uključena |svjetlom bljeskalice koje se odražava u očima subjekta. 
+ + crveno oko Bljeskalica opaljuje bez obzira na uvjete svjetla 
(predbljesak opaljuje prije glavnog bljeska). 
Ova opcija smanjuje intenzitet bljeskalice tako da on nije 
so! Meki bljesak prejak, čak i kada se opaljuje iz velike blizine. Bljeskalica 
opaljuje bez obzira na uvjete svjetla. 


€ Auto + crveno oko 


Pis oluewius o 


km * Opcija bljeskalice fiksirana je na & u ovim situacijama: 
= - Kad je kao opcija snimanja odabrana opcija »$ (Film) ili 
(Vatromet) 
- Kad je kao opcija uzastopnog snimanja odabrana opcija Si 
(Uzastopno snimanje) ili Sl, (Brzo uzastopno snimanje) 
- Kad je kao opcija fokusa odabrana opcija A (Beskonačnost) 

+ U opciji HEH (Digitalno široko) ili BEN (Digitalna panorama) opcija 
bljeskalice namještena je na ©. Međutim, može se odabrati i neka 
druga postavka bljeskalice. 

* U opciji 8 (Zeleno) možete odabrati samo "4 ili V. 

e U opciji ¥ (Nočna scena) ne možete odabrati % i %. 


Cato Uporaba bljeskalice za snimanje snimki iz velike blizine može uzrokovati 
nepravilnosti na snimci zbog distribucije svjetla. 


eys ofluewius o 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


a 


Pritisnite četverosmjerni upravljač 
(<4) u opciji O. 

Pojavljuje se zaslon [Flash Model. 

Opcija bljeskalice mijenja se svakim 
pritiskom na ovaj gumb. Postavku možete 
promijeniti i pomoću četverosmjernog 
upravljača (A V). 


N 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema i aparat se vraća u opciju za snimanje. 


O fenomenu crvenog oka 

Snimanje s bljeskalicom može prouzročiti da oči subjekta na slici izgledaju 
crvene. Ovo se pojavljuje kada se svjetlo bljeskalice reflektira u očima subjekta. 
Može se smanjiti osvjetljivanjem područja oko subjekta ili približavanjem 
subjektu i zumiranjem na širi kut snimanje. Još jedan način uklanjanja crvenih 
očiju je namještanje opcije bljeskalice na % ili %. 

Ako oči subjekta izgledaju crvene usprkos mjerama predostrožnosti, to se može 
ispraviti funkcijom kompenzacije crvenog oka (str.162). 


Spremanje postavke opcije bljeskalice rsstr.126 


Odabir opcije fokusa 


Upotrijebite ovu opciju kad je subjekt udaljen 40 cm (16 in) 
AF Standardno ili više. Aparat se fokusira na subjekt u prostoru 
automatskog fokusa ako okidač pritisnete dopola. 


Ova se opcija upotrebljava ako je subjekt udaljen otprilike 
W Makro 10 - 50 cm (4 - 20 in). Aparat se fokusira na subjekt u 
prostoru automatskog fokusa ako okidač pritisnete dopola. 
Ova se opcija upotrebljava ako je subjekt udaljen otprilike 8 
Æ Super Makro - 15 cm (3 - 6 in). Aparat se fokusira na subjekt u prostoru 
automatskog fokusa ako okidač pritisnete dopola. 


Ova se opcija upotrebljava kad zamolite nekoga da vas 
PF Panoramski fokus |snimi ili ako snimate kroz prozor vlaka ili automobila. Cijela 
slika od prednjeg do stražnjeg plana oštro je fokusirana. 
Ova se opcija upotrebljava za snimanje udaljenih objekata. 
Bljeskalica je namještena na & (Bljeskalica isključena). 


MF Ručni fokus Ova vam opcija omogučuje da ručno odaberete fokus. 


MA Beskonačnost 


eys ofluewius e 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


7. Pritisnite četverosmjerni upravljač AI 
(>) u opciji O. z Standard 
Pojavljuje se zaslon [Focus Model]. 

Opcija fokusa mijenja se svakim pritiskom 
na ovaj gumb. Postavku možete promijeniti 
i pomoću četverosmjernog upravljača 
(AV). 


2 Pritisnite gumb OK. 


Postavka se sprema i aparat se vraća u opciju za snimanje. 


mo U opciji € (Zeleno) možete odabrati AF, W ili PF. 
~~ + Opcija fokusa fiksirana je na A u opciji ## (Vatromet). 

* Kad je odabrana opcija AF i subjekt se nalazi bliže od 40 cm, aparat 
automatski fokusira s 10 cm (Funkcija Auto-Makro). U ovom slučaju na 
zaslonu se prikazuje W. 

e Ako se snimanje vrši uz odabir , a subjekt se nalazi dalje od 50 cm, 
aparat automatski fokusira na el (Beskonačnost). Pritiskom do kraja 
na gumb okidača, možete snimiti snimku čak i bez namještanja 
fokusa. 


Spremanje postavke opcije fokusa rsstr.126 


Ručni odabir fokusa (Ručni fokus) 


PENIJS ofluewius o 


= 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>) u opciji O. 
Pojavljuje se zaslon (Focus Model. 


N 


Četverosmjernim upravljačem (>) odaberite MF. 


ta 


Pritisnite gumb OK. = 

3 ocus Mode 
Središnji dio snimke povećava se na | Manual Focus 
veličinu cijelog zaslona. 


4  Četverosmjernim upravljačem 

(A V) prilagodite fokus. 
Na zaslonu se pojavljuje pokazatelj MF koji 
označava približnu udaljenost od subjekta. 
Namjestite fokus s pokazateljem kao 
vodičem. 

A za udaljeni fokus 

v za bliži fokus Pokazatelj MF 


memo 


Pritisnite gumb OK. 

Fokus se fiksira i aparat se vrača u opciju snimanja. 

Nakon fiksiranja fokusa možete ponovno pritisnuti četverosmjerni 
upravljač (> ) za prikaz pokazatelja MF i ponovno namjestiti fokus. 


Opcija snimanja i opcija uzastopnog snimanja ne mogu se promijeniti 
kada je prikazan pokazatelj MF. 


Da biste promijenili MF u drugu opciju fokusa, pritisnite četverosmjerni 
upravljač (D ) za vrijeme prikaza pokazatelja MF. 


Određivanje područja fokusa 


Možete promijeniti područje automatskog fokusa (Područje fokusa). 


[O 1 Višestruki Normalno područje automatskog fokusa 
Li Točka Područje automatskog fokusa se smanjuje. 
=£) Automatsko praćenje AF | Zadržava fokus na subjektima u pokretu. 


Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite 


[Focusing Area]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A v) promijenite postavku Recorded Pixels (2m 


područja fokusa. 


O Rec. Mode 113 


White Balance AWB 


Focusing Area 4E l 
AE Metering O 
Sensitivity Ee] 


EV Compensation :0.0 
MENU Cancel 


BKJOK 


Pritisnite gumb OK. 


Postavka se sprema. 
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6 Pritisnite gumb MENU. 


Aparat se vrača u opciju snimanja. 


IA + U opcijama »? (Film) i [©] (Okvir slike) područje fokusa ne može se 
namjestiti na =X3. 
+ U opcijama 68 (Zeleno) i (Automatsko snimanje) područje fokusa 
fiksirano je nai 1. 
* Ako često mijenjate područje fokusa, možete uštedjeti na vremenu 
ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Odabir broja snimljenih piksela 


Možete odabrati između osam postavki snimljenih piksela za slike. 
Što je veći broj snimljenih piksela, to su čišći detalji na slici prilikom 
ispisa. Budući da kvaliteta ispisane slike ovisi o kvaliteti snimke, 
ekspoziciji, razlučivosti pisača i drugim čimbenicima, nije neophodno 
odabrati veći broj piksela od potrebnog. [3m] je dovoljno za ispis slika 
veličine razglednice. Što je više piksela, to je veća slikovna datoteka. 
Pogledajte sljedeću tablicu za odgovarajuće postavke ovisno o 
očekivanoj uporabi. 


eys osfluewius o 


Snimljeni pikseli Očekivana uporaba 
124000=3000 oe za deli SIDRI panela, | 
7u 3072x2304 
5m |2592x1944 
3M12048x1536 2 Za ispis snimki veličine razglednice. 


Zimm 1920x1080 | O Za prirodni osjećaj širine s jednakim omjerom dimenzija 
(16:9) kao HDTV. 


10241024x 768 


Za objavljivanje na web stranicama ili slanje 
6401640x 480 elektroničkom poštom. 


Standardna postavka je [12m]. 


* Odabir postavke daje snimke bolje kvalitete od postavke 12wi, ali 
će i datoteke biti veće. 

* Ako odaberete 2.1mimm , omjer snimke je 
16:9, a prikaz na monitoru za snimanje i 
pregled izgleda kao na slici desno. 


1 


memo 


Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Recorded Pixels]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


P)IJS oluewjus o 


A Q N N 


Cetverosmjernim upravljačem . [IRecordable Image No. 12 
(A v) promijenite broj snimljenih Recorded Pixels 4jižui 
i White Balance | |12M 
piksela. Focusing Area TM 
AE Metering 5M 
Sensitivity 3M 
EV Compensation  [Zimmm 
Meny Cancel (0K)OK 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 


a e Broj snimljenih piksela za snimke snimljene u opciji 9 (Zeleno) 
fiksiran je na (12m. 
Broj snimljenih piksela za snimke snimljene u opciji (2! (Poluportret) ili 
[C] (Okvir slike) fiksiran je na [3m]. 
Broj snimljenih piksela za snimke snimljene u opciji (8) (Digitalno 
smanjenje trešnje) ili EH (Digitalno široko) fiksiran je na [5m]. (Broj 
snimljenih piksela bit će [3m] ako izađete iz opcije [HEH bez snimanja 
sljedeće snimke.) 

Broj snimljenih piksela za snimke snimljene u opciji ® (Blog) fiksiran 
je na [640]. 

Ako često mijenjate postavku [Recorded Pixels], možete uštedjeti na 
vremenu ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Odabir ekspozicije (EV kompenzacija) 


Možete prilagoditi svjetlinu cijele snimke. 
Upotrijebite ovu funkciju da biste namjerno previše ili premalo 
eksponirali snimke. 


eys ofluewius o 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [EV 
Compensation]. 


J  Četverosmjernim upravljačem 


. sa O Rec. Mode 113 
(< >) odaberite EV vrijednost. Recorded Pixels [Zu 
Za posvjetljivanje odaberite pozitivnu (+) White Balance: AWB 
S a a S Focusing Area © 2 
vrijednost. Za potamnjivanje odaberite AE Metering Ko] 
negativnu (>) vrijednost. Sensitivity Auto 


EV Compensation 4:0.0 


EV postavke možete odabrati u rasponu 
između -2.0 EV i +2.0 EV u intervalima od 
1/3 EV. 


MENUJEXit 


4 Pritisnite gumb MENU. 


Aparat se vraća u opciju snimanja. 


Ve , + Kad je u opciji snimanja/pregleda prikazan histogram, možete 
memo =o age nona 
= provjeriti ekspoziciju (str.26). 
e Funkcija EV kompenzacije ne može se upotrijebiti u opciji 6 (Zeleno) 
ili (Automatsko snimanje). 
* Ako često mijenjate postavku [EV Compensation], možete uštedjeti na 
vremenu ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Spremanje postavke vrijednosti EV kompenzacije rsstr.126 


Ispravak svjetline (Postavka dinamičkog 
raspona) 


Proširuje dinamički raspon i sprečava pojavu izrazito svijetlih ili tamnih 

područja na slici. [Highlight Correction] prilagođava svijetla područja ako 
je slika presvijetla, a [Shadow Correction] prilagođava tamna područja 

ako je slika pretamna. 


P)IJS oluewjus o 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [D- 
Range Setting]. 


Pojavljuje se zaslon [D-Range Setting]. 


2 
J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
4 


Četverosmjernim upravljačem NIH 
(4 v) odaberite [Highlight Highlight Correction {CI » 
Correction] ili [Shadow Shadow Correction, El 

Correction]. 


J Četverosmjernim upravljačem ( <4 > ) odaberite vw ili 
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6 Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 
Na zaslonu se pojavljuje ikona dinamičkog 
raspona. 


m Kad je funkcija [Highlight Correction] 
u (namještena na vw 

m Kad je funkcija [Shadow Correction] 
E [namještena na w 

Kad su obje funkcije [Highlight 

(DI Correction] i [Shadow Correction] 

namještene na w 


Vem e Kad je funkcija [Highlight Correction] namještena na s, minimalna 
N osjetljivost je ISO 160. 
* Ako često mijenjate postavke [Highlight Correction] ili [Shadow 
Correction], možete uštedjeti na vremenu ako ovu funkciju dodijelite 
zelenom gumbu (str.119). 


Namještanje balansa bijelog 


Prirodne boje na fotografijama postići ćete tako da prilagodite balans 
bijelog ovisno o uvjetima svjetla za vrijeme snimanja. 


eys əfuewius o 


AWB Auto Aparat automatski namješta balans bijelog. 


= Dnevno svjetlo | Upotrijebite ovu opciju za snimanje vani na sunčevom svjetlu. 


ZN 


(A Sjena Upotrijebite ovu opciju za snimanje vani u sjeni. 


Upotrijebite ovu opciju za snimanje pod svjetlom žarulje ili 


zar. Svjetlo žarulje drugim električnim svjetlom. 


Fluorescentno |Upotrijebite ovu opciju za snimanje pod fluorescentnim 
‘m svjetlo svjetlom. 


Upotrijebite ovu opciju za snimanje s ručnim odabirom 


ke Ručno balansa bijelog. 


va * Odaberite drugačiji balans bijelog ako niste zadovoljni ravnotežnom 
boja na slici uz balans bijelog namješten na AWB. 
* Ovisno o odabranoj opciji snimanja, u nekim slučajevima balans 
bijelog ne može se promijeniti. Za pojedinosti pogledajte “Funkcije na 
raspolaganju za sve opcije snimanja" (str.226). 


Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [White 
Balance]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [White Balance]. 


A QO N N 


Četverosmjernim upravljačem — 
(A V) promijenite postavku. 
Rezultate odabranih postavki balansa 
bijelog možete provjeriti na pregledu 
snimke svaki put kad pritisnete 
četverosmjerni upravljač (A V). 
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Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Pritisnite gumb MENU. 

Aparat se vraća u opciju snimanja. 

Za upute o ručnom namještanju balansa bijelog pogledajte odjeljak 
"Ručno namještanje balansa bijelog". 


1 s Ako često mijenjate postavku [White Balance], možete uštedjeti na 
WY vremenu ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Spremanje postavke balansa bijelog rsstr.126 


eys ofluewius o 


Ručni odabir balansa bijelog 


Priredite komad bijelog papira ili sličnog materijala. 


7 Na zaslonu [White Balance] četverosmjernim 
upravljačem (A V) odaberite & (Ručno). 


2 Usmjerite aparat prema bijelom [Wnite Balance | 
papiru ili sličnom materijalu tako UE 
da ispuni okvir prikazan u sredini 
zaslona. 


GHUTTERJA djust 
(MENUJCancel (0K]OK 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Balans bijelog automatski se namješta. 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema i ponovno se pojavljuje izbornik (IN Rec. Mode]. 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju snimanja. 


Namještanje postavke za mjerenje AE 


Možete odrediti područje zaslona na kojem se mjeri svjetlina radi 
određivanja ekspozicije. 


rm Višesegmentno Aparat dijeli snimku u 256 dijelova, mjeri svjetlinu i 
mjerenje određuje ekspoziciju. 

Aparat mjeri svjetlinu cijele snimke, pri čemu sredina 

snimke ima veći utjecaj na ekspoziciju. 

Aparat određuje ekspoziciju mjerenjem svjetline samo u 

središtu snimke. 


9] Centrirano mjerenje 


Mjerenje AE u točki 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


memo, 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 


[AE Metering]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Pojavljuje se padajuči izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite postavku 
mjerenja AE. 


O Rec. Mode 1/3 pas 
Recorded Pixels {12m 
White Balance AWB 


Focusing Area 


AE Metering ia 
Sensitivity O 

EV Compensation 

MENU) Cancel (oKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 


ekspozicija. 


P)IJS oluewius e 


Kada je gumb okidača pritisnut dopola, mjeri se svjetlina i odreduje 


Kada je subjekt izvan područja fokusa i kada želite primijeniti 
(mjerenje AE u točki), usmjerite aparat prema subjektu i pritisnite 


gumb okidača dopola da zaključate ekspoziciju, a zatim ponovno 
odaberite područje snimanja i pritisnite gumb okidača do kraja. 


Ovisno o odabranoj opciji snimanja, u nekim slučajevima se Mjerenje 


AE ne može promijeniti. Za pojedinosti pogledajte "Funkcije na 
raspolaganju za sve opcije snimanja" (str.226). 


. 


Ako često mijenjate postavku [AE Metering], možete uštedjeti na 


vremenu ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Spremanje postavke mjerenja AE rsstr.126 


Namještanje postavke osjetljivosti 


Možete odabrati osjetljivost ovisno o svjetlini okoline. 


Auto |Aparat automatski namješta osjetljivost. (Osjetljivost 80 - 800) 

80 Što je manja osjetljivost, na slici je manje smetnji. Brzina zatvarača bit 
100 će manja u uvjetima s manje svjetlosti. 

200 

400 

800 
1600 Što je veća osjetljivost, veća je brzina zatvarača u uvjetima s manje 
3200 svjetlosti radi smanjivanja trešnje aparata, ali se na snimci mogu 
6400 pojaviti smetnje. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Pis luče IUS o 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Sensitivity]. 


Pojavljuje se padajuči izbornik. 


2 
J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
4 


Četverosmjernim upravljačem ——am 
(4 V) promijenite osjetljivost. Recorded Pixels [Zm 


White Balance  |Auto 
Focusing Area 80 


AE Metering 100 
Sensitivity 4200 
EV Compensation |400 
MENUCancel (OKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 


Kad je osjetljivost na 3200 ili 6400, broj snimljenih piksela fiksiran je na 
[5m] (2592x1944). 

e Kad je opcija snimanja namještena na € (Zeleno) ili $ (Film), na 
raspolaganju je samo automatska osjetljivost (80 - 800). 

U opciji (&) (Digitalno smanjenje trešnje) na raspolaganju je samo 
automatska osjetljivost (80 - 6400). 

U opciji (Vatromet) osjetljivost je fiksirana na minimalnu postavku. 
Ako često mijenjate postavku [Sensitivity], možete uštedjeti na 
vremenu ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


km 


| Spremanje postavke osjetljivosti rastr.126 | 


Postavka detekcije treptanja 


Određuje hoće li se aktiviranjem funkcije prepoznavanja lica uključiti i 
funkcija detekcije treptanja. Standardna postavka je w (Uključeno). 
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7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Blink 


Detection]. 
J  Četverosmjernim upravljačem SAA 
(< >) odaberite w ili Movie 
m Funkcija detekcije topleje ei bik 
uključena. Blink Detection {Zi y 
Funkcija detekcije treptanja nije ana PNE — 
uključena. NENUJEKIt 


Postavka se sprema. 


4 Pritisnite gumb MENU. 


Aparat se vraća u opciju snimanja. 


| Detekcija treptanja r=str.69 


Postavka pračenja piksela za smanjenje trešnje 


Ovu funkciju možete odabrati da biste ispravili trešnju aparata tijekom 
snimanja. Ako je postavka praćenja piksela za smanjenje trešnje 
namještena na w (Uključeno), aparat automatski ispravlja trešnju 
aparata na slikama koje snimate. Standardna postavka je O (Isključeno). 


Le > Upotrijebite funkciju smanjenja trešnje pri snimanju filmova (str.124) da 
S biste ispravili trešnju aparata u opciji » (Film). 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


3 2 Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [Pixel 
S Track SR]. 
o 
= J Četverosmjernim upravljačem —i 
m (< >) odaberite w ili O. Media l 
m Ispravlja trešnju aparata. a ; 
Ne ispravlja trešnju aparata. Blink Detection Zi 


Digital Zoom zi 
Instant Review Zi 


(MENU Exit 


4 Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 
Na zaslonu se pojavljuje jedna od sljedećih ikona. 


QW) | Kad je funkcija [Pixel Track SR] namještena na w 


Kad je gumb okidača pritisnut dopola s postavkom [Pixel Track SR] 
AU namještenom na O, a brzina zatvarača je mala ili je opcija bljeskalice 
namještena na & (Bljeskalica isključena) (Upozorenje o trešnji 

aparata). 


ka Kad je postavka [Pixel Track SR] namještena na w, trešnja aparata 
ispravlja se nakon snimanja i ispravljena se snimka sprema. 


Funkcija pračenja piksela za smanjenje trešnje ne aktivira se u sljedečim 
situacijama: 

- Ako je za snimanje odabrana opcija (8! (Poluportret), »$ (Film) 
(Vatromet), [O] (Okvir slike), HEH (Digitalno široko) ili NEW (Digitalna 
panorama) 

- Ako je za uzastopno snimanje odabrana opcija  (Odgođeno 
snimanje), Œ (Uzastopno snimanje) ili Si (Brzo uzastopno snimanje) 

- Kada bljeskalica opali 

- Akoje brzina zatvarača manja od 1/4 sek. 

- Kada je osjetljivost 1600 ili veća 

- Za vrijeme snimanja zvuka 


Odabir trenutnog pregleda 


Pomoću ove postavke možete odrediti hoće li se trenutni pregled 
prikazati odmah nakon snimanja snimke. Standardna postavka je Y 
(Uključeno). 


P)IJS oluewjus e 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Instant 


Review]. 
J Cetverosmjernim upravljačem eee TE 
(< >) odaberite w ili iovis 
D-Range Setting 
w Prikazuje se trenutni sealed Pixel Track SR CI 
Ne prikazuje se trenutni pregled. Blink Detection zi 
Digital Zoom K] 
Instant Review 44 )| 
MENU Exit 


4 Pritisnite gumb MENU. 


Aparat se vrača u opciju snimanja. 


Trenutni pregled restr.69 


1 Ako je prilikom snimanja bila aktivirana detekcija treptanja, na 3 sekunde 
memo, s M : 
tijekom trenutnog pregleda prikazuje se poruka [Closed eyes have been 
detected]. 


Odabir oštrine snimke (Oštrina) 


Snimci možete dati oštre ili meke obrise. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 


[Sharpness]. 
J Cetverosmjernim upravljačem a mmm 
(< >) promijenite postavke Memory 
m čtri Green Button © 
5 oštrine. Sharpness (E= 
3 =—— Meko Saturation 
tuj = s Contrast 
Z, —a— Normalna Date Imprint Off 
a ——a Oštro NENE xit 
S 4 pritisnite gumb MENU. 


Aparat se vraća u opciju snimanja. 


== Ako često mijenjate postavku [Sharpness], možete uštedjeti na vremenu 
~ ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Odabir zasićenosti boje (Zasićenost) 


Možete odabrati zasićenost boje. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Saturation]. 


J  Četverosmjernim upravljačem 


m . E O Rec. Mode 3/3 IR] 
(< >) promijenite razinu Memory 
IA H Green Button 
zasićenosti. sharpness 
ī—— Niska Saturation 
S ag Contrast 
—a— Normalna Date Imprint 
——a Visoka NENJEKI 
4 Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 
1 Ako često mijenjate postavku [Saturation], možete uštedjeti na vremenu 


WY ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Odabir kontrasta snimke (K ontrast) 


Možete odabrati stupanj kontrasta snimke. 
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7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 


[Contrast]. 
J Cetverosmjernim upravljačem = 
(< >) promijenite razinu Memory 
Green Button O 
kontrasta. Sharpness 
ī—— Niska Saturation 
zam Contrast HU | 
—a— Normalna Date Imprint Off 
——a Visoka WEnjExit 
4 Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 
1 Ako često mijenjate postavku [Contrast], možete uštedjeti na vremenu 


WY ako ovu funkciju dodijelite zelenom gumbu (str.119). 


Odabir funkcije prikaza datuma 


Možete odabrati želite li snimci dodati datum i/ili vrijeme. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji ©. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Date 
Imprint]. 


a 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajuči izbornik. 


A 


(7) 

= Pritisnite četverosmjerni upravljač Gra EE 

2 (A V) da odaberete pojedinosti Memory 

e. . . G Butt O 

8 sp s Osma: n ma 

2 Odaberite [Date], [Date & Time], [Time] ili Saturation Date & Time 

x Contrast [Time 

S [Of]. Date Imprint Off 
MENUCancel (OKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju snimanja. 


Cato * Datum i/ili sat dodan funkcijom prikaza datuma ne može se obrisati. 
* Imajte na umu da, ako pisač ili program za obradu slika imaju 
odabranu postavku za ispis datuma i sata, na snimkama koje već 
imaju datum i sat, ispisani se datum i sat mogu dvaput pojaviti na 
slikama. 


* Na zaslonu se pojavljuje u opciji a ako je namještena postavka 
[Date Imprint]. 

e Na snimci se pojavljuje ispis datuma i/ili vremena u formatu prikaza 
namještenog na zaslonu [Date Adjustment] (str.47). 


memo 


Pozivanje odredene funkcije 


Možete dodijeliti funkciju zelenom gumbu i brzo je pozvati jednostavnim 
pritiskom na zeleni gumb. Ovo je korisno za izravan pristup zaslonima 
za namještanje postavki često korištenih funkcija. 


Zelenom gumbu mogu se dodijeliti sljedeče funkcije: 


* Opcija € (Zeleno) * Ispravak svjetline 

* Snimljeni pikseli * Ispravak pretamnih dijelova 
* Balans bijelog + Oštrina 

* Područje fokusa * Zasićenost 

* Mjerenje AE * Kontrast 

* Osjetljivost * Snimanje zvuka 


* EV kompenzacija 
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* Postavka zelenog gumba može se vratiti na standardnu postavku 
odabirom [Reset] u izborniku [X Setting]. 

e Sve funkcije osim opcije @ (Zeleno) i snimanja zvuka mogu se 
namjestiti na uobičajen način u izborniku [a Rec. Mode]. 

* Ne možete spremiti različite postavke za istu funkciju na zelenom 
gumbu i u izborniku [a Rec. Mode]. 


memo 


Dodjeljivanje funkcije zelenom gumbu 


7. Pritisnite gumb MENU u opciji ©. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Green 
Button]. 


J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


4 Četverosmjernim upravljačem Sen Buen 


(A V) odaberite funkciju i e (Green Mode 
nan = (FR ded Pixel 
pritisnite gumb OK. i Hosnija 


iji Focusing Area 


(ZAE Metering 
B)Sensitivity 


MENU Cancel (ok) OK 


J Pritisnite gumb MENU. 


Odabrana funkcija dodijeljena je zelenom gumbu. 


Za uporabu zelenog gumba 


7 Pritisnite zeleni gumb u opciji ČO. 
Poziva se funkcija koju ste dodijelili zelenom gumbu. 


Četverosmjernim upravljačem EVcompensation ENO! 
(< >) promijenite postavku i m 
pritisnite gumb OK. : 2 

Aparat se vraća u opciju snimanja. 


N 


eys ofuewjus (cs) 


Snimanje u osnovnoj opciji (Zelena opcija) restr.76 
Snimanje zvuka (Opcija snimanja zvuka) rsstr.176 


Ako ste odabrali neku drugu funkciju osim opcije @ (Zeleno) i dodijelili 
snimanje zvuka zelenom gumbu, aparat se vraća na početni zaslon ako 
1 minutu nakon pritiska na zeleni gumb ništa ne učinite. 


Snimanje filmova 


Snimanje filma 


Ova opcija omogučuje snimanje filmova. U isto vrijeme snima se i zvuk. 


Gumb okidača 


Gumb zuma 


Četverosmjerni 
upravljač 


Gumb OK 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji O. 
Pojavljuje se paleta opcija snimanja. 


Pis ofluewius e 


Z  Četverosmjernim upravljačem 
(A V <>) odaberite » (Film). 


For recording movies 


MENU) Cancel (OKJOK 


J Pritisnite gumb OK. 


Aparat ulazi u opciju »8 i vrača se u opciju snimanja. 


Na zaslonu se pojavljuju sljedeće 
informacije. 
1 Ikona opcije filma 
2 Pokazatelj snimanja (trepti pri 
snimanju) 
3 Preostalo vrijeme snimanja 
4 Okvir fokusa (ne pojavljuje se za 
vrijeme snimanja) 
5 Ikona smanjenja trešnje filma 
Područje snimanja možete promijeniti pritiskom na gumb zuma. 


Pis ofluewius o 


Udesno (4) Povećava subjekt. 
Ulijevo (444) Proširuje područje snimanja. 


4 Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Započinje snimanje. Snimanje se može nastaviti sve dok se ugradena 
memorija ili SD memorijska kartica ne napune ili dok veličina 
snimljenog filma ne dosegne 2 GB. 


a 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimanje se zaustavlja. 


Pregled filma rsstr.131 


Ven + Bljeskalica ne opaljuje u opciji ,2?. 

Opcija fokusa može se promijeniti prije početka snimanja. 
Kad je opcija fokusa namještena na MF (Ručni fokus), možete 
namjestiti fokus prije početka snimanja. 
Optički zum možete koristiti prije snimanja, dok je digitalni zum na 
raspolaganju prije i za vrijeme snimanja. 
Čak i ako promijenite opciju prikaza tako da pritisnete gumb OK/ 
DISPLAY dok snimate film, na zaslonu se ne može prikazati 
histogram. 
Kad je snimanje namješteno na opciju »8?, funkcija prepoznavanja lica 
automatski se aktivira. Prebacivanje na Snimanje osmijeha ili 
Prepoznavanje lica isključeno možete izvršiti pritiskom na gumb & 
prije početka snimanja filma (str.72). Ako je odabrana funkcija 
Snimanje osmijeha, snimanje filma započinje automatski čim aparat 
prepozna osmijeh na licu subjekta. Medutim, ovisno o uvjetima 
prepoznatih lica, ako je lice premaleno, snimanje filma neče započeti 
automatski, jer se funkcija snimanja osmjeha neče aktivirati. Ako se 
ovo dogodi, pritisnite gumb okidača da biste započeli snimanje filma. 


Pritisak i zadržavanje gumba okidača 


Ako pritisnete i zadržite gumb okidača više od jedne sekunde, snimanje 
če se nastaviti sve dok gumb držite pritisnutim. Snimanje se zaustavlja 
kad maknete prst s gumba okidača. 


Biranje snimljenih piksela i broja kadrova filma 


Možete odabrati broj snimljenih piksela i postavke broja kadrova filma. 
Što je više piksela, to čišči detalji i to je veča slikovna datoteka. Što je 
veči broj kadrova u sekundi, to je bolja kvaliteta filma, ali se time 
povečava i veličina datoteke. 


Snimljeni Broj 


Postavka pikseli | kadrova Primjena 
30 ; . ; 
T, 1280x720 | kadrova/ Snima u HDTV formatu (16:9). Kretnje su glatko 
Sek snimljene. (standardna postavka) 


15 a : ; 
Et, 1280x720 | kadrova/ Snima u HDTV formatu (16:9). Povečava ukupno 


Šek vrijeme snimanja, jer smanjuje veličinu datoteke. 


E 640x480 a Prikladno za pregled na TV zaslonu ili na zaslonu 


računala. Kretnje su glatko snimljene. 


sek 
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15 Prikladno za pregled na TV zaslonu ili na zaslonu 


6405 640x480 | kadrova/ | računala. Povečava ukupno vrijeme snimanja, jer 
sek [smanjuje veličinu datoteke. 
30 Eura : s A 

B 320x240 |kadrova/ Za objavljivanje na web-stranicama ili slanje 


sek elektroničkom poštom. Kretnje su glatko snimljene. 


15 Za objavljivanje na web-stranicama ili slanje 
[326 320x240 | kadrova/ |elektroničkom poštom. Povećava ukupno vrijeme 
sek  |snimanja, jer smanjuje veličinu datoteke. 


* Broj kadrova označava broj kadrova u sekundi. 


Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Movie]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [Movie]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite 
[Recorded Pixels]. 


Q A QUN N 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


Ê Četverosmjernim upravljačem 


ne i h . u . CIRec. Time 15:02:26 
(4 v) promijenite broj snimljenih Recorded Pixels 41286; 
piksela i broj kadrova. Movle:SR a 
mi 
(326) 
[326 

Meny Cancel (0K)OK 


J Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 


Odabir funkcije smanjenja trešnje pri snimanju 


filma 


eys ofluewius o 
> 


U opciji | možete ispraviti trešnju aparata dok snimate filmove pomoću 
funkcije smanjenja trešnje pri snimanju filma. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Movie]. 


Pojavljuje se zaslon [Movie]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Movie 


2 
J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
4 
J 


SR]. 
Četverosmjernim upravljačem — 
(4>) odaberite w ili 0. Recorded Pixels 1286, 
s Ispravlja trešnju aparata. Movie SR s I 


Ne ispravlja trešnju aparata. 


Postavka se sprema. 


ENES) 


6 Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vrača u opciju snimanja. 


P)IJS oluewjus e 
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Spremanje postavki (Memorija) 


Funkcija memorije služi za spremanje tekućih postavki aparata prilikom 
isključivanja. 

Za neke postavke aparata funkcija memorije uvijek je namještena na w 
(Uključeno) (postavke se spremaju kad isključite aparat), dok za ostale 
odabrali želite li ili ne spremiti postavke prilikom isključivanja aparata). U 
donjoj tablici navedene su stavke koje se mogu postaviti na Y 
(Uključeno) ili o (Isključeno) u funkciji memorije. (Stavke koje nisu 
prikazane u tablici uvijek se spremaju s odabranim postavkama prilikom 
isključivanja aparata.) 

Ako odaberete w (Uključeno), postavke će se spremiti u stanju u kojem 
su bile neposredno prije isključivanja aparata. Ako odaberete 
(Isključeno), prilikom isključivanja aparata postavke će se vratiti na 
standardne. Donja tablica prikazuje je li standardna postavka u memoriji 
za svaku stavku uključena ili isključena. 


: Standardna 
Stavka Opis postavka Str. 
Prepoznavanje | Opcija prepoznavanja lica namještena str.72 
lica pomoću gumba .8: : 
Opcija Opcija bljeskalice namještena 
i : M ARE a 4 str.99 
bljeskalice četverosmjernim upravljačem (4) 
Uzastopno Opcija uzastopnog snimanja namještena str.91 
snimanje četverosmjernim upravljačem (A ) str.92 
je Opcija fokusa namještena četverosmjernim 
Opcija fokusa upravljačem (> ) str.101 
Položaj zuma Toora zuma namješten pomoću gumba str.78 
Položaj ručnog | Položaj ručnog fokusa namješten 
= ab: Ha str.102 
fokusa četverosmjernim upravljačem (A V) 
H Postavka [White Balance] u izborniku 
Balans bijelog [a Rec. Mode] str.108 
e Postavka [Sensitivity] u izborniku 
Osjetljivost [a Rec. Mode] str.112 
EV Postavka [EV Compensation] u izborniku str.106 
kompenzacija |[Ma Rec. Mode] i 
: i Postavka [AE Metering] u izborniku 
Mjerenje AE [a Rec. Mode] str.110 


Digitalni zum Postavka [Digital Zoom] u izborniku 
9 [Ča Rec. Mode] 


Opcija prikaza informacija na zaslonu 
DISPLAY namještena pomoču gumba OK/ str.20 
DISPLAY 


Ako prilikom odabira w (Uključeno) umetnete 

Broj datoteke | novu SD memorijsku karticu, brojevi datoteka 4 — 

če se dodjeljivati slijedom 

7 Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [a Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite 
[Memory]. 


Pojavljuje se zaslon [Memory]. 


2 
J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
4 


Četverosmjernim upravljačem 
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: Memory 113 
(A v) odaberite stavku. Face Detection {CI » 
Flash Mode 
Drive Mode 


Focus Mode CI 
Zoom Position O 
MF Position LI 


m5 


g Četverosmjernim upravljačem (4 > ) odaberite m ili 


6 Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju snimanja. 


Bilješke 


a Pregled i brisanje 
snimki 


Pregled snimki ........................................ 130 
Brisanje snimki i zvučnih zapisa ........... 144 
Spajanje aparata na AV opremu ............ 153 


Pregled snimki 


Pregled slika 


Gumb [F1 


Četverosmjerni 
upravljač 


= 


Kad ste snimili snimku, pritisnite Broj datoteke 
gumb PJ. 

Aparat ulazi u opciju P] i na zaslonu se 
pojavljuje snimka (prikaz pojedinačnih 
snimki). 


> 


(ZA 
N27 


14:25 


Za pregled prethodne ili sljedeće snimke 


DJUIUS əfuesuq | pojBoudg o 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (4 >). 
Pojavljuje se prethodna ili sljedeča snimka. 


Za brisanje prikazane snimke 


Tijekom prikaza slike, pritisnite gumb f da 
biste prikazali zaslon za brisanje. Pritisnite 


s ooroo 
četverosmjerni upravljač (A) da biste odabrali $ k. i ; 


[Delete] i pritisnite gumb OK. pm = s- 


Za informacije o ostalim postupcima brisanja pogledajte rsstr.144 
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Pregled filma 


Možete pregledati filmove koje ste snimili. Zvuk se preslušava 
istovremeno. 


Gumb zuma 
Gumb PJ 


Četverosmjerni 
upravljač 


U opciji >] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite film koji želite pregledati. 


2 Pritisnite četverosmjerni EL doso < ooo 
upravljač( 4 ). = Pa 
Pregled započinje. 


(GC) ooo 
Edit 10828 


wujus sfuesluq | pejbead o 


Raspoložive radnje tijekom pregleda 


Gumb zuma udesno ( 4) Povećava glasnoću. 
Gumb zuma ulijevo (444) Smanjuje glasnoću. 
Četverosmjerni upravljač (4 ) | Privremeno zaustavlja pregled. 


Četverosmjerni upravljač (» ) | Ubrzava pregled prema naprijed dok je gumb 
pritisnut. 

Četverosmjerni upravljač (4) | Ubrzava pregled prema natrag. 

Ubrzava pregled prema natrag dok je gumb 
pritisnut. 


Raspoložive radnje dok je pregled privremeno zaustavljen 


Četverosmjerni upravljač (4 ) | Nastavlja pregled. 
Četverosmjerni upravljač (» ) | Preskače na sljedeći kadar. 
Četverosmjerni upravljač (4) | Vrača kadar. 
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J Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


Pregled se zaustavlja. 


Prikaz više snimki 


Prikaz četiri snimke/devet snimki 


Gumb zuma 
Gumb È] 
Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 
Zeleni gumb 


Možete istodobno prikazati od četiri do devet minijatura snimljenih slika. 


Pojavljuje se prikaz četiri snimke u obliku 
stranice od četiri minijature snimljenih slika. 
Ponovno pritisnite gumb zuma ulijevo (E3) 
da biste izvršili prebacivanje u prikaz devet 
snimki. 
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Pojavljuje se stranica s prikazom četiri ili 
devet minijatura snimljenih slika. Prikazuje 
se četiri ili devet slika po stranici. 
Četverosmjernim upravljačem (A V <4 >) 
pomaknite okvir. Ako ima previše slika da bi 
stale na jednu stranicu, pritiskom na 
četverosmjerni upravljač (A 4) prilikom 
odabira slike (1) možete prikazati prethodnu 
stranicu. Slično tome, ako odaberete sliku 
(2) i pritisnete četverosmjerni upravljač 

(Y >), pojavljuje se sljedeća stranica. 


f u opciji È] pritisnite gumb zuma ulijevo (E3). 


Prikaz četiri snimke 


po 


(B)Select & Delete 100-0010 


Prikaz devet snimki 


Ikone koje se pojavljuju na snimkama označavaju sljedeće: 


(Bez ikone) 


Slika bez zvuka 


Dei 


Film (pojavljuje se prvi kadar) 


% (Sa slikom) 


Slika sa zvukom 


% (Bez slike) 


Samo zvučni zapis 


Pritisnite gumb OK da biste prešli na pojedinačan prikaz za odabranu 


snimku. 


Pritisnite gumb P>] da prijedete u opciju D. 


Prikaz mape/Prikaz kalendara 


U prikazu devet snimki, dvaput pritisnite gumb za zum ulijevo (ES) da 
biste izvršili prebacivanje u prikaz mapa ili prikaz kalendara. Pritisnite 


zeleni gumb da biste izvršili prebacivanje izmedu prikaza mapa i prikaza 


kalendara. 


1 


U opciji >], triput pritisnite gumb zuma ulijevo (I). 


Zaslon se mijenja u prikaz mape ili prikaz kalendara. 


Prikaz mape 


Pojavljuje se popis mapa sa snimljenim 
slikama i zvučnim zapisima. 


Četverosmjerni 
upravljač 
(AV <») 


Pomiče okvir. 


Gumb za zum 
udesno (Q )/gumb 
OK 


Prikazuje snimke u 
odabranoj mapi u 
prikazu devet snimki. 


em 


100_0707 


Gumb MENU 


snimki. 


Vraća se na prikaz devet 
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Prikaz kalendara 

Snimke i zvučni zapisi prikazuju se prema 
datumu snimanja u formatu kalendara. 

Za pojedini datum u kalendaru prikazuje se 
prva snimka snimljena na taj datum. 

Za datume za koje je prva snimljena 
datoteka zvučni zapis pojavljuje se %. 


Četverosmjerni Pomiče okvir. 

upravljač 

(A V 4») 

Gumb zuma Prikazuje snimke za taj 

udesno (Q) datum u prikazu devet 
snimki. 

Gumb OK Prikazuje prvu snimku 
snimljenu na taj dan u 
pojedinačnom prikazu. 

Gumb MENU Vraća se na prikaz devet 
snimki. 


Uporaba funkcije pregleda 


7 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V) u opciji [>]. 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 
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N 


Četverosmjernim upravljačem snene 17 
(A V 4>) odaberite opciju AMBA 
pregleda. U 919 
Dolje se pojavljuje vodič odabranih funkcija. For continuously playing 


back images. Screen or 
sound effects can be set 
MENY Cancel OKJOK 


J Pritisnite gumb OK. 
Poziva se odabrana funkcija pregleda. 


E] image Rotation maai] 
JE] [Sla 
>A UH 
DEN 
For continuously playing Rotates captured images 


back images. Screen or Useful when viewing 
sound effects can be set vertical images on a TV 


(MENY Cancel [OK]OK 


pojBoJd o 


lus sfuesluq 


yw 
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Zatvara paletu opcija pregleda i Prelazi na zaslon za 
prelazi u opciju O. odabranu funkciju pregleda. 
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Paleta opcija pregleda 


Opcija pregleda Opis Str. 
TE Za pregled slika u slijedu. Mogu se namjestiti 
EI Projekcija efekti zaslona i zvuka. sri 
S Okretanje snimki Okreće snimljene slike. Za pregled okomitih slika str.139 
na TV zaslonu. 
ma. Digitalni filtar Za obradu snimki s filtrom boja ili mekim filtrom. | str.158 
NA Za komponiranje slike s okvirom. Odaberite 
[ej Okvir slike Overwrite ili Save as da biste spremili sliku. str.163 
e, Kompenzacija Za uklanjanje crvenih očiju. Možda neče str.162 
* crvenog oka funkcionirati, jer ovisi o stanju slike. : 
= z 
E Spremi kao Za spremanje jednog kadra filma kao slike. 
26 [0] str.167 
= 5 nam 
S [Dijeljenje |24 dijeljenje filma u dva dijela. 
2 [filma 
(S) 
: nea Za promjenu broja snimljenih piksela i stupnja 
Promjena veličine kvalitete da biste smanjili veličinu datoteke. sie 
RATI Za obrezivanje slika na željenu veličinu. 
Obrezivanje Spremljeno kao nova slika. STAS. 
Kopiranje snimki/ |Za kopiranje snimki i zvučnih zapisa s ugrađene 
2, ss ga Radeč str.169 
zvukova memorije na SD memorijsku karticu i obrnuto. 
6 Zvučna bilješka Dodaje zvuk slikama. Snimanje je moguće sve |... 480 
dok se memorijska kartica ne napuni. 
Služi za zaštitu slika i zvučnih zapisa od slučajnog 
on Zaštita brisanja. Slike i zvučni zapisi brišu se str.150 
formatiranjem. 
S» DPOF Za postavke ispisa. Za ispis pomoču usluge str.172 
kači ispisa. 
4 Povrat snimki Za povrat snimki i Zvukova koje ste slučajno str.149 
obrisali. 
Početni zaslon Za postavljanje odabrane snimke kao početnog str.198 


zaslona. 


Projekcija 


Snimljene slike možete prikazati jednu za drugom. 


1 u opciji È] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku kojom želite započeti projekciju. 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


J  Četverosmjernim upravljačem E arem 
(A V 4») odaberite zi mg 
(Projekcija). oe €] 


For continuously playing 
back images. Screen or 
sound effects can be set 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za postavke projekcije. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Start/]. 


Slideshow starts 


wujus sfuesluq | pojBod © 


6 Pritisnite gumb OK. 
Projekcija započinje. 
Projekcija se privremeno zaustavlja pritiskom na gumb OK tijekom 
projekcije. Za nastavak projekcije ponovno pritisnite gumb OK. 


J Pritisnite bilo koji gumb osim OK. 
Projekcija se zaustavlja. 
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Namještanje postavki projekcije 


Možete odrediti interval projekcije kao i efekte zaslona i zvuka prilikom 
izmjene slika. 


M 


A 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Interval] u 5. 
koraku na str.137. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) promijenite 
interval i pritisnite gumb OK. 
Odaberite između [3 sek.], [5 sek.], [10 sek.], [20 sek ] ili [30 sek.]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [Screen 
Effect]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite efekt 
zaslona i pritisnite gumb OK. 


Sljedeća snimka kliže preko prethodne snimke s lijeve strane 


Prebrisavanje 
na desnu 


Kvadratići | Sljedeča snimka pojavljuje se u mozaiku kvadratića 


Tekuća snimka postupno blijedi i sljedeća se snimka polako 


Izbljeđivanje ap 
pojavljuje 


Isključeno  |Bez efekta 


Četverosmjernim upravljačem (4 V) odaberite [Sound 
Effect]. 


8 Četverosmjernim upravljačem ( <4 > ) odaberite v ili 
Osim kad je postavka [Screen Effect] namještena na [Off], možete 
odabrati w (Uključeno) ili o (Isključeno) za zvučni efekt prijelaza s 
jedne snimke na drugu. 


9 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Start] i 
pritisnite gumb OK. 
Započinje projekcija s odabranim intervalom i efektima. 


Projekcija će se nastaviti sve dok ne pritisnete bilo koji gumb osim OK. 
* Bez obzira na postavku intervala, filmovi ili slike sa zvukom 
pregledavaju se u cijelosti prije pregleda sljedeće slike. Međutim, 
pritiskom na četverosmjerni upravljač (» ) tijekom pregleda filma ili 
slike sa zvukom možete preskočiti na sljedeću sliku. 

Zvučne snimke nastale u opciji snimanja zvuka ne mogu se 
preslušavati u obliku projekcije. 

Panoramske snimke prikazuju se listanjem s desna ulijevo u 4 sekunde 
prije nego što se prikaže sljedeća snimka, bez obzira na postavke 
intervala ili efekta zaslona. 


e 


memo 


Spajanje aparata na AV opremu rsstr.153 


Okretanje slike 
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Gumb È] 
Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


Kad ste snimili snimku, pritisnite gumb PJ. 
Snimka se pojavljuje na zaslonu. 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(A V <>) odaberite O (Okretanje 


slike). SEE g a. 


Rotates captured images. 
Useful when viewing 
vertical images on a TV 


Menu) Cancel [0K JOK 


4 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir smjera okretanja (0°, desno 90°, lijevo 
90° ili 180°). 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite smjer 
okretanja i pritisnite gumb OK. 
Okrenuta se snimka sprema. 


ka * Panoramske snimke i filmovi ne mogu se okretati. 
~ +. Zaštićene snimke mogu se okretati, ali se ne mogu spremiti u 
okrenutom obliku. 
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Zum pregled 


Možete povečati snimku do deset puta. 


Gumb zuma 
Gumb È] 
Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 


U opciji >] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku koju želite povečati. 


Pritisnite gumb zuma udesno (Q). 
Slika se povećava (x1,1 do x10). Daljnim pritiskom na gumb zuma 
udesno (Q ) nastavljate povećavati sliku. 


Pomoću oznake “+" na vodiču na donjoj 
lijevoj strani zaslona možete provjeriti koji je 
dio snimke povećan. 


Raspoložive radnje za vrijeme 
povećavanja snimke 


wujus sfuesluq | pejbead © 


Četverosmjerni 
upravljač (4 V <4 >) 


Pomiče područje koje 
treba povećati. 


Gumb zuma udesno 


Povećava snimku 


(Q) (maks. x10). 
Gumb zuma ulijevo | Smanjuje snimku 
(E) (min. x1,1). 


J 


Pritisnite gumb OK. 
Snimka se vraća na pojedinačni prikaz. 


Ven 


še 


Filmovi se ne mogu povečati. 


Zumirajte lice subjekta automatski (Pregled lica 


iz blizine) 

Snimke sa zumom na licu subjekta možete pregledati jednostavnim 
pritiskom na gumb :€: (Pregled lica iz blizine) ako je tijekom pregleda 
uključena funkcija prepoznavanja lica. 


Gumb zuma 
Gumb PJ 
Gumb & 


1 u opciji È] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku koju želite povećati. 


2 Provjerite u tražilu da je ikona :€ prikazana na snimci i 
pritisnite gumb 9. 
Snimka se povečava oko lica koje je prvo 
prepoznato tijekom snimanja. 
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Ako je pri snimanju slike prepoznato više 
lica, zumiranje se vrši svakim pritiskom na 
gumb :& redoslijedom prepoznavanja 
tijekom snimanja. 


J 


1 


memo, 


Raspoložive radnje u opciji pregleda lica iz blizine 


Gumb zuma udesno  |Zumira, odnosno povećava prikazani subjekt za 
(Q) pregled lica iz blizine u jednakom ili neznatno većem 
omjeru povećanja. 


Gumb zuma ulijevo Zumira, odnosno povećava prikazani subjekt za 
(E) pregled lica iz blizine u jednakom ili neznanto manjem 


omjeru povećanja. 


Pritisnite gumb OK. 
Snimka se vraća na pojedinačni prikaz. 


* Pregled lica iz blizine nije raspoloživ u pregledu filmova i slika koje su 
spremljene kao slike iz filmova. 

* Omjer povećanja za pregled lica iz blizine može se razlikovati ovisno 
o uvjetima kao što je veličina lica prepoznatog tijekom snimanja. 
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Brisanje snimki i zvučnih zapisa 


Snimke i zvučne zapise koje ne želite sačuvati možete obrisati. 


Kada slučajno obrišete snimke ili zvukove 

Obrisane snimke i Zvučni zapisi mogu se povratiti pomoću Optio H90 (str.149). 
Obrisane slike i zvučni zapisi mogu se povratiti čak i ako je aparat isključen 
nakon brisanja, ako je SD memorijska kartica i dalje umetnuta. Ipak, obrisane 
slike i Zvučni zapisi ne mogu se povratiti nakon radnji zapisivanja podataka, kao 
što je snimanje slika, snimanje filmova, zaštita slika, spremanje DPOF postavki, 
promjena veličine slika, obrezivanje slika ili formatiranje. 


ON Brisanje pojedinačnih snimki 


Možete obrisati pojedinačne snimke ili zvučne zapise. 


cao Zaštićene snimke i Zvučne zapise ne možete obrisati (str.150). 


Gumb DJ 
Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 
Gumb ti 


Muwulus sfuesluq 1 pojBoudg 


7 u opciji >] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimke/zvučne zapise koje želite obrisati. 


2. Pritisnite gumb U. 
Pojavljuje se zaslon potvrde. 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Delete]. 


-~ 
L R 


4 Pritisnite gumb OK. 
Snimka ili zvučni zapis se briše. 


Povrat obrisanih snimki rsstr.149 


Brisanje zvuka sa snimke 


Ako je snimci dodana zvučna bilješka, (str.180), možete obrisati zvuk 
bez brisanja slike. 


1 u opciji È] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku sa zvukom. 
Na snimkama sa zvukom pojavljuje se LH. 


2 Pritisnite gumb U. 
Pojavljuje se zaslon potvrde. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Delete Sound]. 


4 Pritisnite gumb OK. 
Zvučna bilješka se briše. 


Le + U 3. koraku gore odaberite [Delete] da biste izbrisali sliku i zvučnu 
SA bilješku. 
* Ne možete izbrisati jedino zvuk filma. 


wujus sfuesluq | pejbead © 
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Brisanje odabranih snimki i zvučnih zapisa 


Možete istodobno obrisati nekoliko snimki/zvučnih zapisa odabranih u 
prikazu četiri-/devet snimki. 


Cato Zaštićene snimke i Zvučne zapise ne možete obrisati (str.150). 


Gumb zuma 
Gumb P] 
Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 
Gumb ti 


1 U opciji >], jedanput ili dvaput pritisnite gumb zuma 
ulijevo (E3). 
Pojavljuje se prikaz četiri ili devet snimki. 


2 Pritisnite gumb U. 
Na snimkama i zvučnim zapisima pojavljuje 
se 


(Select & Delete 100-0010 


Četverosmjernim upravljačem Suns 
(A V 4>) odaberite snimke i ru šo = 


zvučne zapise koje želite obrisatii | T- zl jJ z 
pritisnite gumb OK. S kome 
Na snimkama i zvučnim zapisima pojavljuje + Mari 
se V. (MENU Cancel (iz )Delete vi 


Odabirom slike i pritiskom na gumb zuma 

udesno (A), odabrana slika pojavljuje se u pojedinačnom prikazu sve 
dok je gumb pritisnut, što vam daje mogućnost da razmislite želite li ili 
ne izbrisati sliku. (Otpuštanjem gumba prikaz se mijenja u prikaz četiri/ 
devet snimki.) Međutim, zaštićene snimke ne mogu se prikazati 
pojedinačno. 


Pritisnite gumb T. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Select & Delete]. 


wujus sfuesluq | pejbead © 


Pritisnite gumb OK. 
Odabrane snimke i zvučni zapisi se brišu. 
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Brisanje svih snimki i zvučnih zapisa 


Briše sve snimke i zvučne zapise odjedanput. 


Cato Zaštićene snimke i zvučne zapise ne možete obrisati (str.150). 


Gumb P] 
Četverosmjerni 
upravljač 
Gumb OK 
Gumb MENU 


a 


Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 

Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 

Kada pritisnete gumb MENU u opciji Či, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (>). 


N 


Cetverosmjernim upravljačem ME sena a 


(A V) odaberite [Delete Ali]. Delete All V 


Pixel Mapping 
Format 
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MENUJEXit 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [Delete All]. 


Četverosmjernim upravljačem — 
(A V) odaberite [Delete Ali]. 
Delete all 
images/sounds? 
Delete All 
Cancel 
[0KJOK 


J Pritisnite gumb OK. 


Sve se snimke i zvučni zapisi brišu. 


Povrat obrisanih snimki 


Možete povratiti snimke i zvukove koji su snimljeni ovim aparatom i 
obrisani na njemu. 


Ako ste nakon brisanja izvršili bilo koju od sljedečih radnji, ne možete 
povratiti snimku i zvučni zapis. 

Snimanje 

Okretanje snimke/obrada digitalnim filtrom/komponiranje snimke s 
okvirom/kompenzacija crvenog oka/obrada pokreta/promjena 
veličine/obrezivanje/kopiranje slike i zvuka/snimanje zvučnog 
zapisa/postavka zaštite/DPOF postavka 

Formatiranje 

Uklanjanje SD memorijske kartice 


J Nakon brisanja datoteke pritisnite četverosmjerni 
upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


Ž Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite '6 (Povrat 


wujus sfuesluq | pejbead o 


snimki). 
Kada se prikaže €, nema snimki koje Foerrecovetind Ia GBE 
možete povratiti. sound files which were 


accidentally deleted 


Menu) Cancel (ok]OK: 


J Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se broj snimki koje se mogu povratiti. 
Ako ste odabrali ® i pritisnuli gumb OK, pojavljuje se poruka [No 
image to be processed]. U ovom slučaju, pritisnite gumb OK da biste 
se vratili na paletu opcija pregleda. 


4. Četverosmjernim upravljačem ga — 
(A V) odaberite [Recover]. di "a Ej 


Pa an t torne cover? a 


Recover : 


J Pritisnite gumb OK. 


Snimke se vraćaju. 


va e Vračene snimke i zvukovi imaju isti naziv kao i prije brisanja. 
~~ = Možete povratiti najviše 999 obrisanih snimki. 


Zaštita snimki i zvučnih zapisa od brisanja 
(Zaštita) 


Spremljene snimke i zvučne zapise možete zaštititi od slučajnog 
brisanja. 


f u opciji >] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku koju želite zaštititi. 


DJUIJUS əfuesuq 1 pojBoud o 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


ta 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4») odaberite on (Zaštita). 


i: Prote c t22 


Protects images and sounds 
from accidental deletion. 
Formatting will delete 


Menu) Cancel! 


Nor) 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir opcija [Single Image/Sound] ili [All 
Images/Sounds]. 


Četverosmjernim upravljačem = i 
(A V) odaberite [Single Image/ = A. 
Sound]. Single ImagelScund —] 


ATIImages/Soundsi o 
Cancel 


(okJOK 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se poruka [Protects this image/sound]. 

Četverosmjernim upravljačem ( 4 > ) odaberite snimku ili zvučni zapis 
koji želite zaštititi. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Protect]. 


Pritisnite gumb OK. 

Odabrana snimka ili zvučni zapis je zaštičen i ponovno se pojavljuje 
zaslon prikazan u 5. koraku. 

Da zaštitite druge snimke ili zvučne zapise, ponovite 5. — 8. korak. 
Odaberite [Cancel] za izlaz iz postavke zaštite. 


* Za poništavanje zaštite slike u 7. koraku odaberite [Unprotect]. 

+ Za vrijeme pregleda na zaštićenim snimkama i zvučnim zapisima 
pojavljuje se el. 

* Maksimalan broj snimki i zvučnih zapisa koje možete zaštititi pomoću 
[Single Image/Sound] je 99. 
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Za zaštitu svih snimki i zvučnih zapisa 


1 
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A 


a 


it 
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Odaberite [Alllmages/Sounds]u 5. 
koraku na str.151. 


m“ a 
pe 
BSingle ImagelSound = 


j All Images/Sounds 


P mov 


Pritisnite gumb OK. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Protect]. 


Pritisnite gumb OK. 
Sve snimke i zvučni zapisi su zaštičeni i ponovo se pojavljuje zaslon 
prikazan u 1. koraku. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Cancel] 
i pritisnite gumb OK. 
Ponovno se pojavljuje paleta opcija pregleda. 


Zaštićene snimke i zvukovi bit će obrisani ako formatirate SD 
memorijsku karticu (str.184). 


Za poništavanje zaštite svih slika i Zvučnih zapisa u 3. koraku odaberite 
[Unprotect]. 


Spajanje aparata na AV opremu 


Pomoću AV kabela (I-AVC7) možete snimiti i pregledati snimke na 
opremi s video ulazom kao što je TV prijemnik. 


Priključak za 
vanjski ulaz 


AUDIO 
VIDEO (L) (R) 


1 Isključite AV uređaj i aparat. 


2 Otvorite poklopac priključka i spojite AV kabel na PC/ 
AV priključak aparata. 
Spojite priključak AV kabela tako da je strelica <= okrenuta prema 
prednjoj strani aparata. 


J Spojite druge krajeve AV kabela na priključak video 
ulaza AV opreme i priključak audio ulaza AV uređaja. 
Ako upotrebljavate stereo zvučnu opremu, utaknite priključak za zvuk 
u L (bijeli) priključak. 


4 Uključite AV uređaj. 
Kada su uređaj na koji je aparat spojen i uređaj koji pregledava snimke 
različiti, uključite oba uređaja. 
Kada pregledavate snimke na AV opremi s višestrukim priključcima za 
video ulaz (kao što je TV), pogledajte upute uz uređaj i odaberite 
priključak video ulaza na koji trebate spojiti aparat. 
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J Uključite aparat. 


1 


memo, 


Pa 


* Ako namjeravate dulje vrijeme upotrebljavati aparat (str.35), 
preporučujemo uporabu adaptera za struju K-AC88. 

Ovisno o državi ili regiji, snimke i zvučni zapisi neće se moći 
pregledavati ako je video izlaz drugačiji od onoga koji se tamo 
upotrebljava. Ako se to dogodi, promijenite postavku video izlaza 
(str.193). 

Dok je aparat spojen na AV opremu, zaslon aparata se isključuje, a 
glasnoća se ne može namještati gumbom zuma. 


Tijekom priključivanja i pregleda snimaka na AV opremi, izlazni slikovni 
podaci su normalne razlučivosti. Za pregled filmova snimljenih u 1288, 
(1280x720, 30 k/s) i 128 (1280x720, 15 k/s) u HDTV prenesite i 
pregledajte filmove na računalu (str.201). 


5 Obradai ispis snimki 


Obrada snimki .....oae aan akan a aaa aaa a aan a aananaa 156 
Odabir načina ispisa (DPOF) ................. 172 
O ispisu 


Sljedeće su opcije raspoložive za ispis slika snimljenih ovim aparatom. 
1 Upotrijebite uslugu ispisa. 
2 Upotrijebite pisač s utorom za SD memorijsku karticu za 
izravan ispis sa SD memorijske kartice. 


3 Ispis snimaka možete vršiti s pomoću softvera na vašem 
računalu. 
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Obrada snimki 


Promjena veličine snimke (Promjena veličine) 


Promjenom snimljenih piksela odabrane snimke možete smanjiti veličinu 
datoteke na manju od originala. Ovu funkciju možete koristiti za 
nastavak snimanja kada je SD memorijska kartica ili ugradena memorija 
puna. Smanjite veličinu snimki i prebrišite postoječe, te tako oslobodite 
prostor u memoriji. 


Cato + Slikama snimljenim s 2.1mm (1920x1080), panoramskim snimkama i 
filmovima ne može se mijenjati veličina. 
* Ne možete odabrati veću razlučivost od originalne. 


U opciji >] četverosmjernim upravljačem (4 >) 
odaberite snimku kojoj želite promijeniti veličinu. 


N 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>)odaberite la] (Promjena HOR CI e 
veličine). >. (A 2, 81 


Changes Recorded Pixels 
and Ouality Level to make 


Resize Tu 


the file size smaller 
MEN Cancel loKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir broja snimljenih piksela. 


Četverosmjernim upravljačem 
(< >) odaberite broj snimljenih 
piksela. 


dan me] 
okok | 


6 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde za brisanje snimke. 
Ako je odabrana snimka zaštičena, obradena snimka bit če spremljena 
kao nova snimka i neče se pojaviti sljedeči dijalog potvrde. 


J Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Overwrite] ili 
[Save as]. 


8 Pritisnite gumb OK. 


Sprema se snimka promijenjene veličine. 


Obrezivanje snimki CE 


Neželjene dijelove snimke možete odrezati i obrezanu snimku spremiti 
kao novu. 


Snimke snimljene s 2.1mrg (1920x1080), panoramske snimke i filmovi 
ne mogu se obrezivati. 


7 u opciji È] četverosmjernim upravljačem (£P) 
odaberite snimku koju želite obrezati. 


wus sidsi | epeido 


2. Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite 
(Obrezivanje). 


For cropping images to the 
size you like. Saved as a 
new image 


MENU) Cancel! [0K]OK 
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4 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za obrezivanje. 
Največa veličina obrezane snimke prikazana je u zelenom okviru na 
zaslonu. Obrezana snimka ne može biti veča od tog okvira za obrezivanje. 


J Odabir područja obrezivanja. 
Ove radnje pomiču zeleni okvir i odabiru 
područje obrezivanja na zaslonu. 


Gumb zuma Mijenja veličinu okvira za 
obrezivanje. 
Četverosmjerni Pomiče okvir za obrezivanje 
upravljač prema gore, prema dolje, 
(avar) ulijevo ili udesno. 
Zeleni gumb Okreće okvir za 
obrezivanje. 
* Gumb se prikazuje samo 
kad se okvir za obrezivanje 
može okretati. 


& 


Pritisnite gumb OK. 

Obrezana se snimka sprema pod novim nazivom. 

Broj snimljenih piksela automatski se odabire u skladu s veličinom 
obrezane slike. 


Uporaba digitalnih filtara 


Ovom funkcijom možete promijeniti tonove boja i izvršiti posebne vrste 
obrade na odabranoj snimci. 


Crno-bijeli Obrađuje snimku tako da izgleda kao crno-bijela fotografija. 


Sepija Obrađuje snimku tako da izgleda kao sepija. 


Obrađuje snimku tako da izgleda kao da je snimljena aparatom 


Aparat igračka igračkom. 


Retro Obrađuje snimku tako da izgleda kao stara fotografija. 


Obrađuje snimku pomoću filtra u boji. Možete odabrati jedan od 
šest filtara: crveni, ružičasti, ljubičasti, plavi, zeleni i žuti. 


Izdvaja samo određenu boju, a ostatak slike obrađuje kao crno- 
Izdvajanje boje | bijelu fotografiju. Možete odabrati jedan od tri filtra: crveni, zeleni i 


Boja 


plavi. 


Naglašavanje Postoje četiri filtra: Nebesko plava/svježe zelena /fina ružičasta/ 
boje jesenje lišče. 

Obraduje snimku tako da izgleda kao meka snimka po cijeloj 
površini. 


Meki 


Filtar svjetline  |Prilagodava svjetlinu snimke. 


Panoramske snimke, filmove ili snimke snimljene drugim aparatom ne 
možete urediti funkcijom digitalnog filtra. 


7 u opciji È] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku koju želite spremiti. 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


J Četverosmjernim upravljačem nare 
(A V 4») odaberite (SE (Digitalni 
filtar). 


For modifying images with 
a Color filter or Soft 
filter 

[Menu] Cancel 


4 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir filtra. 


1 Crno-bijelo 

2 Sepija 

3 Aparat igračka 

4 Retro 

5 Boja 

6 Izdvajanje boje 

7 Naglašavanje boje 
8 Meki 

9 Filtar svjetline 
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Sljedeći koraci variraju ovisno o vašem odabiru. 


Da odaberete crno-bijeli filtar, filtar za sepiju ili meki filtar 


J Četverosmjernim upravljačem (4 v) odaberite filtar. 
Pojavljuje se pregled snimke s rezultatima efekta filtra. 


6 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde za brisanje snimke. 
Ako je odabrana snimka zaštićena, obrađena snimka bit će spremljena 
kao nova snimka i neće se pojaviti sljedeći dijalog potvrde. 


J Četverosmjernim upravljačem 
(a v) odaberite [Overwrite] ili 
[Save as]. 


8 Pritisnite gumb OK. 


Snimka obrađena filtrom se sprema. 


Da biste odabrali retro filtar, filtar boje, filtar za izdvajanje boje ili 
filtar za naglašavanje boje 


J Četverosmjernim upravljačem (4 v) odaberite filtar. 
Pojavljuje se pregled snimke s rezultatima efekta filtra. 
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Četverosmjernim upravljačem 
(4>) odaberite boju. 

Filtar boje mijenja se ovim redoslijedom 
svaki put kada pritisnete četverosmjerni 
upravljač (M ). 


Retro 


Retro Izvorna snimka > Narančasta > Plava 


Boja Crvena > Ružičasta > Ljubičasta > Plava > Zelena > Žuta 


Izdvajanje boje | Crvena > Zelena > Plava 


Naglašavanje | Nebesko plava > Svježe zelena > Fina ružičasta > Jesenje 
boje lišće 


9 


Da odaberete filtar aparata igračke ili filtar svjetline 


J 
6 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde za brisanje snimke. 

Ako je odabrana snimka zaštičena, obradena snimka bit če spremljena 
kao nova snimka i neče se pojaviti sljedeči dijalog potvrde. 


Četverosmjernim upravljačem 
(a v) odaberite [Overwrite] ili 
[Save as]. 


Pritisnite gumb OK. 
Snimka obrađena filtrom se sprema. 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite filtar. 
Pojavljuje se pregled snimke s rezultatima efekta filtra. 


Četverosmjernim upravljačem = 
(<>) prilagodite efekt. 


Toy Camera 
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Četverosmjerni Standardna Četverosmjerni 
upravljač (4) postavka upravljač (>) 
Aparat h 
igračka Slabo Srednje Jako 
Pinar, Tamno Standardno Svijetlo 
svjetline 


J Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde za brisanje snimke. 
Ako je odabrana snimka zaštićena, obrađena snimka bit će spremljena 
kao nova snimka i neće se pojaviti sljedeći dijalog potvrde. 


8. Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Overwrite] ili ZM 
[Save as]. C originallimage?] 


9 Pritisnite gumb OK. 
Snimka obrađena filtrom se sprema. 


K ompenzacija crvenog oka 


Možete ispraviti snimke na kojima subjekt zbog uporabe bljeskalice ima 
crvene oči. 


PCautori * Funkcija kompenzacije crvenog oka ne može se upotrijebiti na 
panoramskim snimkama, filmovima ili snimkama na kojima aparat ne 
može pronaći crvene oči. U 4. koraku pojavljuje se poruka o pogrešci. 
* Funkcija kompenzacije crvenog oka može se upotrijebiti samo na 
slikama snimljenim ovom aparatom. 
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U opciji >] četverosmjernim upravljačem (4 >) 
odaberite snimku koju želite ispraviti. 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4») odaberite € 
(Kompenzacija crvenog oka). 24 5 2, th 


For em red-eye. l 
May not work due to the 
condition of the image 


Menu) Cancel [0K JOK 


4 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde za brisanje snimke. 
Ako je odabrana snimka zaštićena, obrađena snimka bit će spremljena 
kao nova snimka i neće se pojaviti sljedeći dijalog potvrde. 


J  Četverosmjernim upravljačem 
(4 V) odaberite [Overwrite] ili 
[Save as]. 


6 Pritisnite gumb OK. 
Obradena se snimka sprema. 


Dodavanje okvira (Okvir slike) 


Pomoću ove funkcije snimkama možete dodati ukrasne okvire. U 
aparatu je pohranjeno 90 okvira. 
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Cato Funkcija okvira slike ne može se upotrijebiti na snimkama snimljenim s 
Zimi (1920x1080), panoramskim snimkama, filmovima ili slikama 
veličine \3m| (2048x1536) i manjima. U 4. koraku pojavljuje se poruka o 
pogrešci. 


f u opciji È] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku kojoj želite dodati okvir. 


2 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 
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Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite (OJ (Okvir 
slike). 


For composing an image 
with a frame. Select Over- 
write or Save as to save 


Menu) Cancel (OKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se prikaz 9 okvira na zaslonu za odabir okvira. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite okvir. 


Pritisnite gumb zuma udesno (Q). 
Odabrana se snimka pojavljuje u 
pojedinačnom prikazu. 

Drugi okvir možete odabrati na jedan od 
sljedećih načina. 


Četverosmjerni |Pritisnite da biste odabrali 
upravljač ( 4») | drugačiji okvir. 


Gumb zuma Vraća se na zaslon za odabir 
ulijevo (Z) okvira s prikazom devet snimki 
i omogućuje vam odabir 
različitog okvira na isti način 
kao u 5. koraku. 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se zaslon za prilagodavanje 
položaja okvira i veličine. 

Možete obraditi snimku na jedan od 
sljedečih načina. 


Četverosmjerni Pritisnite da prilagodite 

upravljač položaj snimke 

(AV <P») 

Gumb zuma Povečava ili smanjuje 
sliku. 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde za brisanje snimke. 

Ako je odabrana snimka zaštičena, obradena snimka bit če spremljena 
kao nova snimka i neče se pojaviti sljedeči dijalog potvrde. 


Četverosmjernim upravljačem KRENE 
(A V) odaberite [Overwrite] ili SELE 
(Save as]. $ f A —< 


Overwrite [ 


V ETI /4 A 
KA V Z BIH 


Pritisnite gumb OK. 
Obradena se snimka sprema sa snimljenim pikselima [3m 
(2048x1536). 
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Dodatni okviri 

U Optio H90 dodatni okviri spremljeni su u ugrađenoj memoriji. Ovi se dodatni 
okviri brišu ako se datoteke iz ugrađene memorije izbrišu pomoću računala ili 
se ugrađena memorija formatira. Da biste dodatne okvire ponovno učitali u 
ugrađenu memoriju, kopirajte datoteke s CD-ROMa (S-SW104) priloženog uz 
aparat. 


Za kopiranje okvira 


1 


2 
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Izvadite SD memorijsku karticu iz aparata. 
Ako ostavite SD memorijsku karticu u aparatu, okviri če se presnimiti 
na karticu, a ne u ugrađenu memoriju. 


Spojite aparat na računalo priloženim USB kabelom 
(I-USB7). 

Pogledajte “Spajanje na računalo" (str.201) za upute o spajanju 
aparata na računalo. 


Kad se otvori prozor za detekciju uređaja, kliknite na 
[Cancel]. 


Umetnite CD-ROM (S-SW104) u CD-ROM pogon. 
Kad se otvori prozor za instalaciju, kliknite na [EXIT]. 


Ako mapa FRAME već ne postoji u osnovnom 
direktoriju aparata (uklonjivi disk), izradite ovu mapu. 


Presnimite željene datoteke iz mape FRAME u 
osnovnom direktoriju na CD-ROM-u u mapu FRAME 
na aparatu (uklonjivi disk.) 

Za upute o radu s datotekama na računalu pogledajte upute za 
uporabu koje ste dobili s računalom. 


Odspojite USB kabel s računala i aparata. 
Pogledajte “Spajanje na računalo" (str.201) za upute o odspajanju 
kabela. 


Okvire možete spremiti u ugrađenu memoriju ili na SD memorijsku 
karticu, ali ako upotrebljavate mnogo okvira, to može usporiti brzinu 
obrade. 


Za u 


porabu novog okvira 


Okvire koje ste učitali s PENTAX stranica ili drugih mjesta možete 
upotrijebiti za ukrašavanje snimaka. 


kan 
mid 


Obrada filmova 


* Izdvojite okvir i presnimite ga u mapu FRAME u ugradenoj memoriji ili 


na SD memorijskoj kartici. 


* Mapa FRAME izrađuje se kada na aparatu formatirate SD memorijsku 


karticu. 


* Za više informacija o okvirima pogledajte PENTAX web stranice. 


Možete odabrati okvir iz filma i spremiti ga kao sliku ili podijeliti film u dva 


dijela. 


1 
2 


U opciji >] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 


odaberite okvir koji želite obraditi. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite > (Obrada 
filma). 


Mele MoviejEditomail/2' 


ri 81) 


For cutting out a still 
image from a movie or 
dividing a movie 


Pritisnite gumb OK. 

Pojavljuje se zaslon za obradu filma. 
Sljedeči koraci variraju ovisno o vašem 
odabiru. 


| Save as Still Image E 
= SDivideMovjes 
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Za spremanje kadra filma kao slike 


J Odaberite [Save as Still Image] na zaslonu za obradu 
filma. 


6 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon na kojemu birate kadar koji želite spremiti kao 
sliku. 


J Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite snimku koju 
želite spremiti. 

A Prikazuje ili privremeno zaustavlja 
film 

v  Zaustavlja film i vrača se na prvi 
kadar 

4 Vraća film kadar po kadar 

> Nastavlja film kadar po kadar 


Pritisnite gumb OK. 
Odabrani kadar sprema se kao slika. 


% 


Za dijeljenje filmova 


a 


Odaberite [Divide Movies] na zaslonu za odabir obrade 
filma. 


6 Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir mjesta podjele. 


wus sidsi | epeido o 


J Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4») odredite mjesto podjele. 

A Prikazuje ili privremeno zaustavlja 
film 

v  Zaustavlja film i vrača se na prvi 
kadar 

«4 Vraća film kadar po kadar 

> Nastavlja film kadar po kadar 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se dijaloški okvir potvrde. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Divide]. 


10 Pritisnite gumb OK. 
Film se dijeli na mjestu koje ste odabrali i dva se nova dijela spremaju 
kao nove datoteke, a početna se snimka briše. 


Cato Zaštićeni filmovi ne mogu se podijeliti. 


K opiranje snimki i zvučnih zapisa 


Možete kopirati snimke i Zvučne zapise iz ugrađene memorije na SD 
memorijsku karticu i obrnuto. Ovu funkciju možete odabrati samo ako je 
SD memorijska kartica umetnuta u aparat. 


Pobrinite se da je aparat isključen prije umetanja ili uklanjanja SD 
memorijske kartice. 


wus SIdSI | ePEJGO o 


7 Pritisnite četverosmjerni upravljač (V ) u opciji (1. 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


Ž Četverosmjernim upravljačem 
(A V 4>) odaberite = (Kopiranje 
slike/zvuka). 


"ele image/SoundiCopysll2' 


For copying images and 
sounds between the builtin 
memory and SD memory card 


Menu) Cancel {oKJOK 


J Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir metode kopiranja. 
Sljedeći koraci variraju ovisno o vašem odabiru. 


Da presnimite datoteke iz ugrađene memorije na SD memorijsku 
karticu 


Sve snimke i zvučni zapisi s ugrađene memorije istodobno se kopiraju 
na SD memorijsku karticu. Prije kopiranja provjerite ima li na SD 
memorijskoj kartici dovoljno prostora. 


4 Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Ce s [S5]]. 


a 


Pritisnite gumb OK. 
Sve snimke i zvučni zapisi kopiraju se na SD memorijsku karticu. 


Da kopirate datoteke s memorijske kartice na SD ugradenu 
memoriju 


Odabrane snimke i zvučni zapisi sa SD memorijske kartice pojedinačno 
se kopiraju u ugradenu memoriju. 


DIUJUS sidsi | epelgO o 


4 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[SD] > Ce )]. 


J Pritisnite gumb OK. 


6. Četverosmjernim upravljačem 
(< >) odaberite snimku/zvučni 
zapis koji želite kopirati. 
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memo 


Pritisnite gumb OK. 
Odabrana snimka/zvučni zapis kopira se u ugrađenu memoriju. 


Za kopiranje drugih snimaka ili zvučnih zapisa ponovite 4. - 7. korak. 


Odaberite [Cancel] za izlaz iz zaslona za kopiranje. 


e Ako je snimci dodana zvučna bilješka, snimka se kopira zajedno sa 
zvukom. 

* Kada se datoteke kopiraju s SD memorijske kartice u ugrađenu 
memoriju, one dobivaju nove nazive. 


o 
o 
s 
2 
D 
= 
E 
(7 
o 
= 
3 
Z 


171 


Odabir načina ispisa (DPOF) 


DPOF (format redoslijeda ispisa digitalnih slika) format je za čuvanje 
podataka o redoslijedu ispisa slika snimljenih digitalnim aparatom. Kada 
spremite informacije o redoslijedu ispisa, slike se mogu ispisivati ovisno 
o DPOF postavkama na DPOF kompatibilnom pisaču ili u foto-studiju. 
Ne možete spremiti podatke o ispisu za filmove ili zvučne datoteke. 


Ako je na snimci več prikazan datum i/ili vrijeme (str.118), prilikom 
namještanja DPOF postavki nemojte namjestiti [Date] na w (Uključeno). 
Ako odaberete s, može doći do preklapanja prikaza datuma i/ili 
vremena. 


Ispis pojedinačne snimke 


Odaberite sljedeće postavke za svaku snimku. 


Broj primjeraka | Odaberite broj primjeraka, najviše 99. 
Datum Odredite želite li ili ne prikazati datum na slikama. 


7 u opciji È], pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


2 Četverosmjernim upravljačem Pi DPOF 20/2 
(A V 4>)odaberite > (DPOF). STATE 


wus sidsi | epeido 


For the print settings. 
Useful when printing at a 
printing service 


Menu) Cancel (OKJOK 


J Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir DPOF postavke. 
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Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Single Image]. 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se poruka [Applies DPOF settings to this image]. 


Četverosmjernim upravljačem (4 > ) odaberite snimku. 
Ako su DPOF postavke već namještene za odabranu snimku, pojavit 
će se prikaz prethodno odabranog broja primjeraka i postavki datuma 
(A ili o). 


Četverosmjernim upravljačem 


(A V) odaberite broj primjeraka. PO = 


to this image 


Pritisnite zeleni gumb za 


prebacivanje na w ili O za Se y 
Applies DPOF settings 
postavku [Date]. to this image 
w  Nasnimkama će se prikazati datum. 
Na snimkama se neće prikazati Av 
datum. 7 


Da daljnje namještanje DPOF postavki, 
ponovite 6. - 8. korak. 


Pritisnite gumb OK. 
Postavke se spremaju i ponovno se pojavljuje zaslon iz 4. koraka. 


Ovisno o pisaču ili opremi za ispis u foto studiju, na snimkama se možda 
neće prikazati datum, čak i ako je u DPOF postavci za [Date] odabrana 
opcija w (Uključeno). 


wus SIdSI | ePEJgO e 
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Da otkažete DPOF postavke, namjestite broj primjeraka na [00] u 7. 
koraku i pritisnite gumb OK. 


Ispis svih snimki 


Kada odaberete broj primjeraka i odlučite želite li ili ne umetnuti datum, 
ove se postavke primjenjuju na sve snimke spremljene na aparatu. 


1 
2 


A 


pe 


Odaberite [All Images/Sounds] u 4. koraku na str.173. 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se poruka [Applies DPOF settings to all images]. 


Odaberite broj primjeraka i izvršite 
prebacivanje na ili O za ' ' 

Applies DPOF settings. 
postavku [Date]. to all images 
Pogledajte 7. i 8. korak u “Ispis pojedinačne ; 
snimke" (str.173) za pojedinosti o 
namještanju postavki. 


Pritisnite gumb OK. 
Spremaju se postavke za sve snimke i ponovo se pojavljuje zaslon za 
odabir DPOF postavki. 


* Broj primjeraka naveden u postavci [All Images] primjenjuje se na sve 
snimke. Prije početka ispisa provjerite je li taj broj točan. 

* Prilikom namještanja postavki za [All Images] poništavaju se postavke 
za pojedinačne snimke. 


6 Snimanje i 
preslušavanje zvuka 


Snimanje zvuka 

(Opcija snimanja zvuka) ......................... 176 
Dodavanje zvučne bilješke 

snimkama seoska nie ei o 180 
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Snimanje zvuka (Opcija snimanja zvuka) 


Ovim aparatom možete snimati i zvuk. Mikrofon se nalazi s prednje 
strane aparata. Prilikom snimanja zvuka, usmjerite aparat prema izvoru 
zvuka da biste postigli najbolju kvalitetu zvuka. 


Zvučnik 


Mikrofon 


Odabir funkcije snimanja zvuka 
Ko) Najprije dodijelite funkciju snimanja zvuka zelenom gumbu. 


7 


2 
3 
4 


Pritisnite gumb MENU u opciji O. 
Pojavljuje se izbornik [ILB Rec. Mode]. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Green 
Button]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajuči izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem ram 
(A V) odaberite [Voice Recording] | m 4ovoice Recording 
i pritisnite gumb OK. 


MENU Cancel 


Pritisnite gumb MENU. 


Funkcija snimanja zvuka dodijeljena je zelenom gumbu. 


Snimanje zvuka 


J 


1 


'memo, 


Gumb okidača 


Pritisnite zeleni gumb u opciji O. 1 2 
Aparat prelazi u opciju snimanja zvuka. Na 
zaslonu se pojavljuje prikaz preostalog 
vremena snimanja i vremena snimanja 
tekuće snimke. 

1 Vrijeme snimanja 

2 Preostalo vrijeme snimanja 


| 
£J01:31:44 


U 


am) 
oo Mloo 


(SHUTTERJStart 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 


Dia s A . U £101:30:22 
Započinje snimanje. Tijekom snimanja REC m 
treperi lampica odgođenog snimanja. M, 

Zvuk možete snimati neprekidno do 24 00 10,1 :22 
sata. 

Ako pritisnete zeleni gumb za vrijeme @index 

snimanja, tekućem zvučnom zapisu dodaje [== Stoe 

se indeks. 


Pritisnite gumb okidača do kraja. 
Snimanje se zaustavlja. 


* Ako pritisnete i dulje od jedne sekunde zadržite gumb okidača u 2. 
koraku, snimanje se nastavlja sve dok ne uklonite prst s gumba. Ovo 
je korisno za snimanje kratkih Zvučnih zapisa. 

* Zvuk se sprema kao WAVE datoteka. 
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Preslušavanje zvuka 


Možete preslušavati zvukove koje ste snimili u opciji snimanja zvuka. 


e N 


Gumb zuma 
Gumb PJ 


Četverosmjerni 
upravljač 


Pritisnite gumb P]. 


Četverosmjernim upravljačem ( <4 > ) odaberite snimku 
koju želite preslušati. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač 1 2 
(4). 

u X NA z) 6100-0025 
Preslušavanje započinje. = au 


1 Ukupno vrijeme trajanja snimke o oY 
2 Vrijeme preslušavanja U 00 1 00 1 00 
0001:30 


AN 08/08/2010 


NZ 


14:25 


Raspoložive radnje za vrijeme preslušavanja 


Gumb zuma udesno (4) | Povečava glasnoću. 


Gumb zuma ulijevo (444) | Smanjuje glasnoću. 


Četverosmjerni upravljač | Privremeno zaustavlja pregled. 


(4) 


Četverosmjerni upravljač | (Ako nema snimljenih indeksa) Ubrzava 
(4) preslušavanje prema natrag. 

(Ako ima snimljenih indeksa) Preslušavanje 
započinje od prethodnog indeksa. 


Četverosmjerni upravljač | (Ako nema snimljenih indeksa) Ubrzava 
(>) preslušavanje prema naprijed. 
(Ako ima snimljenih indeksa) Preslušavanje 


započinje od sljedećega indeksa. 


Raspoložive radnje dok je preslušavanje privremeno 


zaustavljeno 


Četverosmjerni upravljač 
(4) 


Nastavlja preslušavanje. 


Četverosmjerni upravljač 


(4) 


Premotava oko 5 sekundi unatrag. 


Četverosmjerni upravljač 


(>) 


Premotava oko 5 sekundi unaprijed. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Preslušavanje se zaustavlja. 


(€) 
= 
3 
om 
=) 
=. 
o 
o 
= 
o 
o 
e 
ri 
om 
< 
o 
=) 
e. 
o 
N 
< 
e 
= 
o 


179 


Dodavanje zvučne bilješke snimkama 


Slikama možete dodati zvučnu bilješku. 


Snimanje zvučne bilješke 


7 u opciji >] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku kojoj želite dodati zvučnu bilješku. 


2. Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


J  Četverosmjernim upravljačem = vema 7 
(A V 4>) odaberite #1 (Zvučna moe 
bilješka). Srna 


Attaches sound to images. 
Recording is possible till 
the memory card is full 
Cancel 


Pritisnite gumb OK. 
Započinje snimanje. Zvučnu bilješku 
možete snimati do 24 sata bez prestanka. 


: 


01:31:44. [1100-0038 


a 


Pritisnite gumb OK. 


Snimanje se zaustavlja. 


= E Zvučna bilješka ne može se dodati snimci koja već ima zvučnu 
4 bilješku. Izbrišite staru zvučnu bilješku (str.145) i snimite novu. 
+ Zvučna bilješka ne može se dodati zaštićenim snimkama (str.150). 


eynaz afuenesnjsad | afUewus 


Preslušavanje zvučne bilješke 


Gumb zuma 
Gumb PJ 


Četverosmjerni 
upravljač 


f u opciji È] četverosmjernim upravljačem (<4 >) 
odaberite snimku sa zvučnom bilješkom koju želite 
preslušati. 

Na snimkama sa zvučnom bilješkom u prikazu pojedinačnih snimki 
pojavljuje se DJ. 


2 Pritisnite četverosmjerni 
upravljač( A). 
Preslušavanje započinje. 


Raspoložive radnje tijekom 
preslušavanja 


Gumb zuma udesno ( 4 ) | Povećava glasnoću 
Gumb zuma ulijevo (944) | Smanjuje glasnoću 


J Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 
Preslušavanje se zaustavlja. 


| Brisanje zvuka sa snimke =sstr.145 


eynaz aluenesnjsajd | əfuewius o 


Bilješke 


7 Postavke 


Postavke aparata 
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Postavke aparata 


Formatiranje SD orijske kartice 


Formatiranjem čete obrisati sve podatke na SD memorijskoj kartici. 
Ovim aparatom formatirajte SD memorijsku karticu koja još nije 
korištena ili je korištena na drugim aparatima ili digitalnim uredajima. 


car SD memorijsku karticu nemojte uklanjati tijekom formatiranja, jer to 
može trajno oštetiti karticu. 

Formatiranjem ćete obrisati zaštićene snimke i sve podatke snimljene 

na karticu računalom ili aparatom. 

SD memorijska kartica formatirana na računalu ili drugom uređaju 

osim ovog aparata ne može se upotrijebiti. Uvijek formatirajte karticu 

na ovom aparatu. 

Ugrađena memorija ne može se formatirati, osim ako dođe do 

pogreške. 

Kad po prvi put namjeravate upotrijebiti potpuno novu Eye-Fi 

memorijsku karticu, prije formatiranja kartice kopirajte instalacijsku 

datoteku programa Eye-Fi Manager na računalo. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji DJ. 
Pojavljuje se izbornik [X Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


N 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Format]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [Format]. 


4  Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Format]. 


Format 


All data deleted 


Format 
Cancel 


J Pritisnite gumb OK. 
Formatiranje započinje. 
Kada formatiranje završi, aparat se vrača u opciju O ili opciju PJ. 


Promjena postavki zvuka 


Možete promijeniti glasnoću i vrstu zvuka pri radu aparata. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Sound]. 


J Pritisnite četverosmjerni 


Sound 


upravljač( > ). Operation Volume4 0 ) 


Playback Volume 0 
Start-up Sound 1 
Shutter Sound 1 
Operation Sound 1 
Self-timer Sound 1 


5 


Pojavljuje se zaslon [Sound]. 


Promjena glasnoće pri radu/pregledu 


4  Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite 
[Operation Volume]. 


3 Četverosmjernim upravljačem ( 4 >) prilagodite 
glasnoću. 
Postavite glasnoću na 0 da isključite početni zvuk, zvuk zatvarača, 
radni zvuk i zvuk odgođenog snimanja. 


6 Promijenite [Playback Volume] na isti način kao u 4. i 5. 
koraku. 


OMAe)sod Q 


Promjena vrste zvuka 


4 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Start- 
up Sound]. 


J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


6 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite vrstu 
zvuka. 
Odaberite između [1], [2], [8] ili [Isključeno]. 


Pritisnite gumb OK. 


S N 


Namjestite [Shutter Sound], [Operation Sound] i 
[Self-timer Sound] na isti način kao u 4. -7. koraku. 


9 Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju O ili opciju PJ. 


Promjena datuma i sata 


Možete promijeniti početnu postavku datuma i vremena (str.47). 
(7) Možete odabrati i format prikaza datuma na aparatu. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


oXAEJSOJ 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Date Adjustment]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [Date Adjustment]. 
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Pritisnite četverosmjerni 
upravljač(» ). 

Okvir se pomiče na [mm/dd/gg]. 

Ovisno o početnoj ili prethodnoj postavci, 
prikazuje se format [dd/mm/gg] ili 
[gg/mm/dd]. 


Date Adjustment 


Date Format >mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
MENUCancel 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite format datuma. 
Odaberite [mm/dd/gg], [dd/mm/gg] ili 
[gg/mm/dd]. 


Date Adjustment 


Date Format € mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
(MENUCancel 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Okvir se pomiče na [24h]. 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [24h] (24-satni 
prikaz) ili [12h] (12-satni prikaz). 


Date Adjustment 


Date Format % mm/dd/yy 24h 


Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 


MENUCancel 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Okvir se vrača na [Date Format]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V). 


Okvir se pomiče na [Date]. 


Pritisnite četverosmjerni 
upravljač(» ). 
Okvir se pomiče na jednu od opcija, ovisno 
o formatu datuma zadanom u 5. koraku. 
Mjesec za [mm/dd/gg] 
Dan za [dd/mm/gg] 
Godina za [gg/mm/dd] 


Date Adjustment 


Date Format mm/dd/yy 24h 


Date b01/01/2010 
Time 00:00 

Settings complete 
(MENUCancel 
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U prikazu sljedečih radnji i zaslona koristi se format [mm/dd/gg]. 
Radnje su iste i prilikom odabira drugačijeg formata datuma. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (= nam 
(A v) da promijenite mjesec. Date Format  mmidd/yy 24h 


Date ( 01/01/2010 


Time 00:00 


Settings complete 


MENUJCancel 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 

Okvir se pomiče na polje dana. Pritisnite četverosmjerni upravljač 
(A V) da promijenite dan. Po promjeni dana, na isti način promijenite 
godinu. 


Promijenite vrijeme na isti način kao u 8. - 12. koraku. 
Ako ste u 7. koraku odabrali [12h], postavka se prebacuje s 
prijepodneva na poslijepodne i obrnuto, ovisno o dobu dana. 


Četverosmjernim upravljačem (V) (ss mm 
odaberite [Settings complete]. Date Format mmddyy 24h 
Date 01/01/2010 
Time 00:00 
Settings complete 
MENUCancel LOKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Postavke datuma i sata se spremaju. 


Ako u 15. koraku pritisnete gumb OK, sat na aparatu resetira se na 00 
sekundi. Da biste namjestili točno vrijeme, pritisnite gumb OK kad signal 
vremena (na TV prijemniku, radiju itd.) stigne na 00 sekundi. 


Odabir svjetskog vremena 


Datum i vrijeme odabrano u “Odabir postavki datuma i sata" (str.47) i 
“Promjena datuma i sata" (str.186) služe kao datum i vrijeme lokacije 
odabrane kao dom. Ako pomoću funkcije svjetskog vremena namjestite 
odredišni grad, tijekom snimanja u nekoj drugoj vremenskog zoni 
možete prikazati datum i vrijeme odredišta. 


Određivanje odredišta 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (>). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [World 
Time]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [World Time]. 


4 Četverosmjernim upravljačem - 
World Time 
(A V) odaberite [+ Odredište]. ——ni KG 


»-Destination ID 
New York 14: 


Hometown D 
New York 14: 


m5 


s 


ji 


N 
a 


a 


a 
ey Ae}sod o 


7I 


ji 


N 
a 


J Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [H- Destination]. Na karti treperi trenutno odabrani 
grad. 


6. Četverosmjernim upravljačem 
(<4 >) promijenite odredišni grad. 
Pojavljuju se trenutno vrijeme, lokacija i 
vremenska razlika odabranog grada. 


»- Destination 


City "New York 
DST O TimeDif. 40:00 
MENUCancel (OK)OK 


oXAEJSOd o 


S oN 
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Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [DST]. 


Četverosmjernim upravljačem ( 4») odaberite m ili 
Odaberite w ako odredišni grad primjenjuje ljetno vrijeme. 


Pritisnite gumb OK. 
Postavke se spremaju i ponovno se pojavljuje zaslon [World Time]. 


Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju snimanja s tekućom postavkom. 


Odaberite [ft Hometown] u 4. koraku da biste namjestili grad i ljetno 
vrijeme za dom. 


Prikaz vremena na odredištu (Odabir vremena) 


1 


N 


Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 

Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 

Kada pritisnete gumb MENU u opciji ©, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


Četverosmjernim upravljačem (4 V ) odaberite [World 
Time]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [World Time]. 


Četverosmjernim upravljačem World Time 
(A V) odaberite [Select Time]. Select Time a 
Destination DST) 
London 20:25 
Hometown Ds: 
New York 14:25 
Mw 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


6 Cetverosmjernim upravljačem EH 


(A V) odaberite +- ili &.  — = 
»- Prikazuje vrijeme u gradu »-Destination bo 
odabranom kao odredište London 20:25 
ft Prikazuje vrijeme u gradu Sem Me 
odabranom kao dom NENWJCancel TOK 


J Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


8 Dvaput pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju O ili opciju PJ. 
Kad je u 6. koraku odabran +- (Odredište), 
na zaslonu se pojavljuje ikona 4- koja 
pokazuje da su datum i vrijeme odredišta 
prikazani u opciji a. 


Promjena jezika prikaza 


Možete promijeniti jezik na kojem su prikazani izbornici, poruke o 
pogreškama, itd. 

Možete odabrati jedan od sljedećih 20 jezika: engleskog, francuskog, 
njemačkog, španjolskog, portugalskog, talijanskog, švedskog, 
japanskog, finskog, poljskog, češkog, mađarskog, turskog, grčkog, 
danskog, ruskog, tajlandskog, korejskog i kineskog (tradicionalnog i 
pojednostavnjenog). 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [X Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (>). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Language/z 38]. 


OMAe)sod © 


oXAEJSOJ o 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se zaslon [Language/ £8]. 


4 Četverosmjernim upravljačem 


Language/Z35 


(A V 4») odaberite jezik. English HÆ Türkçe 


Français Dansk = EMnvika 
Deutsch Svenska Pycckuň 
Español Suomi ne 
Português Polski #20 
Italiano Čeština PX SHE 
Nederlands Magyar PXA 


MENUCancel (0K] OK 


J Pritisnite gumb OK. 
Izbornici i poruke prikazuju se na odabranim jezicima. 


Promjena sustava imenovanja mapa 


Možete promijeniti sustav imenovanja mapa za spremanje snimaka. Kad 
je sustav imenovanja namješten na [Date], slike se spremaju u 
pojedinačne mape prema datumu snimanja. 


PENTX  |xxxPENTX (gdje je xxx troznamenkasti broj mape) 
xxx mmdd (troznamenkasti broj mape mjesec dan) 
Datum  |"xxx ddmm (troznamenkasti broj mape dan mjesec) kada je [Date 
Format] namješten na [dd/mm/yy] 


Ako je postavka naziva Ako je postavka naziva Zatim, ako je 
mape [PENTX]. mape [Date]. postavka naziva 
(npr. 25. rujna) (npr. 25. rujna) mape opet [Date]. 


(npr. 1. listopada) 


El El 

100PENTX 100PENTX 100PENTX 
=) =! 

101_0925 101_0925 
+ Možete izraditi do 900 mapa. [mali 


+ U jednu mapu možete spremiti do 9999 snimki ili 
zvučnih zapisa. 


102_1001 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Folder 
Name]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajuči izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [PENTX] 
ili [Date]. 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Promjena formata video izlaza 


Kada aparat spojite na AV opremu, odaberite ispravan format video 
izlaza (NTSC ili PAL) za snimanje ili pregled snimki. 


QA A O N 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (>). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Video Out]. 
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Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajuči izbornik. 


4 Četverosmjernim upravljačem 


k X FGT A Setting 213 

(A v) odaberite format video Video Out (NTSC 
i Eye-Fi PAL 
izlaza. Brightness Level 
Odabrani format video izlaza mora Power Saving sec. 

s Auto Power Off 3min. 
odgovarati formatu ulaza AV opreme. Reset 

(MENUJCancel (oK)OK 


J Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


v Ovisno o državi ili regiji, snimke i zvučni zapisi neče se moči pregledavati 
ako je video izlaz drugačiji od onoga koji se tamo upotrebljava. Ako se 
to dogodi, promijenite postavku video izlaza. 


Spajanje aparata na AV opremu rsstr.153 
Format video izlaza svakoga grada rsstr.237 


Namještanje Eye-Fi komunikacije 


Slike možete prenijeti na računalo ili web-lokaciju po vašem izboru, 
automatskim putem pomoču bežičnog LAN-a i Eye-Fi kartice. 
Pogledajte "Prijenos slika pomoču Eye-Fi kartice" (str.223) za 
pojedinosti o načinu prijenosa slika. Standardna postavka je 
(Isključeno). 


7. Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (>). 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [Eye-Fi]. 


a 


Četverosmjernim upravljačem 
(4>) odaberite w ili 0. 
w Započinje prijenos pomoću Eye-Fi 


213 


161] A Setting 
Video Out NTSC 
Eye-Fi 42 U 
Brightness Level 


oXAEJSOJ o 
N 


kartice Power Saving  5sec. 
xini se A Auto Power Off 3min. 

Ne započinje prijenos pomoću Eye- | Reset 

Fi kartice | MENJEKIt 


4 Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju O ili opciju PJ. 
Slike će se automatski prenijeti. 


Prilagodavanje svjetline zaslona 


Možete prilagoditi svjetlinu zaslona. 


1 


Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 


Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 


četverosmjerni upravljač (» ). 


Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 


[Brightness Level]. 


Četverosmjernim upravljačem 
(< >) prilagodite svjetlinu. 
— Mračno 

—a— Normalno 

—uxz Svijetlo 


213 


A Setting 


Video Out NTSC 
Eye-Fi 
Brightness Level4 BEE] )| 
Power Saving  5sec. 

Auto Power Off 3min. 
Reset 


| MENJJExit 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju O ili opciju PJ. 
Zaslon ima odabrani stupanj svjetline. 


oXAeJSOg © 


Uporaba funkcije štednje energije 


Možete sačuvati bateriju tako da namjestite automatsko zatamnjenje 
zaslona ako se tijekom duljeg razdoblja ne izvrši nikakva radnja. Nakon 
aktiviranja funkcije štednje energije, zaslon možete ponovno uključiti 
pritiskom na bilo koji gumb. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Či, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Power 
Saving]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


Četverosmjernim upravljačem 


h ii MO | A Setting 213 
(A V) odaberite vrijeme kada Video Out Zmin. 
aparat ulazi u opciju štednje m loRta6e kava see. 
energije. Power Saving  415sec. 
S . f Auto Power Off (5sec. 
Odaberite [2min.], [1min.], [30sec.], Reset Off 
[15sec.], [5sec.] ili [Off]. MENUJCancel (OKJOK 


a 


Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 
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+ Štednja energije ne radi u sljedećim situacijama: 
- Tijekom snimanja u opciji Su (Uzastopno snimanje) 
- U opciji pregleda 
- Za vrijeme snimanja filma 
- Kada je aparat spojen na računalo 
- Kada se prikazuje izbornik 
* Ako nakon uključivanja aparat ne koristite neko vrijeme, funkcija 
štednje energije uključuje se nakon 15 sekundi čak i ako je namještena 
postavka [5sec.]. 


4 


memo 


Namještanje automatskog isključivanja 


Možete namjestiti aparat da se automatski isključuje kada ga odredeno 
vrijeme ne upotrebljavate. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite 
[Auto Power Off]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 


4 Četverosmjernim upravljačem 


K a. Fil A Setting 213 
(A V) odaberite vrijeme nakon Video Out s 
i i Eye-Fi mm 

kojega se aparat automatski E ohtnssk Laval 
isključuje. Power Saving 5min. 

s P s zo Auto Power Off 43min. 
Odaberite [5min.], [3min.] ili [Off]. Reset Off 

MENUCancel (ok)OK 


J Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


ka Automatsko isključivanje ne radi u sljedećim situacijama: 
2 - Za vrijeme snimanja zvuka u opciji snimanja zvuka 

- Tijekom snimanja u opciji 1 (Uzastopno snimanje) 

- Za vrijeme snimanja filma 

- Za vrijeme projekcije ili pregleda filma/zvuka 

- Kada je aparat spojen na računalo 

- Tijekom prijenosa slika pomoću Eye-Fi kartice 
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Promjena početnog zaslona 


Možete odabrati snimke koje želite prikazati na zaslonu kada uključite 
aparat. 
Možete odabrati bilo koju od sljedečih snimki da je prikažete kao početni 
zaslon: 

- Početni zaslon vodiča prikaza prikazuje vodič za opcije snimanja i 

gumbe 
- Jedna od 3 prethodno instaliranih slika 
- Jedna od vaših snimki (samo kompatibilne snimke) 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (V) u opciji [>]. 
Pojavljuje se paleta opcija pregleda. 


2 Četverosmjernim upravljačem =a 7 
(A V 4») odaberite EE (Početni > = 
ion D 

zaslon). 


For setting a captured 
image as the Start-up 
Screen 


Menu) Cancel (OKJOK 


Pritisnite gumb OK. 
Pojavljuje se zaslon za odabir snimke. 


Četverosmjernim upravljačem 
(4>)odaberite snimku za početni 
zaslon. 

Prikazuju se samo snimke prikladne za 
početni zaslon. Možete odabrati i jednu od 3 
prethodno instaliranih slika ili početni zaslon [lengCancei <9 
vodiča prikaza pohranjen u aparatu. 


J Pritisnite gumb OK. 
Početni zaslon je namješten. 


oXAEJSOJ o 
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km S Kada ste odabrali početni zaslon, on neće biti obrisan čak i ako 
obrišete originalnu snimku sa SD memorijske kartice ili formatirate 
ugrađenu memoriju. 
* Odaberite [Isključeno] da sakrijete početni zaslon. 
* Početni zaslon se ne prikazuje ako aparat pokrenete u opciji pregleda. 


Ispravljanje neispravnih piksela na CCD senzoru 


(Mapiranje piksela) 


Mapiranje piksela je funkcija za mapiranje i ispravljanje neispravnih 
piksela na CCD senzoru. Pokrenite funkciju mapiranja piksela ako se 
točke na snimci uvijek čine neispravnima na istome mjestu. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji O i pritisnite 
četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
[Pixel Mapping] ne može se odabrati dok je pritisnut gumb MENU u 


opciji PJ. 
2 Četverosmjernim upravljačem (A V ) odaberite [Pixel 
Mapping]. 
J Pritisnite četverosmjerni S a 
upravljač(P ). Delete All 
Pojavljuje se zaslon [Pixel Mapping]. Pixel Mapping j 
MENY Exit 
4 Četverosmjernim upravljačem mmm 
(4 v) odaberite [Pixel Mapping]. Checks the image sensor S 
and corrects defective a 
pixels m 
< 
Pixel Mapping 7 
Cancel 


BRJOK 


J Pritisnite gumb OK. 
Neispravni pikseli su pronađeni i ispravljeni. 


mit Ako je baterija oslabila, na zaslonu se pojavljuje poruka [Not enough 
battery power remaining to activate Pixel Mapping]. Upotrijebite komplet 
adaptera za struju K-AC88 (dodatna oprema) ili umetnite do kraja 
napunjenu bateriju. 


oXAEJSOJ o 


Resetiranje na standardne postavke (Resetiranje) 


Aparat možete resetirati na standardne postavke. Pogledajte 
"Standardne postavke" (str.232) za resetiranje postavki. 


7 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 


Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 


Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 


četverosmjerni upravljač (» ). 


Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [Reset]. 


s N 


Pojavljuje se zaslon [Reset]. 


Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 


Četverosmjernim upravljačem 
(A V) odaberite [Reset]. 


Reset 


Returns to default 
settings 


Reset 
Cancel 


a 


Pritisnite gumb OK. 
Postavke se vračaju na standardne. 


ea. Resetiranjem se ne mijenjaju sljedeće postavke: 


(3 
e 
= 
o 


- Namještanje datuma 
- Svjetsko vrijeme 

- Language/= a 

- Video izlaz 


8 Spajanje na računalo 


K onfiguriranje računala ......................... 202 
Spajanje na Windows računalo ............. 209 
Spajanje na Macintosh ........................... 217 


Prijenos slika pomoču 
Eye-Fi kartice... 223 
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Konfiguriranje računala 


Ako instalirate softver s priloženog CD-ROM-a na računalo i USB 
kabelom spojite aparat na računalo, možete prenijeti snimke i filmove 
snimljene aparatom na računalo te ih pregledati i obraditi. Ovo poglavlje 
objašnjava kako instalirati priloženi softver i izvršiti druge pripreme za 
rad sa snimljenim snimkama i filmovima na računalu. 


Priloženi softver 


Na priloženom CD-ROM-u (S-SW104) nalazi se sljedeći softver. 


Windows 

* Softver za pregled/upravljanje/obradu slika “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" 
(12 jezika: engleski, francuski, njemački, španjolski, talijanski, ruski, 
kineski (tradicionalni i pojednostavljeni), korejski i japanski) 

Macintosh 

* Softver za pregled/upravljanje slikama "Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" 
(12 jezika: engleski, francuski, njemački, španjolski, talijanski, ruski, 
kineski (tradicionalni i pojednostavljeni), korejski i japanski) 


Prilikom povezivanja aparata na računalo preporučuje se upotreba 
kompleta adaptera za struju K-AC88 (str.35). Snimke će se možda 
izgubiti ili oštetiti ako se baterija isprazni tijekom prijenosa snimki na na 
računalo. 


H 


Zahtjevi sustava 


Sljedeči zahtjevi sustava moraju biti ispunjeni da biste na računalu u 
potpunosti uživali u snimkama i filmovima snimljenim vašim aparatom. 


Windows 

OS Windows XP SP2, Windows Vista ili Windows 7 
* Operacijski sustav mora biti instaliran i ažuriran na najnoviju 

verziju. 

Procesor Pentium 4 1.6 GHz ili ekvivalent AMD Athlon naviše 
(preporučuje se Intel Core 2 Duo 2.0 GHz ili ekvivalent AMD 
Athlon X2 naviše) 

Memorija Najmanje 512 MB (Preporučuje se 1 GB naviše) 


Prostor na tvrdom 
disku 


Najmanje 300 MB 


Ostalo 


CD-ROM pogon 
USB priključak kao standardna oprema 


1024x768 piksela, 16-bitni (ili više) monitor u boji 


* Rad nije zajamčen na svim računalima ako nisu ispunjeni zahtjevi sustava. 
* Zahtjevi sustava opisuju minimalno okruženje za pregled i obradu filmova. 


Windows 95, Windows 98, Windows 98SE, Windows Me i Windows NT 
i Windows 2000 nisu podržani. 
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Macintosh 


OS Mac OS X (Verzija 10.3.9, 10.4, 10.5, 10.6) 
* Operacijski sustav mora biti instaliran i ažuriran na najnoviju 
verziju. 
Procesor PowerPC G4 800MHz procesor naviše (Preporučuje se 
PowerPC G5 ili Intel Core Duo procesor naviše) 
Memorija Najmanje 512 MB (Preporučuje se 1 GB naviše) 
Prostor na tvrdom Najmanje 300 MB 
disku 
Ostalo CD-ROM pogon 
USB priključak kao standardna oprema 
1024x768 piksela, 16-bitni (ili više) monitor u boji 


* Rad nije zajamčen na svim računalima ako nisu ispunjeni zahtjevi sustava. 
* Zahtjevi sustava opisuju minimalno okruženje za pregled i obradu filmova. 


Instaliranje softvera 


Windows 


Instalirajte softver za pregled/upravljanje/obradu slika (Medialmpression 
2.0 for PENTAX). 


Cantor * Prije instalacije softvera provjerite ispunjava li računalo zahtjeve 
sustava. 
* Ako imate nekoliko korisničkih računa u operacijskom sustavu 
Windows XP, Windows Vista ili Windows 7, upotrijebite račun s 
administratorskim pravima instalacije softvera. 


1 Uključite Windows računalo. 


Ž  Umetnite CD-ROM (S-SW104) u CD-ROM pogon. 
Pojavljuje se zaslon za instalaciju “Medialmpression 2.0 for PENTAX". 


ojeungeu eu efuefeds o 


Ako upotrebljavate Windows Vista 


Kad se pojavi zaslon [AutoPlay], prikažite zaslon za instalaciju prema 


dolje navedenim koracima. 


1) Kliknite na [PENTAX Software Installer]. 


2) Kliknite na [Continue]. 
Ako koristite Windows XP 


Zaslon za instalaciju pojavljuje se automatski. 


Kliknite na [ArcSoft 
Medialmpression 2.0 for 
PENTAX]. 


Pojavljuje se zaslon za odabir jezika. 


PENTAX sawore msta 


aller 
=> 


MArcŠoft 


Medialmpression 2.0 for PENTAX 


Odaberite [English], i kliknite 
na [OK]. 

Pojavljuje se zaslon za instalaciju. 
Slijedite upute na zaslonu da biste 
instalirali softver. 


Choose Setup Language 


g" 


Select the language for this installation from 


the choices below. 


cm - 


Cancel 


Kliknite na [Finish]. 
Instalacija “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" je završena. 


Medialmpression 20 for 


Kliknite na [Exit] na zaslonu za instalaciju. 


Prozor se zatvara. 
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Macintosh 


Instalirajte softver za pregled/upravljanje snimkama (Medialmpression 


2.0 for PENTAX). 

1 Uključite Macintosh računalo. 

Ž  Umetnite CD-ROM (S-SW104) u CD-ROM pogon. 

J Dvaput kliknite na ikonu CD-ROM (S-SW104). 

4 Dvaput kliknite na ikonu [PENTAX Software Installer]. 
Pojavljuje se zaslon za instalaciju “Medialmpression 2.0 for PENTAX”. 

J Kliknite na [ArcSoft le ——— 
Medialmpression 2.0 for = moo a 
PENTAX]. 
Pojavljuje se zaslon za instalaciju. fArcSoft 
Slijedite upute na zaslonu da biste Medialmpression 20 for PENTAX 


instalirali softver. 


6 Kliknite na [Close]. 
Instalacija “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" je završena. 


N 


Kliknite na [Exit] na zaslonu za instalaciju. 
Prozor se zatvara. 


ojeungeu eu əfuefeds o 


Registracija proizvoda na Internetu 


Da bismo vam pružili što kvalitetniju uslugu, molimo da registrirate svoj 
proizvod. 


Ako je računalo povezano na Internet, —e m 
kliknite na [Product Registration] na e ile 


zaslonu za instalaciju. 

Prikazuje se karta svijeta za registraciju 
proizvoda na Internetu, kao što je 
prikazano na slici desno. Kliknite na 
prikazanu zemlju ili područje te slijedite 
upute za registraciju proizvoda. 

Samo kupci u državama prikazanima na 
zaslonu za instalaciju mogu registrirati svoje proizvode na Internetu. 


Odabir opcije USB veze 


Odaberite uređaj na koji ćete aparat spojiti s pomoću USB kabela. 


Pobrinite se da prije povezivanja aparata na računalo namjestite opciju 
USB veze. Ako je aparat već spojen na računalo pomoću USB kabela, 
ne možete izvršiti namještanje sljedećih postavki. 


1 Uključite aparat. 


2 Pritisnite gumb MENU u opciji PJ. 
Pojavljuje se izbornik [N Setting]. 
Kada pritisnete gumb MENU u opciji Ia, jedanput pritisnite 
četverosmjerni upravljač (» ). 


J  Četverosmjernim upravljačem (A V) odaberite [USB 
Connection]. 


4 Pritisnite četverosmjerni upravljač (>). 
Pojavljuje se padajući izbornik. 
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J  Četverosmjernim upravljačem 


. | A Setting 113 
(A V) odaberite [MSC]. Sound 
Date Adjustment 08/08/2010 
World Time £ 


Language/ 555 English 
Folder Name MSC 
USB Connection 4PTP 


MENUCancel (OKJOK 


6. Pritisnite gumb OK. 
Postavka se sprema. 


Pritisnite gumb MENU. 
Aparat se vraća u opciju O ili opciju PJ. 


Prijedite na sljedeće stranice ovisno o vašem računalu. 


Spajanje na Windows računalo re str.209 
Spajanje na Macintosh rs str.217 


MSC i PTP 


MSC (Masovno spremanje podataka) 

Upravljački program opčenite namjene koji rukuje uredajima za 
spremanje podataka spojenima na računalo putem USB veze. Takoder 
pokazuje standard za upravljanje USB uredajima pomoču ovog 
upravljačkog programa. 

Po spajanju uredaja koji podržava USB masovno spremanje podataka, 
možete kopirati, čitati i pisati s računala, bez instaliranja zasebnog 
upravljačkog programa. 

PTP (Protokol prijenosa slika) 

Protokol koji omogučuje prijenos digitalnih slika i upravljanje digitalnim 
aparatom putem USB veze, standardiziran kao ISO 15740. 

Možete prenositi slike s uređaja koji podržava PTP, bez instalacije 
upravljačkog programa za uredaj. 


Ako nije drugačije navedeno, prilikom spajanja Optio H90 na računalo 
odaberite MSC. 


Spajanje na Windows računalo 


Spajanja aparata i Windows računala 


Spojite aparat na računalo s pomoću priloženog USB kabela (I-USB7). 


1 Uključite Windows računalo. 


2 Isključite aparat. 


J Spojite aparat i računalo s pomoću USB kabela. 
Spojite kraj USB kabela tako da je strelica <= okrenuta prema 
prednjem dijelu aparata. 


4 Uključite aparat. 


Ako upotrebljavate Windows Vista 
Kad se pojavi zaslon [AutoPlay], kliknite na [Import media files to local 
disk] za prikaz zaslona za uvoz datoteka. 
Ako koristite Windows XP 
Kad se pojavi zaslon [Removable Disk], prikažite zaslon za uvoz 
datoteka prema sljedečim koracima. Ako se ne pojavi zaslon 
[Removable Disk], slijedite korake u "Kad se ne pojavi zaslon 
[Removable Disk]" (str.211). 

1) Odaberite [Import media files to local disk]. 

2) Kliknite na [OK]. 
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KR Kada je aparat spojen na Windows računalo, treperi lampica odgode 
~ snimanja. 


Prijenos slika 


Prenesite slike snimljene aparatom na vaše Windows računalo. 


Va Ako u aparat nije umetnuta SD memorijska kartica, na računalo če biti 
~ prenesene slike iz ugrađene memorije. 


J Odaberite snimku koju želite 
kopirati. 
Prema standardnoj postavci, sve 
medijske datoteke na uređaju bit će 
prenesene na računalo. Ako želite 
prenijeti samo neke od njih, unaprijed 
odaberite datoteke koje želite uvesti. 


Ê Navedite [Destination Folder], 
[Subfolder Name] i [Import 
Options] te kliknite na [Import]. 
Snimke se kopiraju na Windows 


računalo. 

Kliknite na [Done]. = < 
Pojavljuje se zaslon [Media Browser] DD room 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX”. upi 


8/8 fie(s) moorted, O with red-eye removed, 0 with corrected onentaton 


C) 
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Kad se ne pojavi zaslon [Removable Disk] 


5 Dvaput kliknite na ikonu FR) 
[Medialmpression 2.0 for 
PENTAX] na radnoj površini. Zi be 


Ê kliknite na [Import]. 


/ Odaberite aparat iz padajučeg 
izbornika [Get Media from]. 


Ako memorijska kartica ima naslov, umjesto [Removable Disk] pojavljuje 
se naslov kartice. Nova SD memorijska kartica, koja nije bila 
formatirana, može prikazivati naziv proizvodača ili broj modela. 


Fi 
E 
z 


Odaberite snimku koju želite 
kopirati. 
Prema standardnoj postavci, sve 
medijske datoteke na uređaju bit će 
prenesene na računalo. Ako želite 
prenijeti samo neke od njih, unaprijed 
odaberite datoteke koje želite uvesti. 
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7 Navedite [Destination Folder], 
[Subfolder Name] i [Import 
Options] te kliknite na [Import]. 
Snimke se kopiraju na Windows 
računalo. 


10 Kliknite na [Done]. peč 
Pojavljuje se zaslon [Media Browser] e 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX". 


[8 ete) imported, 0 wilh red-eye removed, D with corrected orientation 


Odspajanje aparata s Windows računala 


J Dvaput kliknite na ikonu = 
[Safely Remove Hardware] na  ,.— srevRemoveHardvare LJ 
traci za zadatke. 
Pojavljuje se zaslon "Safely Remove Hardware". 


2 Odaberite [USB Mass Storage eona = 
Device] i kliknite na [Stop]. “emiemi 
Pojavljuje se zaslon “Stop a Hardware 


Device". 


USB Mass Storage Device at Por 0003 Hub, 50003. 


[CI Display device comporents 


ojeęeungeu eu afuefeds o 


J Odaberite [USB Mass Storage aspresa e 
Device] i kliknite na [OK]. o irm 


s wil attempt to stop the folowing devices. After the devices are 


they may be removed safely 


Pojavljuje se poruka koja potvrđuje da 
možete sigurno ukloniti hardver. soma 


= 
4 Kliknite na [OK]. —— == 


This device can now be safely removed from the computer. 


d 


J Kliknite na [Close]. = = 


vice yo ject, and then click Stop. When 
A re ve 


[E Display device components 


6 Odspojite USB kabel s Windows računala i aparata. 


* Ako aparat upotrebljava aplikacija "Medialmpression 2.0 for 
PENTAX”, aparat se ne može odspojiti sve dok se program ne zatvori. 

* Kada odspojite USB kabel s Windows računala ili aparata, aparat če 
se automatski prebaciti u opciju pregleda. 
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Pokretanje “Medialmpression 2.0 for PENTAX" 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX” omogućuje vam pregled, obradu, 
upravljanje, pretraživanje, prijenos i ispis slika. 


1 Dvaput kliknite na ikonu [Medialmpression 2.0 for 
PENTAX] na radnoj površini. 


Pokreče se "Medialmpression 2.0 for PENTAX" i pojavljuje se [Start 
Page]. 


2 Kliknite na [All Media]. 
Pojavljuje se zaslon [Media Browser]. 


Sučelje preglednika za medije 


Mediatmpression 2.0 for PENTAX its _ mx 


(A. Media Browser 
ZID hanee select međa fles and select an action. URAD? 


ZI SEE | MERI 


E æ% ä s. U A J- o G 


ME AAPEA ERA EAA EAN M RE S) 


* Prikazani zaslon primjer je standardnih postavki. 


A Prozor za prikaz 

Prozor za prikaz pojavljuje se s lijeve strane preglednika za medije i 
pruža alate i mogućnosti za pretraživanje, pregled i organizaciju vaših 
medijskih datoteka. Prilikom prve uporabe ovog programa, pojavljuje se 
prikaz mapa. Prikaz mapa prikazuje vaše datoteke ovisno o njihovom 
položaju na vašem tvrdom disku. 
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B Područje pregleda 

Područje pregleda pojavljuje se u središtu preglednika za medije te 
prikazuje minijature medijskih datoteka i detaljne informacije o 
datotekama u odabranoj mapi. 

C Gumbi za rukovanje 

Gumbi za rukovanje pojavljuju se ispod preglednika za medije. 
Raspoložive radnje razlikuju se ovisno o kategoriji medijske datoteke 
odabrane u pregledniku za medije. To su: Obrada slika, jednostavno 
arhiviranje, prijenos, učitavanje, geotag, uvoz, projekcija, pregled 
medija, izrada filmova i pregled slika. 


Pregled slika 


J Odaberite i kliknite na datoteku u kojoj se nalazi snimka 
koju želite pregledati u polju pregleda u pregledniku za 
medije. 

Slike se prikazuju u području pregleda. 


2 Odaberite i dvaput kliknite na snimku koju želite 
pregledati u području pregleda. 
Odabrana se snimka prikazuje u 
pregledniku za slike. Ako odaberete 
film ili Zvučni zapis, oni će se prikazati 
u pregledniku za medije. 

U pregledniku za slike možete 
povećati/smanjiti veličinu prikazane 
slike te izvršiti obradu slike. Također 
možete pregledati ili obraditi film ili 
zvučni zapis u pregledniku za medije. 
Sliku, film ili Zvučni zapis možete izravno prikazati u pregledniku za 
slike ili medije dvostrukim klikom na datoteku, bez pokretanja 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX". 


gg 
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Pojedinosti o uporabi "Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" 


Više informacija o uporabi "Medialmpression 2.0 for PENTAX" možete 
pronači na stranicama pomoči. 


7 odaberite [Help] iz izbornika [Extras] na gornjem 
desnom dijelu zaslona. 
Pojavljuje se zaslon za pomoč. 


Ž Kliknite na željenu temu. 
Prikazuje se objašnjenje. 


ojeęeungeu eu afuefeds o 


Spajanje na Macintosh 


Spajanje aparata i Macintosha 


Spojite aparat na Macintosh s pomoću priloženog USB kabela (I-USB7). 


1 Uključite Macintosh računalo. 


2 Isključite aparat. 


J Spojite aparat na Macintosh s pomoću USB kabela. 
Spojite kraj USB kabela tako da je strelica <= okrenuta prema 
prednjem dijelu aparata. 


4 Uključite aparat. 
Aparat je prepoznat kao [NO NAME] na radnoj površini. 


* Ako memorijska kartica ima naslov, umjesto [NO NAME] pojavljuje se 
Nia naslov kartice. Nova SD memorijska kartica, koja nije bila formatirana, 
može prikazivati naziv proizvodača ili broj modela. 
e Kada je aparat spojen na Macintosh računalo, treperi lampica odgode 
snimanja. 
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Prijenos slika 


Prenesite snimke snimljene aparatom na Macintosh računalo. 


1 u 


san Ako u aparat nije umetnuta SD memorijska kartica, na računalo če biti 
~ prenesene slike iz ugrađene memorije. 


J Odaberite [Applications] iz izbornika [Go]. 
Pojavljuje se mapa [Applications]. 


6 Dvaput kliknite na ikonu 
[Medialmpression 2.0 for 
PENTAX]. 

Pokreće se “Medialmpression 2.0 for 
PENTAX” i pojavljuje se [Start Page]. 


J Kliknite na [Import]. > 


8 Odaberite aparat iz padajućeg 
izbornika [Get Media from]. 
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10 


11 


Odspajanje aparata s Macintosha 


M 


2 


'memo, 


Odaberite snimku koju želite kopirati. 
Prema standardnoj postavci, sve 
medijske datoteke na uređaju bit će 
prenesene na računalo. Ako Želite 
prenijeti samo neke od njih, unaprijed 
odaberite datoteke koje želite uvesti. 


Navedite [Destination Folder], 
[Subfolder Name] i [Import 
Options] te kliknite na [Import]. 
Snimke se kopiraju na Macintosh 
računalo. 


Kliknite na [Done]. 
Pojavljuje se zaslon [Media Browser] za s ia 
“Medialmpression 2.0 for PENTAX". raži 


Povucite [NO_NAME] na radnoj površini u koš za 
smeće. 

Ako SD memorijska kartica ima naslov, povucite ikonu tog naslova u 
smeće. 


Odspojite USB kabel s Macintosha i aparata. 


* Ako aparat upotrebljava aplikacija “Medialmpression 2.0 for 


PENTAX”, aparat se ne može odspojiti sve dok se program ne zatvori. 


* Aparat će se automatski prebaciti u opciju pregleda kada odspojite 
USB kabel s Macintosh računala ili aparata. 
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Pokretanje “Medialmpression 2.0 for PENTAX" 


“Medialmpression 2.0 for PENTAX" vam omogućuje prikaz i upravljanje 
slikama. 


1 Dvaput kliknite na ikonu [Medialmpression 2.0 for 
PENTAX] u mapi [Applications]. 
Pokreče se "Medialmpression 2.0 for PENTAX" i pojavljuje se [Start 
Page]. 

Ž Kliknite na [All Media]. 
Pojavljuje se zaslon [Media Browser]. 


Sučelje preglednika za medije 


8006 Medialmpression 2.0 for PENTAX 


Media Browser 
DE ro ai o im. pri 


Show Al Media Fies V 


c — 


olelk joj aii 


moa 0 2 s o 4 a OB 


Import PhotoVlewer Medis Player Geotag Sideshow — Photo Editing MakeMovie Share Casy Archive 


A Prozor za prikaz 

Prozor za prikaz pojavljuje se s lijeve strane preglednika za medije i 
pruža alate i mogućnosti za pretraživanje, pregled i organizaciju vaših 
medijskih datoteka. Prilikom prve uporabe ovog programa, pojavljuje se 
prikaz mapa. Prikaz mapa prikazuje vaše datoteke ovisno o njihovom 
položaju na vašem tvrdom disku. 
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B Područje pregleda 

Područje pregleda pojavljuje se u središtu preglednika za medije te 
prikazuje minijature medijskih datoteka i detaljne informacije o 
datotekama u odabranoj mapi. 

C Gumbi za rukovanje 

Gumbi za rukovanje pojavljuju se ispod preglednika za medije. 
Raspoložive radnje razlikuju se ovisno o kategoriji medijske datoteke 
odabrane u pregledniku za medije. To su: Obrada slika, jednostavno 
arhiviranje, prijenos, učitavanje, geotag, uvoz, projekcija, pregled 
medija, izrada filmova i pregled slika. 


Pregled slika 


J Odaberite i kliknite na datoteku u kojoj se nalazi snimka 
koju želite pregledati u polju pregleda u pregledniku za 
medije. 

Slike se prikazuju u području pregleda. 


2 Odaberite i dvaput kliknite na snimku koju želite 
pregledati u području pregledi. 
Odabrana se snimka prikazuje u 
pregledniku za slike. Ako odaberete 
film ili zvučni zapis, oni če se prikazati 
u pregledniku za medije. 

U pregledniku za slike možete 
povečati/smanjiti veličinu prikazane 
slike te izvršiti obradu slike. Takoder 
možete pregledati ili obraditi film ili 
zvučni zapis u pregledniku za medije. 
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Pojedinosti o uporabi "Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" 


Više informacija o uporabi "Medialmpression 2.0 for PENTAX" možete 
pronači na stranicama pomoči. 


J odaberite [Medialmpression Help] iz opcije [Help] na 
traci izbornika. 
Pojavljuje se zaslon za pomoć. 


2 Kliknite na željenu temu. 
Prikazuje se objašnjenje. 


oOjeunge1 eu »sfuefeds o 


Prijenos slika pomoču Eye-Fi kartice 


Slike možete prenijeti na računalo ili web-lokaciju po vašem izboru 
automatskim putem, pomoču kartice bežičnog LAN-a (Eye-Fi kartice). 


1 Namjestite potrebne postavke kao što su pristupna 
točka bežičnog LAN-a i odredište prijenosa za vašu 
Eye-Fi karticu. 

Za namještanje ovih postavki pogledajte upute za uporabu priložene 
uz Eye-Fi karticu. 


Isključite aparat. 


Umetnite Eye-Fi karticu u aparat. 


Uključite aparat. 


nan 


Odaberite w (Uključeno) za [Eye-Fi] u izborniku 

[` Setting]. 

Automatski započinje prijenos slika. Za pojedinosti o namještanju 
postavki na aparatu pogledajte “Namještanje Eye-Fi komunikacije" 
(str.194). 

Na zaslonu se pojavljuje jedna od sljedećih ikona. 


Prijenos u tijeku. Kad je postavka [Eye-Fi] namještena, s i vrši se 
4) |prijenos slika ili traženje pristupne točke. 


Bye | Prijenos na čekanju. Kad je postavka [Eye-Fi] namještena na wine vrši 
@ |se prijenos. 


Bef | Prijenos nije omogućen. Kad je postavka [Eye-Fi] namještena na 
g J 
@ | S 
Pogreška u verziji. Kad je verzija Eye-Fi kartice zastarjela ili je kartica 
zaštićena. 


= - Mogu se koristiti sljedeće Eye-Fi kartice: 
~ - Eye-Fi Share 
- Eye-Fi Share Video 4GB 
* Prema potrebi prije uporabe ažurirajte Eye-Fi karticu. 
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Kad po prvi put namjeravate upotrijebiti potpuno novu Eye-Fi 

memorijsku karticu, prije formatiranja kartice kopirajte instalacijsku 

datoteku programa Eye-Fi Manager na računalo. 

Slike se prenose pomoću bežičnog LAN-a. Namjestite postavku [Eye- 

Fi] na O (Isključeno) ili nemojte koristiti Eye-Fi karticu na mjestima gdje 

je uporaba bežičnih LAN uređaja ograničena ili zabranjena, npr. u 

zrakoplovu. 

Ako je umetnuta zastarjela verzija Eye-Fi kartice, pojavit će se poruka 

o pogrešci. 

Prijenos slika neće se izvršiti u sljedećim situacijama: 

- Ako nije pronađena raspoloživa priključna točka bežičnog LAN-a 

- Ako je baterija oslabila (boja na pokazivaču stanja baterije je žuta ili 
crvena) 

Nije moguč prijenos zvučnih zapisa. 

Prijenos velike količine slika može potrajati. Preporučuje se uporaba 

kompleta adaptera za struju (K-AC88). 

Tijekom prijenosa slika ne funkcionira automatsko isključivanje. 

Aparat se može automatski isključiti da bi se unutarnji dijelovi zaštitili 

od zagrijavanja izazvanog prijenosom velikih datoteka, npr. filma. 

Za prijenos slika putem bežičnog LAN-a potrebna je pristupna točka, 

Internet veza i odgovarajuće postavke Internet veze. Za više 

informacija pogledajte web-lokaciju (http://www.eye.fi/). 

Pogledajte upute za uporabu za način korištenja Eye-Fi kartice. 

U slučaju kvara Eye-Fi kartice, obratite se proizvođaču. 

Ne jamčimo rad svih funkcija Eye-Fi kartice, bez obzira postoji li na 

aparatu opcija uljučivanja ili isključivanja bežične komunikacije Eye-Fi 

kartice. 

Uporaba Eye-Fi kartice dozvoljena je samo u zemlji u kojoj je kartica 

kupljena. Pridržavajte se lokalnih i državnih propisa zemlje u kojoj se 

kartica koristi. 


9 Dodatak 
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Funkcije na raspolaganju za sve opcije 


snimanja 


«v: Može se namjestiti. x: Ne može se namjestiti. 


Opcija snimanja 


e 
8 


[AUTO] 
PICT] 


se 
je 
ig 


Funkcija 
Gumb zuma |Rad zuma 
Prepoznavanje lica uključeno 
Gumb & [Snimanje osmijeha 
Prepoznavanje lica isključeno 
Za (Auto) 
| (Bljeskalica isključena) 
Opcija [% (Bljeskalica uključena) 
bljeskalice |% (Automatski + crveno oko) 
| (Bljeskalica uključena + crveno oko) 
|" (Meki bljesak) 
LI (Standardno) 
O (Odgodeno snimanje) 
& (Odgodeno snimanje - 2 sek.) 
|Si (Uzastopno snimanje) 
| Si, (Brzo uzastopno snimanje) 
AF (Standardno) 
$ (Makro) 
[s (Super Makro) 
IPF (Panoramski fokus) 
MA (Beskonačnost) 
IMF (Ručni fokus) 
Snimljeni pikseli 
Balans bijelog x*12 
Područje fokusa x*13 
Mjerenje AE x*15 
Osjetljivost v 
EV kompenzacija x*18 
Izbornik [Postavka dinamičkog raspona x 
[a Rec. [Praćenje piksela za smanjenje trešnje/ 
Mode] Praćenje piksela za smanjenje trešnje 
pri snimanju filma 
Detekcija treptanja 
Oštrina 
Zasićenost x 
Kontrast 
Prikaz datuma v | [| 22 | V v v x 


< 


< [4x] xlxixJalaja) < |< 
£ (KANALU Ld S 


KRUGU = 


Uzastopno 
snimanje 


x 
x 
x 


Opcija fokusa 


KRKU CL 
HESESESES ES EE WIE MI GOTO TE KJK KJK x K <a? g 


x 
N 


x 
a 


JIŽ Za I K | RI K JENKA K JK 


x*20 | v "8 


KU < KETTE 


KU KC ES IS ES ES ES ESSE SES ES ESENS ISS ESSE ES ES KJ KJK KIKIK KIK 


KU E BS ES ES ESESESESESESKSINEKS 
< 


< 


*4 Pametni zum nije raspoloživ *8  Namješteno na [Movie] u izborniku (IN Rec. 
*2 Raspoloživ je samo optički zum mode] ns 
*3 Digitalni zum nije raspoloživ "9.  Fiksirano na [5m] 
"4. Fiksirano na V "10 Fiksirano na [640] Ku 
"5 Fiksirano na A "11 Fiksirano na [5m] (Fiksirano na [3m] za prvi 
"6  Fiksirano na [12m kadar) 

*7 Fiksirano na [3m "12 Fiksirano na AWB 


Postavke izbornika snimanja koje nisu na ovom popisu možete namjestiti u bilo kojoj opciji 


snimanja osim u zelenoj opciji. Medutim, ove postavke možda neče ispravno funkcionirati u 
odredenim opcijama snimanja i zadanim uvjetima čak i ako ih možete odabrati. Za više 
informacija pogledajte sljedeče stranice. 
KEN Opcija snimanja 
RAM o KEJ Bu Str. 
Y% E Funkcija 
v val | v |v] x | v [Rad zuma Gumb zuma | str.78 
Prepoznavanje lica uključeno 
SOY |“ [Snimanje osmijeha Gumb S | str.72 
v v |v |v |v | v | v [Prepoznavanje lica isključeno 
v VALUE VRTA [ša (Auto) 
v v [val v |v | V | V |9 (Bljeskalica isključena) 
v v | x [VITI V | V |? (Bljeskalica uključena) Opcija str.99 
v v | x [Vii V | V |% (Automatski + crveno oko) bljeskalice |" 
v v| xlv |v] V | v |% (Bljeskalica uključena + crveno oko) 
v LI x [VILI V | V [TMk bljesak) 
v viii V | v |O (Standardno) — 
O (Odgodeno snimanje) 
v naka RA A ka m Odgođeno snimanje - 2 sek.) aka uč 
= (Uzastopno snimanje) 
v AR ka E |s (Brzo uzastopno snimanje) st.92 
AF (Standardno) 
v V LEV V, E ako) 
v v | x iv |v | x |v [Y (Super Makro) Opcija str.101 
v v | x |v [v| v | V |PF (Panoramski fokus) fokusa ` 
v v [sl v PV | V | V |M (Beskonačnost) 
v LI x [VILI v | V |MF (Ručni fokus) 
v x*9 | a | x*7 |x"10| x"11 | x [Snimljeni pikseli str.104 
x*12 v |x'12| v [x12] v | v [Balans bijelog str.108 
v 4_|x"13| 4 rta] | V | v [Područje fokusa str.103 
x*15 v [xs] v [xs] v | v |Mjerenje AE str.110 
v x*16 |x47) | | V | v |Osjetljivost str.112 
v vi |v | v] v JEV kompenzacija str. 106 
v v |v |v |v | v | v | Postavka dinamičkog raspona Izbornik | str.107 
Praćenje piksela za smanjenje trešnje/ | [Ma Rec. 
v v. |x"20| x*20 | a | x*20 | x"20 | Pračenje piksela za smanjenje trešnje Mode] | str.114 
pri snimanju filma 
v v |v iv |v | x | x |Detekcijatreptanja str.69 
Oštrina str.116 
x vx | vx | v | v |Zasičenost str.116 
Kontrast str.117 
v v |PIP [v] v | v [Prikaz datuma str.118 
"13 Fiksirano na 1 (Višestruki) "18 Fiksirano na +0.0 
"14. KI (Automatsko praćenje AF) nije *19 Fiksirano na w 
raspoloživo "20 Fiksirano na O 
"15 Fiksirano na 8) (Višesegmentno) "21 Fiksirano na normalnu postavku 
"16 Fiksirano na automatsko "22 Fiksirano na isključeno 
"17. Osjetljivost je fiksirana na najnižu 


vrijednost 
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Tijekom rada s aparatom na zaslonu se mogu pojaviti sljedeče poruke. 


Poruka Opis 
Battery depleted en je prazna. Napunite bateriju pomoču punjača 
SD memorijska kartica je puna i ne možete spremati nove 
snimke. 


Umetnite novu SD memorijsku karticu ili obrišite neželjene 
snimke (str.37, str.144). 

Promijenite broj snimljenih piksela ili stupanj kvalitete 
snimljenih snimki i pokušajte ponovo (str.156). 

Ako postoji problem na SD memorijskoj kartici, snimanje i 
Memory card error pregled nisu moguči. Možda čete moči prikazati ili kopirati 
snimke s kartice pomoču računala. 


The built-in memory is | Podaci u ugradenoj memoriji su oštećeni. Formatirajte 
not formatted ugradenu memoriju. 


SD memorijska kartica koju ste umetnuli nije formatirana ili 
je formatirana na računalu ili drugom uredaju i nije 
kompatibilna s ovim aparatom. Formatirajte SD memorijsku 
karticu u aparatu (str.184). 


Memory card full 


Card is not formatted 


Card is locked SD memorijska kartica zaštičena je od pisanja (str.39). 
Ova poruka pojavljuje se kad aparat ne uspije komprimirati 
Compression error sliku. Promijenite broj snimljenih piksela slike i pokušajte je 


ponovno spremiti. 


Na SD memorijskoj kartici ili u ugradenoj memoriji nema 
snimki ili zvučnih zapisa. 

Ova se poruka pojavljuje kada je unutrašnja temperatura 
Movie recording stopped | aparata viša od dopuštene radne temperature za vrijeme 
snimanja filma. 

The camera will turn off | Aparat se isključuje radi pregrijavanja. Pričekajte da se 


to prevent damage from | ohladi i ponovno ga uključite. 
overheating 


No image/sound 


Ova se poruka pojavljuje pri brisanju snimke ili zvučnog 
zapisa. 

Pokušavate pogledati snimku ili preslušati zvuk u formatu 
koji ovaj aparat ne podržava. Možda je to moguče na drugoj 
marki aparata ili na računalu. 

Največi broj datoteka (9999) dodijeljen je snimci u mapi s 
Image folder največim brojem (999) i više se ne mogu spremiti nove 
cannot be created snimke. Umetnite novu SD memorijsku karticu ili 
formatirajte karticu (str.184). 


Deleting 


Camera cannot play 
this image and sound 
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Poruka 


Opis 


Protected 


Snimka ili zvučni zapis koje pokušavate obrisati su 
zaštičeni (str.150). 


Data being recorded 


Pojavljuje se kad pokušate prijeći na opciju DJ dok se slika 
i dalje snima ili dok se mijenja postavka zaštite ili DPOF 
postavka. Nestaje kad spremite snimku ili promijenite 
postavku. 


Data being processed 


Pojavljuje se kada aparatu treba više od pet sekundi da 
prikaže snimku zbog obrade snimke ili kada je SD 
memorijska kartica puna ili se ugradena memorija 
formatira. 


Built-in memory full 


Prikazuje se ako je ugradena memorija puna kod 
spremanja snimke. 


No image to be 
processed 


Prikazuje se ako nema snimki ili zvučnih zapisa. 


This image/sound 
cannot be processed 


Prikazuje se za datoteke koje se ne mogu obraditi. 


No card in the camera 


Prikazuje se ako nije umetnuta SD memorijska kartica. 


The built-in memory is 
not enough to copy 
images/sounds 


Prikazuje se ako nema dovoljno prostora u ugradenoj 
memoriji za kopiranje. 


Cannot process 
correctly 


Prikazuje se kada kompenzacija crvenog oka nije uspješna. 


Displays image/sound 
from built-in memory 


Prikazuje se kada je aparat u opciji pregleda ugradene 
memorije. 


Not enough battery 
power remaining to 
activate Pixel Mapping 


Pojavljuje se tijekom mapiranja piksela ako je baterija 
preslaba. Zamijenite bateriju punom ili upotrijebite komplet 
adaptera za struju K-AC88 (neobavezno). (str.35) 


This card isn't 
compatible with this 
camera 


The version of this Eye- 
Fi card is outdated 


Prikazuje se kad je verzija Eye-Fi kartice zastarjela i nije 
podržana u aparatu (str.223). 
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Rješavanje problema 


Problem 


Uzrok 


Rješenje 


Aparat se ne 
uključuje 


Baterija nije umetnuta 


Provjerite je li baterija umetnuta. Ako nije, 
umetnite je. 


Baterija je neispravno 
umetnuta 


Provjerite smjer baterije. Ponovno 
umetnite bateriju ovisno o simbolima 
®© u odjeljku za baterije (str.32). 


Baterija je prazna 


Napunite bateriju. 


Snimka se ne 
pojavljuje na 
zaslonu 


Aparat je spojen na 
računalo 


Zaslon je isključen kada aparat spojite na 
računalo. 


Aparat je spojen na TV 


Zaslon je isključen kada aparat spojite na 
TV. 


Ekran je slabo 
vidljiv 


Stupanj svjetline 
zaslona je prenizak 


Prilagodite razinu svjetline u [Brightness 
Level] u izborniku [X Setting] (str.195). 


Funkcija štednje 
energije je uključena 


Kad je odabrana funkcija štednje 
energije, zaslon automatski tamni nakon 
određenog vremena. Pritisnite gumb da 
posvijetlite zaslon. 

Odaberite [Off] za [Power Saving] u 
izborniku [X Setting] da biste isključili 
funkciju štednje energije (str.196). 


Okidač ne opaljuje 


Bljeskalica se puni 


Snimanje nije moguće tijekom punjenja 
bljeskalice. Pričekajte dok se punjenje ne 
završi. 


Nema prostora na SD 
memorijskoj kartici ili u 
ugrađenoj memoriji 


Umetnite SD memorijsku karticu na kojoj 
ima prostora ili obrišite neželjene snimke 
(str.37, str.144). 


Snimanje 


Pričekajte da se snimanje završi. 


Snimka je tamna 
kada 
upotrebljavate 
bljeskalicu 


Subjekt je predaleko u 
tamnoj okolini, kao što 
su noćne scene 


Slika je pretamna ako je subjekt 
predaleko. Snimajte unutar određenog 
raspona bljeskalice. 
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Problem Uzrok Rješenje 
Aparat teško fokusira subjekte kao što 
su: subjekti s niskim kontrastom (bijeli 
Subjekt je teško zid, plavo nebo itd.), tamni subjekti, 


Subjekt nije u 
fokusu 


fokusirati s pomoču 
automatskog fokusa 


objekti sa sitnim uzorkom, objekti u 
kretnji. Takoder je teško postiči fokus pri 
snimanju kroz prozor ili mrežu. Pokušajte 
snimati pomoču zaključavanja fokusa 
(str.68) ili ručnog fokusa (str.102). 


Subjekt nije u području 
fokusa 


Odaberite subjekt u okviru fokusa 
(područje fokusa) u sredini monitora. Ako 
je to teško, prvo zaključajte fokus na 
željenom subjektu (zaključavanje 
fokusa), a zatim pomaknite aparat da 


biste mogli ponovno komponirati snimku. 


Bljeskalica ne 


Opcija bljeskalice 
postavljena je na & 


Namješteno na %a (Auto) ili % 
(Bljeskalica uključena) (str.99). 


Opcija uzastopnog 
snimanja postavljena 
je na © ili Di? 


liuj sa 
SRE? e eje naa Bljeskalica neće opaliti u ovim opcijama. 
Opcija snimanja 
amještena je na »8 ili 
Ve Vrlo rijetko statički elektricitet može prouzročiti nepravilnosti u radu 


aparata. U tom slučaju izvadite bateriju i ponovno je umetnite. Ako 


aparat nakon toga radi ispravno, možete ga nastaviti upotrebljavati. 
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Standardne postavke 


Donja tablica prikazuje standardne postavke aparata. 
Značenje pokazatelja izbornika sa standardnim postavkama objašnjeno 


je dolje. 


Posljednja spremljena postavka 
Da : Tekuća postavka (posljednja spremljena) sprema se kada 
isključite aparat. 

Ne : Postavka se vrača na standardnu kada isključite aparat. 

ki : Ova postavka ovisi o postavci [Memory] (str.126). 


— :NA 
Resetiranje postavke 


Da : Postavka se vrača na standardnu s pomoću funkcije 
resetiranja (str.200). 
Ne : Postavka se sprema i nakon resetiranja. 


— :N/A 


e Stavke izbornika [Ii Rec. Mode] 


smanjenje trešnje 


Posljednja NT 
Stavka Standardna postavka | spremljena EI Str. 
postavka p 

Snimljeni pikseli 12m| (4000x3000) Da Da str.104 
Balans bijelog AWB (Auto) i Da str.108 
Područje fokusa £ J (Višestruko) Da Da str.103 
Mjerenje AE © (Višesegmentno) ki Da str.110 
Osjetljivost Auto H Da str.112 
EV kompenzacija 40.0 ič Da str.106 

Snimljeni 128% (1280x720/30 

pikseli kadrova/sek) Da Da šlo 
Film Smanjenje 

trešnje pri s (Uključeno) Da Da str.124 

snimanju filma 

Ispravak (Isključeno) Da Da 
Postavka |svjetline 
dinamičkog | Ispravak str.107 
raspona pretamnih (Isključeno) Da Da 

dijelova 
Pracenje piksela za (Isključeno) Da Da | |str.114 
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Posljednja 


Resetiranje 


Stavka Standardna postavka EI postavke Str. 
Detekcija treptanja w (Uključeno) Da Da str.113 
Digitalni zum sw (Uključeno) Z Da str.79 
Trenutni pregled s (Uključeno) Da Da str.115 
as kk (Isključeno) Da Da str.72 
e mz (Uključeno) Da Da str.99 
ne (Isključeno) Da Da za 
Opcija fokusa (Isključeno) Da Da str.101 
Položaj zuma (Isključeno) Da Da str.78 
Memorija a rucnog (Isključeno) Da Da | |str.102 
Balans bijelog (Isključeno) Da Da str.108 
Osjetljivost (Isključeno) Da Da str.112 
ma k (Isključeno) Da Da | |str.106 
ompenzacija 
Mjerenje AE (Isključeno) Da Da str.110 
Digitalni zum s (Uključeno) Da Da str.79 
DISPLAY (Isključeno) Da Da str.20 
Broj datoteke w (Uključeno) Da Da — 
Zeleni gumb Zelena opcija Da Da str.119 
Oštrina —a— (Normalno) Da Da str.116 
Zasičenost —a— (Normalno) Da Da str.116 
Kontrast —a— (Normalno) Da Da str.117 
Prikaz datuma Isključeno Da Da str.118 
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e Stavke izbornika [X Setting] 


Standardna PoE Resetiranje 
Stavka spremljena Str. 
postavka postavke 
postavka 
Glasnoća 3 Da Da 
radnog zvuka 
Glasnoca n 3 Da Da 
preslušavanja 
Zvuk Početni zvuk 1 Da Da str.185 
Zvuk zatvarača 1 Da Da 
Radni zvuk 1 Da Da 
ZVUK odgode 1 Da Da 
snimanja 
Format datuma | U skladu s početnom 
Da Ne 
(datum) postavkom 
F tdat 
Namještanje (vrijeme). Uma 24 sata Da Ne str.47 
dat tr.186 
auma Datum 1/1/2010 Da Ne |S" 
Vrijeme U skladu s početnom Da Ne 
postavkom 
Odabir £t Dom Da Da 
vremena 
Odredište U skladu s početnom 
Da Ne 
(grad) postavkom 
Svjetsko (Odredišta o (Isključeno) Da Ne | str.189 
vrijeme (Ljetno vrijeme) 
Dom (grad) U skladu s početnom Da Ne 
postavkom 
Dom (Ljetno o (Isključeno) Da Ne 
vrijeme) 
== U skladu s početnom str.43 
=a 
Language/S ši postavkom Pa Ne str.191 
Naziv mape Datum Da Da str.192 
USB veza MSC Da Da str.207 
Video izlaz U skladu s početnom | Da Ne | | str.193 
postavkom 
Eye-Fi o (Isključeno) Ne Da str.194 
Stupanj svjetline —a— Da Da str.195 
Štednja energije 5 sek Da Da str.196 
Automatsko isključivanje 3 min Da Da str.197 
Resetiranje Cancel — — str.200 


Posljednja 


Stavka Standardna spremliana Resetiranje Str 
postavka P J postavke s 
postavka 
Izbriši sve Cancel — — str.148 
Mapiranje piksela Cancel — — str.199 
Formatiranje Cancel — — str.184 
e Postavke palete opcija pregleda 
Stavka Standardna ZE jala Resetiranje Str 
postavka p J postavke i 
postavka 
Interval 3 sek Da Da 
Projekcija | Efekt zaslona Prebrisavanje Da Da str.137 
Zvučni efekt w (Uključeno) Da Da 
Okretanje snimki Normalno — — str.139 
Digitalni filtar Crno-bijelo Ne — str.158 
Okvir slike Standardna Da Da | |str.163 
postavka1 
Kompenzacija crvenog oka — — — str.162 
Obrada Spremi kao sliku — — — str. 167 
filma Dijeljenje filma = = = 
Promjena Snimljeni pikseli Ovisno o snimci — — str.156 
veličine 
Obrezivanje Ovisno o snimci — — str.157 
Ugradena memorija 
Kopiranje snimki/zvukova — SD memorijska — — str.169 
kartica 
Zvučna bilješka — — — str.180 
Pojedinačna šo ana 
z zli Ovisi o snimljenoj 
Slika ZVUČNI slici/zvučnom zapisu = = 
Zaštita |zapis P str.150 
Sve slike/zvučni | Ovisi o snimljenoj = _ 
zapisi slici/zvučnom zapisu 
de lei Primjerci: 0 — — 
DPOF str.172 
Sve slike Datumi — — 
(Isključeno) 
Povrat snimki Cance — — str.149 
Početni zaslon Isključeno Da Da str.198 
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e Radnje gumba 


Posljednja Pele 
Ja Standardna ž Resetiranje 
Stavka Funkcija postavka spremljena postavke Str. 
postavka 
Gumb [F1 Opcija Opcija PJ — — — 
uporabe 
Gumb zuma Položaj Puni široki kut + Ne str.78 
zuma 
A Uzastopno CI (Standardno) * Da si 
snimanje str.92 
Opcija (Automatsko 
Četvero- 7 snimanja snimanje) Da Da str.69 
smjerni Opcija 
ljač x 
upravljač | 4 bljeskalice 4, (Auto) Da str.99 
» | Opcija AF (Standardno) $ Da str.101 
fokusa 
Opcija snimanja: 
izbornik 
Gumb MENU | . Prikaz Ia Rec. Model — — str.57 
izbornika Opcija pregleda: 
izbornik 
[X Setting] 
Gumb Prikaz m 
OK [DISPLAY | informacija Normalno Da str.20 
Gumb €; Opcija Prepoznavanje lica m Da str.72 
uporabe uključeno 
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Popis gradova svjetskog vremena 


Grad: Prikazuje gradove koji se mogu zadati kao početna postavka (str.43) ili svjetsko vrijeme 


(str.189). 


Format video izlaza: format video izlaza grada zadanog kao početna postavka. 


Regija 


Grad 


Format video 


Regija 


Grad 


Format video 


izlaza izlaza 
Sjeverna Honolulu NTSC Afrika/ Istanbul PAL 
Amerika Anchorage NTSC Zapadna [Kairo PAL 
Vancouver NTSC Azija Jeruzalem PAL 
San Francisco NTSC Nairobi PAL 
Los Angeles NTSC Jeddah PAL 
Calgary NTSC Teheran PAL 
Denver NTSC Dubai PAL 
Chicago NTSC Karachi PAL 
Miami NTSC Kabul PAL 
Toronto NTSC Male PAL 
New York NTSC Delhi PAL 
Halifax NTSC Colombo PAL 
Centralna i | Mexico City NTSC Kathmandu PAL 
Južna Lima NTSC Dacca PAL 
Amerika Santiago NTSC Istočna Yangon NTSC 
Caracas NTSC Azija Bangkok PAL 
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL 
Sao Paulo PAL Vientiane PAL 
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL 
Europa Lisabon PAL Phnom Penh PAL 
Madrid PAL Ho Chi Minh PAL 
London PAL Jakarta PAL 
Pariz PAL Hong Kong PAL 
Amsterdam PAL Beijing PAL 
Milano PAL Šangaj PAL 
Rim PAL Manila NTSC 
Kopenhagen PAL Taipei NTSC 
Berlin PAL Seoul NTSC 
Prag PAL Tokio NTSC 
Stockholm PAL Guam NTSC 
Budimpešta PAL Oceanija Perth PAL 
Varšava PAL Adelaide PAL 
Atena PAL Sydney PAL 
Helsinki PAL Noumea PAL 
Moskva PAL Wellington PAL 
Afrika/ Dakar PAL Auckland PAL 
Zapadna Algiers PAL Pago Pago NTSC 
Azija Johannesburg PAL 


xeJjepog e 
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Neobavezna dodatna oprema 


Za ovaj je aparat raspoloživa odredena količina pripadajuče dodatne 
opreme. 
Proizvodi označeni zvjezdicom (") isti su kao i oni isporučeni s aparatom. 
e izvor struje 
Punjiva litij-ionska baterija D-LI88 (*) 
Punjač baterija K-BC88 (*) 
(Punjač baterije D-BC88, kabel za napajanje strujom) 


Komplet adaptera za struju K-AC88 
(Adapter D-AC64, DC spojka D-DC88 i kabel za napajanje 
strujom) 


Punjač baterija i kabel za napajanje strujom mogu se kupiti samo u 
kompletu. 
e Kabel 


USB kabel I-USB7 (*) 
AV kabel I-AVC7 (*) 


e Traka 
O-ST104 (*) 
O-ST8 Srebrna ručka 
O-ST24 Kožna ručka 
O-ST81 Vodootporna ručka 
e Torbica za aparat 
50234 Torbica s kožnatom podstavom bež boje i 
uklonjivim poklopcem 
50235 Torbica s kožnatom podstavom crne boje i 
uklonjivim poklopcem 
50236 Torbica od platna i kože u bež boji - retro izgled 
50237 Torbica od platna i kože u crnoj boji - retro izgled 
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Glavne specifikacije 


Vrsta Potpuno automatski kompaktni digitalni aparat s ugradenim zum 
objektivom 

Broj efektivnih Oko 12,1 megapiksela 

piksela 


Senzor snimke 1/2,3-inčni CCD 


Broj snimljenih Slike f2um //12u/ (4000x3000), [7m] (3072x2304) 
piksela [5m] (2592x1944), [3m] (2048x1536) 


Zimm (16:9) (1920x1080), 1024 (1024x768) 
640) (640x480) 


* Fiksirano na [3m] u opciji poluportreta. 

* Fiksirano na [5m] u opciji digitalnog smanjenja trešnje. 

* Fiksirano na [3m] u opciji okvira snimke. 

* Fiksirano na [5ml u širokoj digitalnoj opciji, ali prvi okvir 
primjenjuje [3m]. 

* Fiksirano na |2w| za jedan okvir u opciji digitalne panorame. 

* Fiksirano na [840] u opciji bloga. 

+ Fiksirano na [5m] kada je osjetljivost postavljena na 3200 ili 6400. 

* Fiksirano na [5ml u opciji brzog uzastopnog snimanja. 


Film 128% (1280x720/30 kadrova/sek), 128% (1280x720/15 


kadrova/sek) 
(64, (640x480/30 kadrova/sek), (6405 (640x480/15 
kadrova/sek) 
826 (320x240/30 kadrova/sek), [82% (320x240/15 
kadrova/sek) 
(snimljeni pikseli/broj kadrova) 
Osjetljivost Auto (ISO 80, 100, 200, 400, 800) 
(Standardni izlaz Ručno (ISO 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400) 
osjetljivosti) * Fiksirano na automatsko (ISO 80 - 6400) u opciji digitalnog 


smanjenja trešnje. 
Format datoteke Slike JPEG (Exif 2,2), DCF 2,0, DPOF, PRINT Image 
Matching Ill 


Film AVI (JPEG u pokretu), oko 30 kadrova/sek/15 kadrova/ 
sek, PCM sustav, monoauralni zvuk, smanjenje trešnje 


pri snimanju filma o 

Zvuk Zvučna bilješka, snimanje zvuka: WAV (PCM) sustav, a 

monoauralni m 

Mediji za Ugrađena memorija (oko 32,7 MB), SD memorijska kartica, SDHC = 
spremanje memorijska kartica, Eye-Fi memorijska kartica 
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Približni kapacitet spremanja snimki i vrijeme snimanja 


Slike 
512 MB 
Ugradena memorija | SD memorijska 

kartica 
1204000 x3000 7 snimki 107 snimki 
12u/4000x3000 14 snimki 209 snimki 
7u |3072x2304 20 snimki 299 snimki 
5M12592x1944 25 snimki 368 snimki 
3m |2048x1536 40 snimki 592 snimki 
Zimi 1920x1080 59 snimki 863 snimki 
1024 1024x768 122 snimki 1777 snimki 
640 640x480 232 snimki 3358 snimki 


* Kapacitet spremanja snimki samo je preporuka. Stvarni kapacitet može ovisiti o SD 
memorijskoj kartici i subjektu. 


* Gornje vrijednosti temelje se na našim standardnim uvjetima snimanja i mogu se 
razlikovati ovisno o subjektu, uvjetima snimanja i vrsti SD memorijske kartice koju 
upotrebljavate. 

* Snimanje se može nastaviti sve dok se ugrađena memorija ili SD memorijska 
kartica ne napune ili dok veličina snimljenog filma ne dosegne 2 GB (ako se koristi 
SDHC kartica). Ako snimanje stane na 2 GB, ponovno započnite snimati u 
blokovima od 2 GB. 


Film/zvuk 
512 MB 
Ugrađena memorija | SD memorijska 
kartica 

1286, (1280x720/30 10 sek 2 min 32 sek 
kadrova/sek) 
1286, (1280x720/15 21 sek 5 min. 5 sek 
kadrova/sek) i ` 
[648 (640x480/30 31 sek 7 min. 31 sek. 
kadrova/sek) 
648 (640x480/15 1 min. 1 sek. 14 min. 48 sek. 
kadrova/sek) 
[328 (320x240/30 49 sek 11 min. 59 sek. 
kadrova/sek) 
[82% (320x240/15 1 min. 34 sek. 22 min. 53 sek. 
kadrova/sek) 

O =" 25 min. 52 sek. 6 sati 14 min. 15 

o sek. 

D 

= 
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Balans bijelog 


Automatska, dnevno svjetlo, sjena, svjetlo žarulje, fluorescentno 
svjetlo, ručno 


Objektiv Žarišna duljina 5,1 mm - 25,5 mm 
(oko 28 mm — 140 mm u ekvivalentu fokusne 
duljine 35 mm) 
Otvor objektiva F3,5 (W) - F5.9 (T) 
Kompozicija 7 elemenata u 6 grupa (3 asferična elementa) 
objektiva 
Vrsta zuma Električni 
Optički zum 5x 


Pametni zum 


Oko 6,5x kod [7m] (3072x2304), oko 31,3x kod 1640] (640x480) (u 
kombinaciji s optičkim zumom) 


Digitalni zum 


Maksimalno do oko 6,25x (kombinira se s 5x optičkim zumom za 
ukupno povećanje od 31,3x) 


Smanjenje mutnosti 
zbog kretanja 


Slike Elektroničko smanjenje trešnje (praćenje piksela 
za smanjenje trešnje), smanjenje trešnje velike 
osjetljivosti (digitalno smanjenje trešnje) 


Film Elektroničko smanjenje trešnje pri snimanju filma 
(smanjenje trešnje pri snimanju filma) 


Zaslon 


2,7-inčni LCD, oko 230.000 točaka, široki kut gledanja 


Opcije pregleda 


Jedan okvir, 4 okvira, 9 okvira, povećanje (maks. do 10x, listanje), 
pregled lica izbliza, prikaz mapa, prikaz kalendara, preslušavanje 
zvuka, prikaz histograma, brisanje odabranih snimki, projekcija, 
okretanje slike, digitalni filtar, okvir snimke, kompenzacija crvenog 
oka, pregled/obrada filmova (spremanje kao slike, dijeljenje filma), 
promjena veličine, obrezivanje, kopiranje slike/zvuka, zvučna 
bilješka, zaštita, DPOF, povrat snimki, postavka slike početnog 
zaslona 


Opcije fokusa Automatski fokus, makro, super makro, panoramski fokus, 
beskonačni, ručni fokus 
Fokus Vrsta Sustav TTL detekcije kontrasta višestrukim 


autofokusom u 
9 točaka (mogu se izmjenjivati višestruki/točka/ 
automatsko praćenje AF) 


Raspon fokusa Standardno : 0,4 m — œ (Široki kut) 
(od lica objektiva) 1 m — eo (Telefoto) 
Makro :0,1m-0,5 m (Široki kut) 
0,2 m- 0,5 m (Srednji zum) 
Super makro : 0,08 m - 0,15 m (Srednji zum) 
" Moguče je promijeniti u panoramski fokus, 
pejzaž i ručni fokus. 
* AF prepoznavanje lica na raspolaganju je samo 
kada aparat prepoznaje lice subjekta. 


Zaključavanje Pritiskom na gumb okidača dopola 
fokusa 
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Namještanje 
ekspozicije 


Sustav mjerenja  Višesegmentno mjerenje, mjerenje u centru, 
mjerenje u točki 


EV kompenzacija +2 EV (može se mijenjati u intervalima od 1/3 EV) 


Prepoznavanje lica 


Prepoznavanje do 32 ljudska lica (na ekranu se prikazuje do 31 okvir 

za prepoznavanje ili do 30 u opciji poluportreta), snimanje smiješka, 

detekcija treptanja 

* AE prepoznavanje lica na raspolaganju je samo kad aparat 
prepoznaje lice subjekta. 


Opcije snimanja 


Automatsko snimanje, program, noćna scena, noćni portret, 
poluportret, film, pejzaž, cvijet, portret, surfanje i snijeg, sport, 
digitalno smanjenje trešnje, djeca, ljubimci, hrana, vatromet, okvir 
slike, zabava, prirodni tonovi kože, svijeće, tekst, blog, široka 
digitalna, digitalna panorama, zelena 


Digitalni filtri 


Crno-bijeli, sepija, aparat igračka, retro (plavi, žuti), boja (crveni, 
ružičasti, ljubičasti, plavi, zeleni, žuti), izdvajanje boje (crveni, zeleni, 
plavi), naglašavanje boje (nebesko plavi, svježe zelena, fino 
ružičasta, jesenje lišće), meki, svjetlina 


Film 


Vrijeme Oko 1 sekunda — sve dok ugrađena memorija ili 
neprekidnog SD memorijska kartica nisu pune (međutim, 
snimanja maksimalna veličina je 2 GB) 


Brzina zatvarača 


1/2000 sek - 1/4 sek (široki kut), 1/1500 sek - 1/4 sek (telefoto), maks. 
4 sek (noćna scena) 


Ugrađena 
bljeskalica 


Opcije Automatska, bljeskalica isključena, bljeskalica 
uključena, automatska + crveno oko, uključena + 
crveno oko, meki bljesak 


Raspon bljeskalice Široki kut: otprilike 0,15 m — 4,0 m 
(otprilike 0,49 ft — 13,12 ft) 
(Osjetljivost: u automatskom stanju) 
Telefoto: otprilike 1,0 m— 2,4 m 
(otprilike 3,28 ft — 7,87 ft) 
(Osjetljivost: u automatskom stanju) 


Opcije uzastopnog 
snimanja 


Pojedinačna snimka, odgodeno snimanje (oko 10 sek, oko 2 sek), 
uzastopno, brzo uzastopno 


Odgodeno snimanje Električno upravljanje, vrijeme odgode: oko 10 sek, 2 sek. 


Funkcija vremena 


Svjetsko vrijeme 75 gradova (28 vremenskih zona) 


Izvor struje 


Punjiva litijsko-ionska baterija D-LI88, adapter za struju (dodatna 
oprema) 


Vijek trajanja Broj slika koje se * Kapacitet snimanja prikazuje približan broj 
baterije mogu snimiti snimki snimljenih tijekom CIPA testiranja 
oko 210 slika (s uključenim zaslonom, bljeskalicom na 50% 
snimki i na 23 *C). 
Stvarna radna obilježja mogu se razlikovati 
ovisno o radnim uvjetima. 


Vrijeme pregleda * Prema rezultatima internog testiranja. Stvarno 
oko 250 minuta vrijeme ovisi o uvjetima uporabe. 


Vrijeme snimanja 
filmova 
oko 85 minuta 


Vrijeme snimanja 


zvuka 
oko 300 minuta 
Sučelja USB 2.0 (kompatibilan za velike brzine) /PC/AV priključak 
Video izlaz NTSC/PAL (monauralni) 
Dimenzije Oko 94,5 (Š) x 56,5 (V) x 24,5 (D) mm (bez radnih ili vanjskih dijelova) 
Težina Oko 114 g (ne uključuje bateriju i SD memorijsku karticu) 


Oko 131 g (uključuje bateriju i SD memorijsku karticu) 


Dodatna oprema Punjiva litijsko-ionska baterija, punjač baterija, kabel za napajanje 
strujom, USB kabel, AV kabel, softver (CD-ROM), ručka, upute za 
uporabu, brzi vodič 
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JAMSTVENI UVJETI 


Svi PENTAX aparati kupljeni kod ovlaštenih distributera fotografske opreme 
obuhvačeni su jamstvom u slučaju pogreške na materijalu ili pri proizvodnji u 
razdoblju od dvanaest mjeseci od datuma kupnje. Popravak če biti pružen, a 
neispravni dijelovi zamijenjeni besplatno u istom roku ako oprema ne pokazuje 
znakove udarca, oštečenja vodom ili pijeskom, nepravilnog rukovanja, kemijske 
korozije ili korozije baterija, rukovanja koje nije u skladu s uputama o uporabi ili 
popravka u neovlaštenom servisu. Proizvodač ili njegov ovlašteni predstavnik 
nisu odgovorni za popravke i izmjene, osim onih koje su pismeno odobrili, i neče 
biti odgovorni za štetu nastalu uslijed gubitka ili odgode uporabe ili drugu 
neizravnu ni posljedičnu štetu, bez obzira na to je li ona prouzročena neispravnim 
materijalom, izradom ili nečim drugim. Odgovornost proizvodača ili njegovog 
predstavnika strogo je ograničena, bila izričita ili implicirana, i izričito se 
ograničava na zamjenu dijelova kao što je to ovdje opisano. Povrat troškova za 
popravke u servisu koje nije ovlastio PENTAX nije moguć. 


Postupak za vrijeme 12-mjesečnog jamstvenog razdoblja 

Svaki PENTAX proizvod koji se pokaže neispravnim tijekom 12-mjesečnog 
jamstva mora se vratiti u prodavaonicu u kojoj je kupljen ili proizvođaču. Ako 
nema predstavništva proizvođača u vašoj zemlji, pošaljite proizvod izravno 
proizvođaču i platite poštarinu. U ovom slučaju trajat će dulje vrijeme dok se 
oprema vrati zbog složenih carinskih propisa. Ako je oprema pod jamstvom, 
popravci i dijelovi neće se naplatiti i opremu ćemo vam vratiti nakon popravka. 
Ako oprema nije pod jamstvom, bit će naplaćene standardne cijene popravka i 
dijelova. Poštarinu plaća vlasnik. Ako ste PENTAX proizvod kupili izvan zemlje u 
kojoj ga želite servisirati tijekom trajanja jamstva, standardna poštarina i cijene 
popravka može naplatiti proizvođač ili njegov predstavnik u toj zemlji. Bez obzira 
na to, PENTAX proizvod vraćen proizvođaču bit će popravljen besplatno u skladu 
s ovim jamstvom. Međutim, u svakom slučaju, poštarinu i troškove carine mora 
platiti pošiljatelj. Da biste dokazali datum kupnje, sačuvajte originalni račun koji 
ste dobili pri kupnji najmanje godinu dana. Prije nego što pošaljete opremu na 
servis, provjerite da je šaljete u servis koji je proizvođač ovlastio za popravke, 
osim ako je šaljete izravno proizvođaču. Uvijek tražite procjenu troškova 
popravka i tek nakon što ste prihvatili troškove popravka, dajte servisu dopuštenje 
da izvrši popravak. 


CE 


Hejepod 
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* Ovo jamstvo ne utječe na zakonska prava kupca. 

* Lokalno jamstvo kod PENTAX distributera u nekim zemljama može imati 
prednost nad ovim jamstvom. Zato preporučujemo da proučite jamstvo 
koje ste dobili kad ste kupili aparat ili da kontaktirate PENTAX distributera 
u svojoj zemlji kako biste dobili više informacija ili primjerak jamstva. 


C € CE oznaka označava usklađenost s direktivom Europske 
unije. 


yezepoa © 
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Za kupce u SAD-u 
IZJAVA O FCC SUKLADNOSTI 
Ovaj uređaj u sukladnosti je s 15. odjeljkom FCC Pravilnika. Rad uređaja 
podliježe sljedeća dva uvjeta: (1) Ovaj uređaj ne smije prouzročiti štetne 
smetnje i (2) ovaj uređaj mora prihvatiti svaku smetnju, uključujući 
smetnju koja može prouzročiti nepoželjan rad uređaja. 
Izmjene koje nije odobrila stranka odgovorna za sukladnost mogu 
poništiti prava korisnika u rukovanju ovom opremom. 
Na ovoj opremi izvršeno je testiranje i ona je usklađena s ograničenjima 
za digitalne uređaje klase B, prema 15. odjeljku FCC Pravilnika. 
Ova ograničenja namijenjena su u svrhe zaštite od štetnih smetnji u 
stambenim prostorijama. Ova oprema stvara, koristi i zrači radijsku 
frekvenciju i ako se ne instalira i koristi u sukladnosti s uputama, može 
prouzročiti štetne smetnje u radijskim komunikacijama. Međutim, ne 
možemo jamčiti da neće doći do smetnji u pojedinim instalacijama. 
Ako ova oprema izaziva štetne smetnje u radijskom ili televizijskom prijemu, 
što se može utvrditi tako da se oprema isključi i ponovno uključi, korisnicima 
se savjetuje da pokušaju ispraviti smetnje na jedan od sljedećih načina: 
+ Preusmjerite ili premjestite antenu prijemnika. 
Povećajte udaljenost između opreme i prijemnika. 
Spojite opremu na utičnicu koja nije u istom strujnom krugu kao i 
prijemnik. 
* Obratite se za pomoć prodajnom zastupniku ili iskusnom radijskom/TV 
tehničaru. 


Za kupce u Kanadi 
Ovaj digitalni uređaj klase B u sukladnosti je s kanadskim standardom 
ICES-003. 


Pour les utilisateurs au Canada 
Cet appareil numerigue de la classe B est conforme a la norme NMB- 
003 du Canada. 


SAMO ZA KORISNIKE U KALIFORNIJI, SAD 

Može biti potrebna vrsta rukovanja perkloratima. Litijska baterija koja se 
koristi u ovom aparatu sadrži perklorate koji mogu zahtijevati posebnu 
vrstu rukovanja. Pogledajte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ 
perchlorate 


Izjava o sukladnosti 
Prema 47CFR, 2. i 15. odjeljak za 


osobna računala i dodatnu opremu klase B 


Mi: PENTAX Imaging Company 
A Division of PENTAX of 
America, Inc. 


Sa sjedištem na adresi: 600 12th Street, Suite 300 
Golden, Colorado 80401 SAD 
Telefon: 303-799-8000 Faks: 
303-790-1131 


Izjavljujemo s isključivom odgovornošču da je ovdje opisan proizvod u 
sukladnosti sa 47CFR 2. i 15. odjeljkom FCC Pravilnika kao digitalni 
uredaj klase B. Svaki proizvod na tržištu identičan je primjerku na kojem 
je provedeno testiranje i za koji je dokazano da je u sukladnosti sa 
standardima. Evidencija koju vodimo dokazuje da proizvedena oprema 
može biti unutar prihvačenih varijacija, radi masovne proizvodnje i 
testiranja na statističkoj osnovi ako je potrebno prema 47CFR 82.909. 
Rad uredaja podliježe sljedeča dva uvjeta: (1) Ovaj uredaj ne smije 
prouzročiti štetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti svaku smetnju, 
uključujuči smetnju koja može prouzročiti nepoželjan rad uredaja. Gore 
navedena stranka odgovorna je za osiguranje sukladnosti ove opreme 
sa standardima 47CFR 815.101 do 815.109. 


Naziv proizvoda: PENTAX digitalni fotoaparat 


Broj modela: Optio H90 


Kontakt osoba: Voditelj korisničke službe 
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Datum i mjesto: siječanj 2010., Colorado 
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Informacije za korisnike o prikupljanju i odlaganju stare opreme 
i korištenih baterija 


A 


1. U Europskoj uniji 


Ovi simboli na proizvodima, pakovanju i/ili na popratnim 
dokumentima znače da se korištena oprema i baterije ne smiju 
se miješati s kućnim otpadom. 


Korištenom električnom/elektronskom opremom mora se 
rukovati posebno u skladu sa zakonima koji zahtijevaju 
posebno rukovanje, prikupljanje i recikliranje ovih proizvoda. 
Nakon prihvaćanja direktive od strane država članica, privatna 
domaćinstva u zemljama EU mogu besplatno vratiti svoje 
električne/elektroničke uređaje određenim pogonima za 
prikupljanje." 

U nekim državama lokalni prodavači mogu također besplatno 
uzeti stare proizvode natrag ako kupite slične nove. 

"Molimo obratite se lokalnim vlastima za više pojedinosti. 


Ako ovaj proizvod ispravno deponirate pomažete da otpad 
prođe potrebni postupak, prikupljanje i reciklažu i tako 
sprječavate negative učinke na okoliš i ljudsko zdravlje do kojih 
može doći kod nepravilnog rukovanja otpadom. 


2. U državama izvan EU 


Ovi simboli važeći su samo u Europskoj uniji. Ako ovaj uređaj 
želite odložiti u otpad, obratite se lokalnim službama ili 
prodajnom zastupništvu za ispravan način odlaganja. 


Za Švicarsku: Korišteni električni/elektronički uređaji mogu se 
besplatno vratiti prodavačima, čak i ako ne kupite novi 
proizvod. Sakupljališta otpada pronađite na stranicama 
www.swico.ch ili www.sens.ch. 


Napomena o oznaci na bateriji (donja dva primjera): 

Ovaj simbol može se upotrebljavati u kombinaciji s oznakom 
kemijskog elementa ili spoja koji se upotrebljava. U tom slučaju 
morate se pridržavati zahtjeva direktive za pravilno rukovanje 
tim kemijskim sastojcima. 
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